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METODO PARA CULTIVAR CANA DE AZUCAR

La presente invencion se refiere a un método para cultivar cafia de azlcar, que
comprende plantar brotes de cafia de azlcar en un medio de crecimiento, cultivar
plantulas de los brotes a una temperatura de al menos 15°C, 10-120 dias después de
plantar los brotes, plantar las plantulas que se obtuvieron de ellos en el campo si el
medio de crecimiento no es un campo o, si el medio de crecimiento es un campo,
exponer las plantulas que se obtuvieron de los brotes en condiciones ambientales, en
donde la plantula, mientras crece, se trata con al menos un fungicida de estrobilurina
y/o al menos un fungicida de carboxamida y/o al menos un insecticida antagonista de
GABA y/o al menos un insecticida agonista/antagonista del receptor nicotinico y/o al
menos un insecticida activador del canal de cloruro.

Debido a que la cantidad de suministro de combustible fosil es limitada, los
biocombustibles se redescubrieron como una fuente de energia importante. La cafia
de azlcar es una de las plantas que aun se usa para la produccion de biocombustibles
(bioetanol) y promete un mayor desarrollo, debido a que el alcohol que se obtiene
mediante la fermentacion de estas plantas provee un combustible renovable y limpio.
El area de plantacion de la cafia de azucar aumenta a nivel mundial al igual que las
inversiones en fabricas para producir alcohol a partir de ella.

La semilla de la cafa de azucar es un fruto seco de una sola semilla o cariopsis
que se forma de un uUnico carpelo, en donde la pared del ovario (pericarpio) se une al
recubrimiento de la semilla (testa). Las semillas son ovaladas, de color marrén
amarillento y muy pequefias, de alrededor de 1 mm de longitud. Desafortunadamente,
la semilla de la cafla de azucar sélo germina en caracteristicas ambientales
especificas, tales como condiciones climaticas humedas y calor constante. Dichas
condiciones climaticas no se encuentran en todos los lugares donde se cultiva cafia de
azucar y, por lo tanto, no siempre se garantiza la germinacién de la cafia de azucar.
Para la agricultura comercial, la semilla de |a cafia de azucar no se siembra ni planta,
sino que la cafa se propaga de manera vegetativa mediante la plantacion de un
segmento del tallo (o parte de un pedunculo o culmo o plantula). Como se mencioné
anteriormente, el tallo de la cafia de azlcar, al igual que el tallo de las plantas
gramineas, comprende varios nodulos, de los cuales crecen las plantas nuevas. El
proceso de plantacién tradicional de la cafia de azucar incluye la reserva de un area

del cultivo para usarla como fuente de plantas para la replantacion, debido a que los



nodulos estan comprendidos en el tallo. Las plantas que se usan para la replantacion
se cosechan y luego se cortan en segmentos de aproximadamente 20-50 cm, de
manera que hay al menos 2 nédulos en cada segmento del tallo (esqueje). El corte de
los tallos es necesario para romper la dominancia apical que, de otro modo, causaria
una escasa germinacion cuando se usan tallos de longitud completa (sin cortar). Los
segmentos se cortan para que tengan al menos dos yemas (o al menos dos nédulos;
cada nddulo produce una sola yema) para asegurar la germinacién porque no todas
las yemas germinan. Las maquinas actuales que se usan para cortar segmentos de
caria de aztcar no son capaces de identificar ninguna caracteristica en el tallo y, por lo
tanto, la posicion precisa de los sitios de corte se determina al azar. Luego del corte,
los esquejes se colocan de manera horizontal, uno encima del otro en los surcos del
suelo arado que, generalmente, son amplios al nivel del suelo y profundos (de 40 a 50
cm de ancho y de 30 a 40 cm de profundidad), y luego se cubren ligeramente con
tierra.

Aungue esta técnica de plantacion aun se usa en la actualidad, el proceso
completo es relativamente ineficaz porque se deben usar muchos segmentos de 2-4
nédulos para garantizar la germinacion. En consecuencia, es necesario usar una gran
area para la replantacion y, por lo tanto, el area que se podria destinar al cultivo y a la
producciéon de alcohol o azlicar se debe reservar para la replantacioén. Por ello, es
necesario aumentar la eficacia de la técnica de plantacion de la cafia de aztcar.

En un método de cultivo mas reciente de Syngenta (denominado Plene®), los
noédulos de menos de 4 cm de longitud se separan de los tallos, se los trata con
productos para semillas de Syngenta y luego se los planta en el campo. Se dice que el
método genera un amento del rendimiento de hasta el 15%. Sin embargo, al area
necesaria para la multiplicacion sigue siendo muy grande. También se describen
métodos de cultivo similares en WO 2009/000398, WO 2009/000399, WO
2009/000400, WO 2009/000401 y WO 2009/000402.

JP 08-280244 describe un método para producir plantulas de cana de azucar
mediante la germinaciéon de yemas a partir de yemas laterales de la cafia de azlcar,
cultivar estas yemas, retirar las partes superiores de las yemas cultivadas, para que
las nuevas yemas germinen a partir de las yemas laterales de las yemas cortadas, y
repetir estas etapas del proceso una o varias veces. Se dice que este proceso permite
la produccién en masa de las plantulas de cafia de azicar. Se describe un método
similar en JP 2003-204716 y JP 2000-135025.

Por lo tanto, un objeto de la presente invencion es proveer un método para
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cultivar cafna de azucar, que requiere un area pequefia para la muitiplicacién y produce
plantas mas saludables y resistentes.
El objeto se logra mediante un método (método A) para cultivar cafia de

azucar, cuyo método comprende:
- plantar un brote de una planta de cafia de azucar en un medio de crecimiento;

- opcionalmente, tratar el brote y/o el medio de crecimiento antes, durante o poco
después de la plantacién con al menos un fertilizante y/o al menos un fungicida
y/o al menos un insecticida y/o al menos un nematicida y/o al menos un
regulador del crecimiento y/o al menos un superabsorbente y/o bacterias
promotoras del crecimiento

- cultivar una plantula del brote a una temperatura de al menos 15 °C;

- tratar una plantula, durante su crecimiento, con al menos un fungicida de
estrobilurina y/o al menos un fungicida de carboxamida y/o al menos un
insecticida antagonista de GABA y/o al menos un insecticida
agonista/antagonista del receptor nicotinico y/o al menos un insecticida
activador del canal de cloruro y, en forma opcional, también con al menos un
fungicida diferente de ellos y/o al menos un insecticida diferente de ellos y/o al
menos un nematicida y/o al menos un regulador del crecimiento y/o al menos

un facilitador del enraizamiento y/o bacterias promotoras del crecimiento;

- de 10 a 120 dias después de plantar los brotes en el medio de crecimiento, si el
medio de crecimiento no es un campo, plantar [a plantula que se obtiene de los
brotes en el campo, donde el campo se traté, opcionalmente, con al menos un
fertilizante y/o al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos
un nematicida y/o al menos un regulador del crecimiento y/o al menos un
superabsorbente y/o bacterias promotoras del crecimiento antes o durante la
plantacién o, si el medio de crecimiento es un campo, exponer las plantulas
que se obtienen de los brotes a condiciones ambientales; y

- opcionalmente, tratar las plantulas y/o el campo durante o después de la
plantacién en el campo o después de la exposicion a condiciones ambientales
con al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un
nematicida y/o al menos un regulador del crecimiento y/o al menos un

superabsorbente y/o al menos un polimero conservador de la frescura.

En los términos de la presente invencién, "tallo" es tallo principal o pedunculo
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de la parte del culmo de una planta graminea (en la presente: la planta de cafia de

azucar), es decir, el tronco principal de una planta, especificamente, el eje primario de

la planta que desarrolla yemas y brotes.

"Esqueje" es un segmento, seccién o corte del tallo que tiene uno o mas
nédulos.

"Nédulo” es el lugar del tallo donde se forma el brote, yema o gemma en una
planta graminea (en la presente: la planta de cafia de azucar).

"Brote”, "yema" o "gemma" es el embrién, espora o germen de una planta
graminea (en la presente, la planta de cafia de azucar).

"Germinar" / "germinacién" es el surgimiento de una nueva planta de un
brote/yema.

"Plantula” es el surgimiento/retofio de la planta joven de un brote/yema. En los
términos de la presente invencion, las plantas jévenes se denominan "plantulas" desde
la germinacién/el retofio hasta la plantacién en un campo (si el brote se cultiva primero
en un medio de crecimiento que no es un campo) o hasta que la planta joven se
expone a condiciones ambientales (si el brote se planta directamente en un campo).

Las siguientes observaciones que se realizan con respecto a las formas de
realizacion preferidas de las caracteristicas del método de la invencién se aplican tanto
por separado como, en particular, combinadas entre si.

En una forma de realizacién preferida de la invencion, el brote de la cafa de
azucar se obtiene mediante las siguientes etapas:

(@) interrumpir en una planta de cafia de azlcar viva de 6 a 18 meses la
dominancia apical cortando la parte superior del tallo, a fin de que el tallo
inferior ain comprenda de 5 a 15 nédulos y/o tratando la planta o una parte de
ella con un herbicida, y/o con un método diferente de aquel;

(i) en caso de que la dominancia apical se interrumpa cortando la parte superior
del tallo: tratar opcionalmente la superficie cortada del tallo inferior obtenido en
la etapa (i) con al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos
un material protector de lesiones y/o al menos un regulador del crecimiento;

(i) cortar la parte superior de al menos algunos de los brotes que surgieron de los
nédulos del tallo inferior obtenido en las etapas (i) o (ii) anteriores por encima
del tejido meristematico;

(iv)  opcionalmente, tratar la superficie cortada de los brotes obtenidos en la etapa
(iif) con al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un

material protector de lesiones y/o al menos un regulador del crecimiento;
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v)

(vi)

(vii)
(viii)

opcionalmente, cortar la parte superior de los brotes recién formados que
surgieron de los brotes cortados obtenidos en las etapas (iii) o (iv) sobre el
tejido meristematico;

opcionalmente, tratar la superficie cortada de los brotes obtenidos en la etapa
(v) con al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un
material protector de lesiones y/o al menos un regulador del crecimiento;
opcionalmente, repetir la etapa (v) y también la etapa (vi) una o varias veces;
cortar los brotes recién formados que surgieron de los brotes cortados
obtenidos en las etapas (iii), (iv), (v), (vi) o (vii) cuando tienen de 10 a 60 cm de
longitud a fin de que comprendan al menos parte del tejido meristematico;

y usarlos para la plantacién en dicho medio de crecimiento.

Por lo tanto, preferentemente, el método de la invencion comprende las

siguientes etapas:

(i)

(i)

(i)

(iv)

(v)

(Vi)
(viii)

interrumpir en una planta de cafia de azlcar viva de 6 a 18 meses la
dominancia apical cortando la parte superior del tallo, a fin de que el tallo
inferior alin comprenda de 5 a 15 nddulos, y/o tratando la planta o una parte de
ella con un herbicida, y/o con un método diferente de aquel;

en caso de que la dominancia apical se interrumpa cortando la parte superior
del tallo: opcionalmente, tratar la superficie cortada del tallo inferior obtenido en
la etapa (i) con al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos
un material protector de lesiones y/o al menos un regulador del crecimiento;
cortar la parte superior de al menos algunos de los brotes que surgieron de los
nodulos del tallo inferior obtenido en las etapas (i) o (ii) anteriores por encima
del tejido meristematico;

opcionalmente, tratar la superficie cortada de los brotes obtenidos en la etapa
(iii)y con al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un
material protector de lesiones y/o al menos un regulador del crecimiento;
opcionalmente, cortar la parte superior de los brotes recién formados que
surgieron de los brotes cortados obtenidos en las etapas (iii) o (iv) sobre el
tejido meristematico;

opcionalmente, tratar la superficie cortada de los brotes obtenidos en la etapa
(v) con al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un
material protector de lesiones y/o al menos un regulador del crecimiento;
opcionalmente, repetir la etapa (v) y también la etapa (vi) una o varias veces;

cortar los brotes recién formados que surgieron de los brotes cortados
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(i)

(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

obtenidos en las etapas (iii), (iv), (v), (vi) o (vii) cuando tienen de 10 a 60 cm de
longitud a fin de que comprendan al menos parte del tejido meristematico;
opcionalmente, tratar los brotes obtenidos en la etapa (viii) con al menos un
fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un nematicida y/o al menos
un material protector de lesiones y/o al menos un regulador del crecimiento;
plantar los brotes que se obtuvieron en la etapa (viii) o (ix) en un medio de
crecimiento;,

opcionalmente, tratar los brotes y/o el medio de crecimiento antes, durante o
poco después de la plantacién con al menos un fertilizante y/o al menos un
fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un nematicida y/o al menos
un regulador del crecimiento y/o al menos un superabsorbente y/o bacterias
promotoras del crecimiento;

cultivar plantulas de los brotes a una temperatura de al menos 15 °C;

tratar las plantulas, durante su crecimiento, y/o su medio de crecimiento con al
menos un fungicida de estrobilurina y/o al menos un fungicida de carboxamida
y/o al menos un insecticida antagonista de GABA y/o al menos un insecticida
agonista/antagonista del receptor nicotinico y/o al menos un insecticida
activador del canal de cloruro y, en forma opcional, también con al menos un
fungicida diferente de ellos y/o al menos un insecticida diferente de ellos y/o al
menos un nematicida y/o al menos un regulador del crecimiento y/o al menos
un facilitador del enraizamiento y/o bacterias promotoras del crecimiento;

de 10 a 120 dias después de plantar los brotes en el medio de crecimiento, si el
medio de crecimiento no es un campo, plantar las plantulas que se obtienen de
los brotes en el campo, cuando el campo se tratd, opcionalmente, con al menos
un fertilizante y/o al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al
menos un nematicida y/o al menos un regulador del crecimiento y/o al menos
un superabsorbente y/o bacterias promotoras del crecimiento antes o durante
la plantacion o, si el medio de crecimiento es un campo, exponer las plantulas
que se obtienen de los brotes a condiciones ambientales; y

opcionalmente, tratar las plantulas y/o el campo durante o después de la
plantacién en el campo o después de la exposicién a condiciones ambientales
con al menos un fertilizante y/o al menos un fungicida y/o al menos un
insecticida y/o al menos un nematicida y/o al menos un regulador del
crecimiento y/o al menos un superabsorbente y/o al menos bacterias

promotoras del crecimiento y/o al menos un polimero conservador de la
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frescura.

Las observaciones que se realizan a continuacién con respecto a las etapas (i)
a (xv) también se aplican a las etapas correspondientes del método A anterior.

‘Dominancia apical" es un fendmeno de la fisiologia vegetal mediante el cual el
principal tallo central de la planta predomina con respecto a los tallos laterales. Las
yemas apicales producen la hormona de crecimiento, auxina, que se esparce en forma
descendente e inhibe el desarrollo del crecimiento de las yemas laterales, que de otro
modo competirian con la punta apical. La interrupcion del flujo de auxina y la
consecuente ruptura de la dominancia apical permiten que se desarrollen las yemas
laterales latentes inferiores.

Al interrumpir la dominancia apical en la etapa (i), se induce el surgimiento de
brotes laterales de los nodulos en la planta inferior restante. En general, cada nédulo
productivo produce un promedio de un brote. Naturalmente, hay nédulos no
productivos y nédulos productivos que producen mas de un brote, pero la mayoria de
los nédulos productivos genera un brote. Al retirar una parte de estos brotes en la
etapa (jii) se activa la produccién de mas de un brote lateral por cada nédulo (o, mas
precisamente, por cada parte restante del primer brote original). En general, cada
nodulo productivo produce un promedio de tres brotes. Nuevamente, hay nédulos no
productivos y nodulos que producen menos de tres brotes o nédulos que producen
mas de tres brotes, pero la mayoria de los nddulos genera tres brotes. En sintesis, en
la etapa (viii) se retiran, en promedio, de 3 a 6 veces mas brotes que en la etapa (iii),
segun si se realizan o no las etapas (v) y (vi). De este modo, en el método de la
invencion, cada planta de cafia de azlicar usada en la etapa (i) genera un promedio de
10 a 12 plantulas, que es, en promedio, 3 veces la cantidad que se obtiene en la
plantacién convencional.

Preferentemente, la etapa (i) se realiza cuando la planta de cafia de azlcar
tiene de 8 a 12 meses.

En una forma de realizacion preferida, la dominancia apical se interrumpe en la
etapa (i) al cortar la parte superior del tallo a fin de que el tallo inferior restante atn
comprenda de alrededor de 5 a 15, preferentemente, de 8 a 15 y, en particular, de 8 a
12 nédulos.

En el contexto de la presente invencion, "cortar" se refiere a cualquier
procedimiento adecuado para retirar la parte superior, tal como cortar, picar o

serruchar, por ejemplo, con un cuchillo, machete, hacha, sierra o cualquier maquina
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adecuada, o mediante la ruptura o el arrancamiento manual de la parte superior.

El retiro de la parte superior de la planta se puede realizar de manera manual o
automatizada.

Especificamente, en la etapa (i) la parte superior retirada de la planta
comprende el ultimo nddulo superior o, en otras palabras, se retira |la parte superior de
manera que el tallo inferior restante ya no comprenda el nédulo superior.

En otra forma de realizacién, la dominancia apical se interrumpe en la etapa (i)
mediante el tratamiento de la planta 0 una parte de ésta con un herbicida.

Los herbicidas adecuados son aquellos que interrumpen la dominancia apical,
por ejemplo, un herbicida con actividad antiauxina.

Los ejemplos son:
h1)  inhibidores de acetil CoA carboxilasa, tales como FOP, por ejemplo, clodinafop

propargyl, cyhalofop butyl, diclofop methyl, fenoxaprop-P-ethyl, fluazifop-P-

butyl, haloxyfop-R-methyl, propaquizafop y quizalofop-P-ethyl; y DIM, por
ejemplo, alloxydim, butroxydim, clethodim, cycloxydim, profoxydim, sethoxydim,
tepraloxydim, tralkoxydim;

h2)  herbicidas que interactian con la desviacion de electrones del fotosistema |, tal
como compuestos de bipiridilio, por ejemplo, diquat y parquet;

h3) inhibidores del transporte de auxina, tales como diflufenzopyr, diflufenzopyr-

sodium, naptalam y naptalam-sodium.

Entre estos inhibidores de acetil CoA carboxilasa, se prefieren los FOP. Entre
los FOP, se prefiere fluazifop-P-butyl.

Entre los herbicidas que interactian con la desviacion de electrones del
fotosistema |, se prefiere paraquat.

Entre los inhibidores de transporte de auxina, se prefieren diflufenzopyr y
diflufenzopyr-sodium.

Preferentemente, se usan inhibidores de acetil CoA carboxilasa, con mayor
preferencia, los FOP y, especificamente, fluazifop-P-butyl.

Las tasas de aplicacién adecuadas de los herbicidas dependen del herbicida
especifico que se use. Para fluazifop-P-butyl, una tasa de aplicacion preferida es 12-
75 g/ha.

Aproximadamente, de 5 a 30 dias después del tratamiento, |la parte superior de
la planta comienza a morirse. Cuando este proceso alcanza la region del nédulo
superior, comienza la etapa (iii).



La dominancia apical también se puede interrumpir por medios diferentes del
corte de la parte superior o el tratamiento con herbicidas. Esos medios incluyen
tratamientos hormonales con "antiauxinas”, tales como citocininas, por ejemplo,
citocininas de adenina, por ejemplo, benciladenina y cinetina; o citocininas de
difenilurea.

Preferentemente, la dominancia apical se interrumpe al cortar la parte superior
de la planta.

En la etapa opcional (ii), si la dominancia apical se interrumpe cortando la parte
superior de la planta, la superficie cortada del tallo inferior obtenido en la etapa (i) se
trata con al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un material
protector de lesiones y/o al menos un regulador del crecimiento.

En los términos de la presente invencion, el término "superficie cortada" no se
restringe a una superficie que se obtiene especificamente al cortar una parte de una
planta, sino que se refiere a cualquier superficie abierta obtenida por cualquier medio
para retirar dicha parte vegetal.

Este tratamiento se realiza para proteger esta "herida abierta" de
enfermedades y plagas, pero también para respaldar los efectos fisiolégicos. Los
fungicidas, insecticidas, materiales que protegen heridas y reguladores del crecimiento
adecuados y preferidos se enumeran a continuacién. Entre los fungicidas, se prefiere
en especial el tratamiento con fungicidas que también tienen un efecto fisiolégico, en
especial, un efecto que promueve la salud de la planta y/o el crecimiento, tales como
estrobilurinas y, en especial, pyraclostrobin. Se prefiere el tratamiento con al menos un
fungicida, en particular, un fungicida de estrobilurina, en especial, pyraclostrobin, y/o al
menos un regulador del crecimiento.

Preferentemente, se realiza la etapa (ii).

Luego del desarrollo de los brotes, se realiza la etapa (iii). Preferentemente, la
etapa (iii) se realiza cuando los brotes que surgieron tienen de 10 a 60 cm, con mayor
preferencia, de 25 a 30 cm de longitud y contienen al menos un nédulo.

En la etapa (iii}, la parte superior de al menos algunos de los brotes que
surgieron de los nddulos de los trozos de tallo (mas precisamente, de las yemas de los
nédulos) se corta por encima del tejido meristematico, de manera que los trozos
cortados no contengan ningun meristema. Por ello, no pueden sobrevivir porque no
pueden desarrollar raices y, en general, se desechan. El tejido meristematico es
conocido por los expertos en el arte y se puede localizar por su posicion cerca del

nodulo. Sin embargo, los trozos cortados contienen al menos la parte superior del
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brote.

En la presente, "cortar" se refiere a cualquier procedimiento adecuado para
retirar [a parte superior, tal como cortar, picar o serruchar, por ejemplo, con un cuchillo,
machete, hacha, sierra o cualquier maquina adecuada, 0 mediante la ruptura o el
arrancamiento manual de la parte superior.

Preferentemente, el retiro se realiza de manera manual, por ejemplo, mediante
ruptura, arrancamiento, corte o desbaste.

En la etapa opcional (iv), la superficie cortada que se obtuvo en la etapa (iii) en
la que se retird la parte superior de los brotes se trata con al menos un fungicida y/o al
menos un insecticida y/o al menos un material protector de lesiones y/o al menos un
regulador del crecimiento. Este tratamiento se realiza para proteger esta "herida
abierta" de enfermedades y plagas, pero también para respaldar los efectos
fisiolégicos. Los fungicidas, insecticidas, materiales que protegen heridas vy
reguladores del crecimiento adecuados y preferidos se enumeran a continuacién.
Entre los fungicidas, se prefiere en especial el tratamiento con fungicidas que también
tienen un efecto fisiolégico, en especial, un efecto que promueve la salud de la planta
y/o el crecimiento, tales como strobilurinas y, en especial, pyraclostrobin. Se prefiere el
tratamiento con al menos un fungicida, en particular, un fungicida de estrobilurina, en
especial, pyraclostrobin, y/o al menos un regulador del crecimiento.

Como se mencioné anteriormente, el retiro de la parte superior de los brotes en
la etapa (iii) induce la produccién de nuevos brotes — esta vez en mayor cantidad, en
comparacién con la cantidad obtenida directamente después de retirar la parte
superior de |la planta de caia de azucar.

Estos brotes que surgieron recientemente se pueden usar para plantar
(mediante las etapas (viii) y subsiguientes; véase a continuacion) o se pueden someter
a las etapas opcionales (v) y (vi), que representan una repeticién de las etapas (iii) y
(iv). Para las etapas (v) y (vi), se aplican las mismas observaciones que se realizaron
para las etapas (iv) y (v).

En la etapa opcional (vii), las etapas (v) y, opcionaimente, (vi) se pueden repetir
una o varias veces. En principio, las etapas (v) y (vi) se pueden repetir
indefinidamente, pero la cantidad de repeticiones a menudo se ve limitada por la
calidad de los brotes que surgieron recientemente, lo cual disminuye con cada
repeticién y generalmente no excede las 5 veces.

Preferentemente, las etapas (v) y, opcionalmente, (vi) se pueden realizar como

maximo una vez (o, en otras palabras, la etapa de repeticion (vii) preferentemente se
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no se realiza). Especificamente, no se realizan las etapas (vi) y (vii), lo cual significa
que los nuevos brotes obtenidos luego de las etapas (i) o (iv) se someten
directamente a la etapa (viii).

En la etapa (viii), los brotes recién formados que surgen de los brotes cortados
obtenidos en las etapas (iii), (iv), (v), (vi) o (vii) se cortan cuando tienen de 10 a 60 cm
de longitud. Se cortan de manera tal que comprenden al menos parte del meristema.
La presencia de tejido meristematico permite que los brotes cortados produzcan raices
y crezcan. Para ello, los brotes se retiran cerca del nédulo del cual se originan.

Los brotes nuevos se retiran preferentemente se cortan cuando tienen de 10 a
40 cm de longitud, con mayor preferencia, de 20 a 40 cm de longitud y, en particular,
de 25 a 30 cm de longitud.

En la presente, "cortar" se refiere a cualquier procedimiento adecuado para
retirar o separar los brotes, tal como cortar, picar o serruchar, por ejemplo, con un
cuchillo, machete, hacha, sierra o cualquier maquina adecuada, o mediante la ruptura
o el arrancamiento manual de los brotes.

Preferentemente, el retiro se realiza de manera manual, por ejemplo, mediante
ruptura, arrancamiento, corte o desbaste.

En la etapa opcional (ix), los brotes obtenidos en la etapa (viii) se tratan con al
menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un nematicida y/o al
menos un material protector de lesiones y/o al menos un regulador del crecimiento.
" Este tratamiento se realiza para proteger la "herida abierta” de los brotes cortados de
enfermedades vy plégas, pero también para respaldar los efectos fisioldgicos. Los
fungicidas, insecticidas, nematicidas, materiales protectores de lesiones y reguladores
del crecimiento adecuados y preferidos se enumeran a continuaciéon. Entre los
fungicidas, se prefiere en especial el tratamiento con fungicidas que también tienen un
efecto fisiolégico, en especial, un efecto que promueve la salud de la planta y/o el
crecimiento, tales como estrobilurinas y, en especial, pyraclostrobin. Se prefiere el
tratamiento con al menos un fungicida, en particular, un fungicida de estrobilurina, en
especial, pyraclostrobin, y/o al menos un regulador del crecimiento.

* Estos brotes que se obtuvieron en las etapas (viii) o (ix) luego se plantan en un
medio de crecimiento (etapa (x)).

El medio de crecimiento puede ser un sustrato natural o sintético o una mezcla
de estos. Los ejefnplos son suelo, arcilla, arena, cieno, pequenos trozos de madera,
celulosa, residuos organicos en descomposicion, vermiculita, fibras de coco y similares

y mezclas de estos. Entre ellos, se prefieren suelo, vermiculita o fibras de coco,
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especificamente, fibras de coco. El medio de crecimiento también puede ser una
solucién de nutrientes, tal como una solucién acuosa que contiene factores de
crecimiento, fertilizantes, tampones, intercambiadores de iones, sales inorganicas,
tales como sales de calcio (por ejemplo, nitrato de calcio, sulfato de calcio, fosfato
acido de calcio), sales de magnesio (por ejemplo, nitrato de magnesio, sulfato de
magnesio), sales de potasio (por ejemplo, fosfato diacido de potasio, nitrato de
potasio), sales de hierro (por ejemplo, sulfato ferroso, cloruro férrico) y micronutrientes
(por ejemplo, sales de litio, tales como cloruro de litio, sales de cobre, tales como
sulfato de cobre, sales de zin¢, tales como sulfato de zinc, sales de aluminio, tales
como sulfato de aluminio, sales de niquel, tales como sulfato de niquel, sales de
estaro, tales como cloruro de estaro, sales de cobalto, tales como nitrato de cobalto,
acido borico) y mezclas de estos como solucion de nutrientes de Knop y solucién A-Z
de Hoagland, y similares. La solucion de nutrientes puede tener una forma
estabilizada, por ejemplo, mediante un sustrato inorganico, tal como arcilla expandida.
Ademas, el medio de crecimiento puede ser el suelo en un campo.

En la etapa opcional (xi), el medio de crecimiento se puede tratar antes,
durante y/o después de la plantacion de los brotes con al menos un fertilizante y/o al
menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un nematicida y/o al
menos un regulador del crecimiento y/o al menos un superabsorbente y/o bacterias
promotoras del crecimiento. Los fertilizantes, fungicidas, insecticidas, nematicidas,
reguladores del crecimiento, superabsorbentes y bacterias promotoras del crecimiento
adecuados y preferidos se describen a continuacién. Entre los fungicidas, se prefiere
en especial el tratamiento con fungicidas que también tienen un efecto fisiolégico, en
especial, un efecto que promueve la salud de la planta y/o el crecimiento, tales como
estrobilurinas y, en especial, pyraclostrobin. Se prefiere el tratamiento con al menos un
fungicida, en particular, un fungicida de estrobilurina, en especial, pyraclostrobin, y/o al
menos un regulador del crecimiento.

De manera alternativa o adicional, el brote se puede tratar antes y/o durante la
plantaciéon con al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un
nematicida y/o al menos un regulador del crecimiento. Los fungicidas, insecticidas,
nematicidas y reguladores del crecimiento adecuados y preferidos se describen a
continuacién. Entre los fungicidas, se prefiere en especial el tratamiento con fungicidas
que también tienen un efecto fisiolégico, en especial, un efecto que promueve la salud
de la planta y/o el crecimiento, por ejemplo, un efecto mejorador del enraizamiento,

tales como estrobilurinas y, en especial, pyraclostrobin. Se prefiere el tratamiento con
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al menos un fungicida, en particular, un fungicida de estrobilurina, en especial,
pyraclostrobin, y/o al menos un regulador del crecimiento.

En una forma de realizacion preferida, se realiza la etapa (xi). Preferentemente,
el brote y/o el medio de crecimiento se tratan con al menos un fungicida de
estrobilurina y, de manera opcional, también con al menos un fungicida diferente de
ellos y/o al menos un fertilizante y/o al menos un insecticida y/o al menos un
nematicida y/o al menos un regulador del crecimiento y/o al menos un
superabsorbente y/o bacterias promotoras del crecimiento. Los fungicidas de
estrobilurina adecuados y preferidos se enumeran a continuacién. Se prefiere
especialmente pyraclostrobin.

En una forma de realizacion preferida, en la etapa (x), los brotes se plantan en
un recipiente que contiene un medio de crecimiento. Los medios de crecimiento
adecuados se enumeraron anteriormente. Los medios de crecimiento preferidos que
se usaran en un recipiente se seleccionan de suelo, arcilla, arena, cieno, pequefios
trozos de madera, celulosa, residuos organicos en descomposicion, vermiculita, fibras
de coco y similares y mezclas de estos y, con mayor preferencia, suelo, vermiculita o
fibras de coco, en especial, fibras de coco.

El recipiente puede ser de un material convencional o de un material
biodegradable. Los recipientes biodegradables tienen la ventaja de que la plantula se
puede plantar junto con el recipiente en el campo, es decir, no es necesario retirar la
plantula del recipiente antes de la plantacion. A su vez, esto es ventajoso porque la
plantacién se puede realizar con una maquina de plantacion automatica o
semiautomatica.

En una forma de realizacioén especifica, se usa un recipiente biodegradable en
la etapa (x). El recipiente biodegradable se basa en un material biodegradable que, a
su vez, se basa, preferentemente, en poliésteres biodegradables, almidén, celulosa,
material celuldsico, acido polilactico, caucho, papel, carton, pulpa de origen celuldsico,
paja, bagazo, aserrin, fibras naturales o mezclas de estos.

En una forma de realizacion alternativa especifica, el recipiente es
convencional (es decir, no especificamente biodegradable).

Luego de plantar los brotes en el medio de crecimiento y, opcionalmente, luego
del tratamiento de los brotes y/o el medio de crecimiento con al menos un fertilizante,
al menos un fungicida, al menos un insecticida, al menos un nematicida, al menos un
regulador del crecimiento, al menos un superabsorbente y/o bacterias promotoras del

crecimiento, las plantulas se cultivan de los brotes a una temperatura de al menos
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15°C. Preferentemente, las plantulas se cultivan de los brotes a una temperatura de 15
a 35°C, con mayor preferencia, de 18 a 35°C, aun con mayor preferencia, de 20 a
35°C, en particular, de 22 a 35°C, por ejemplo, de 22 a 30°C o de 22 a 28°C, y, en
especial, de 25 a 35°C, por ejemplo, de 25 a 30°C o de 25 a 28°C o de 25 a 27°C.

Preferentemente, las plantulas se cultivan de los brotes con una humedad de
40 a 100%, con mayor preferencia, de 50 a 95%, aun con mayor preferencia, de 70 a
90% vy, en particular, de 70 a 80%.

La temperatura necesaria se obtiene de manera manual, por ejemplo, si las
plantulas se cultivan de los brotes en un clima calido, por ejemplo, en un clima tropical,
0 mediante la ayuda de medios artificiales. Los medios artificiales son, por ejemplo,
invernaderos o materiales que cubren. El medio de crecimiento puede estar, por
ejemplo, en un invernadero o se puede transferir alli luego de la plantacién, o el medio
de crecimiento que contiene el brote se puede aislar térmicamente, por ejemplo,
cubriéndolo con un material adecuado, tal como una lamina.

En una forma de realizacién preferida, los brotes se plantan en un recipiente
que contiene un medio de crecimiento, en donde el recipiente se encuentra en un
invernadero o se coloca en un invernadero luego de la plantacion.

En el invernadero, la temperatura se encuentra, preferentemente, en el rango
de 15 a 35°C, con mayor preferencia, de 18 a 35°C, auin con mayor preferencia, de 20
a 35°C, en particular, de 22 a 35°C, por ejemplo, de 22 a 30°C o0 22 a 28°C, y en
especial, de 25 a 35°C, por ejemplo, de 25 a 30°C o de 25 a 28°C o de 25 a 27°C. La
humedad se encuentra, preferentemente, en el rango, de 40 a 100%, con mayor
preferencia, de 50 a 95%, aun con mayor preferencia, de 70 a 90% vy, en particular, de
70 a 80%.

En una forma de realizacion alternativamente preferida, los brotes se plantan
en un recipiente que contiene un medio de crecimiento o en un campo (en este caso,
el medio de crecimiento es el suelo del campo), y el recipiente o el campo se cubren
con uno 0 mas materiales que cubren.

Los materiales que cubren son, por ejemplo, alfombrillas tejidas y laminas
protectoras que se usan habitualmente para el aislamiento/la proteccién térmica en
agricultura, tales como laminas de plastico para agricultura, preferentemente, laminas
negras, por ejemplo, en forma de tuneles de lamina, o alfombrillas de lana.

En la etapa (xiii), se tratan las plantulas, durante su crecimiento a una
temperatura de al menos 15°C, y/o su medio de crecimiento una o varias veces, por

ejemplo, 1, 2 o 3 veces, preferentemente, una o dos veces, con al menos un fungicida
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de estrobilurina y/o al menos un fungicida de carboxamida y/o al menos un insecticida
antagonista de GABA y/o al menos un insecticida agonista/antagonista del receptor
nicotinico y/o al menos un insecticida activador del canal de cloruro y, en forma
opcional, también con otro fungicida diferente de ellos y/o al menos un insecticida
diferente de ellos y/o al menos un nematicida y/o al menos un regulador del
crecimiento y/o al menos un facilitador del enraizamiento y/o bacterias promotoras del
crecimiento. A continuacién se describen fungicidas adecuados y preferidos diferentes
de fungicidas de estrobilurina y carboxamida, insecticidas diferentes de antagonistas
de GABA, agonistas/antagonistas del receptor nicotinico y activadores del canal de
cloruro, nematicidas, reguladores del crecimiento, mejoradores del enraizamiento y
bacterias promotoras del crecimiento. En el presente contexto, el tratamiento de la
plantula significa que se trata la plantula o el medio de crecimiento o ambos. La
realizacién de los tratamientos con al menos un fungicida diferente de estrobilurinas, al
menos un insecticida y/o al menos un nematicida depende (del tipo e intensidad) de la
presién de la plaga, entre otros factores.

Preferentemente, al menos un fungicida de estrobilurina (es decir, la
estrobilurina usada en la etapa (xiii) o, preferentemente, usada en las etapas
opcionales del tratamiento) se selecciona de azoxystrobin, dimoxystrobin,
enestroburin,  fluoxastrobin,  kresoxim-methyl, metominostrobin, orysastrobin,
picoxystrobin,  pyraclostrobin,  pyraoxystrobin,  pyrametostrobin,  pyribencarb,
trifloxystrobin, 2-(2-(6-(3-cloro-2-metil-fenoxi)-5-fluoro-pirimidin-4-iloxi)-fenil)-2-
metoxiimino-N-metil-acetamida, metiléster del acido 3-metoxi-2-(2-(N-(4-metoxi-fenil)-
ciclopropan-carboximidoilsulfaniimetil)-fenil)-acrilico, (2-cloro-5-[1-(3-
metilbenciloxiimino)etil]bencil)carbamato de metilo y 2-(2-(3-(2,6-diclorofenil)-1-metil-
allilidenaminooximetil)-fenil)-2-metoxiimino-N-metil-acetamida. Los fungicidas de
estrobilurina mas preferidos se seleccionan de azoxystrobin, dimoxystrobin,
fluoxastrobin,  fluxapyroxade,  kresoxim-methyl,  orysastrobin,  picoxystrobin,
pyraclostrobin y trifloxystrobin. Especificamente, el fungicida de estrobilurina es
pyraclostrobin.

Preferentemente, se usa al menos un fungicida de estrobilurina en una
proporcion de aplicacién de 1 a 500 g/ha, con mayor preferencia, de 10 a 200 g/ha y,
en particular, de 50 a 150 g/ha.

Preferentemente, al menos un fungicida de carboxamida (es decir, el fungicida
de carboxamida usado en la etapa (xiii)) se selecciona de benalaxyl, benalaxyl-M,

benodanil, bixafen, boscalid, carboxin, fenfuram, fenhexamid, flutolanil, furametpyr,
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isopyrazam, isotianil, kiralaxyl, mepronil, metalaxyl, metalaxyl-M (mefenoxam), ofurace,
oxadixyl, oxycarboxin, penthiopyrad, sedaxane, tecloftalam, thifluzamide, tiadinil, 2-
amino-4-metil-tiazol-5-carboxanilida, 2-cloro-N-(1,1,3-trimetil-indan-4-il)-nicotinamida,
N-(3',4',5'-trifluorobifenil-2-il)-3-difluorometil-1-metil- 1H-pirazol-4-carboxamida
(fluxapyroxad), N-(4'-trifluorometiltiobifenil-2-il)-3-difluorometil-1-metil-1H-pirazol-4-
carboxamida, N-(2-(1,3-dimetil-butil)-fenil)-1,3-dimetil-5-fluoro-1H-pirazol-4-
carboxamida y N-(2-(1,3,3-trimetil-butil)-fenil)-1,3-dimetil-5-fluoro-1H-pirazol-4-
carboxamida, dimethomorph, flumorph, pyrimorph, flumetover, fluopicolide, fluopyram,
zoxamide, N-(3-etil-3,5,5-trimetil-ciclohexil)-3-formilamino-2-hidroxi-benzamida,
carpropamid, dicyclomet, mandiproamid, oxytetracyclin, silthiofam y amida del acido N-
(6-metoxi-piridin-3-il)ciclopropancarboxilico. Con mayor preferencia, se selecciona de
boscalid y fluxapyroxad.

Preferentemente, al menos un antagonista de GABA (es decir, el insecticida
antagonista de GABA usado en la etapa (xiii)) se selecciona de acetoprole,
endosulfan, vaniliprole, pyrafluprole, pyriprole, el compuesto de fenilpirazol de Ila

formula Il
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o una sal de este aceptable en la agricultura.

Ademas, el insecticida antagonista de GABA se selecciona de fipronil.

Preferentemente, al menos un insecticida agonista/antagonista del receptor
nicotinico (es decir, el insecticida agonista/antagonista del receptor nicotinico usado en
la etapa (xiii)) se selecciona de acetamiprid, bensultap, cartap hydrochloride,
clothianidin, dinotefuran, imidacloprid, thiamethoxam, nitenpyram, nicotine, spinosad
(agonista alostérico), spinetoram (agonista alostérico), thiacloprid, thiocyclam,
thiosultap-sodium y AKD1022. Con mayor preferencia, al menos un insecticida
agonista/antagonista del receptor nicotinico se selecciona de acetamiprid, clothianidin,
imidacloprid y thiamethoxam.

Preferentemente, al menos un insecticida activador del canal de cloruro (es
decir, el insecticida agonista/antagonista del receptor nicotinico usado en la etapa
(xiii)) se selecciona de abamectin, emamectin, ivermectin, lepimectin y milbemectin.
Con mayor preferencia, al menos un insecticida activador del canal de cloruro es
abamectin.

En una forma de realizaciéon preferida, se tratan las plantulas, durante su
crecimiento, y/o su medio de crecimiento (es decir, en la etapa (xiii)) con al menos un
fungicida de estrobilurina.

En una forma de realizacion alternativamente preferida, se tratan las plantulas,
durante su crecimiento, y/o su medio de crecimiento (es decir, en la etapa (xiii)) con al
menos un fungicida de carboxamida.

En una forma de realizacién alternativamente preferida, se tratan las plantulas,
durante su crecimiento, y/o su medio de crecimiento (es decir, en la etapa (xiii)) con al
menos un insecticida antagonista de GABA.

En una forma de realizacién alternativamente preferida, se tratan las plantulas,
durante su crecimiento, y/o su medio de crecimiento (es decir, en la etapa (xiii)) con al
menos un insecticida agonista/antagonista del receptor nicotinico.

En una forma de realizacién alternativamente preferida, se tratan las plantulas,
durante su crecimiento, y/o su medio de crecimiento (es decir, en la etapa (xiii)) con al
menos un insecticida activador del canal de cloruro.

En una forma de realizacién alternativamente preferida, se tratan las plantulas,
durante su crecimiento, y/o su medio de crecimiento (es decir, en la etapa (xiii)) con al
menos un fungicida de estrobilurina y al menos un insecticida antagonista de GABA.

Entre los fungicidas e insecticidas que se usan obligatoriamente mientras se

cultiva la plantula, es decir en la etapa (xiii), se prefieren los fungicidas de estrobilurina
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y los insecticidas antagonistas de GABA. Los fungicidas de estrobilurina y los
insecticidas antagonistas de GABA adecuados y preferidos se enumeraron
anteriormente. Se prefieren especialmente pyraclostrobin y fipronil. Son aun de mayor
preferencia los fungicidas de estrobilurina y, en especial, pyraclostrobin.

De 10 a 120, preferentemente, de 25 a 100 dias después de haber plantado el
brote en el medio de crecimiento, la plantula que crecid del brote se planta en el
campo (naturalmente, solo si el medio de crecimiento aun no es un campo). En este
momento, la plantula tiene, en general, de 20 a 80 cm de longitud. La plantacién en el
campo se realiza, preferentemente, de 25 a 80 dias, aun con mayor preferencia, de 40
a 70 dias, en particular, de 50 a 70 dias y, especificamente, 60 + 5 dias luego de
haber plantado el brote en el medio de crecimiento.

En una forma de realizacién preferida, se permite que las plantulas se
aclimaten antes de plantarlas en el campo, es decir, se permite que se adapten a las
condiciones del campo. Para ello, por ejemplo, se las puede llevar a un area con
condiciones climaticas similares o idénticas a las condiciones del campo, es decir, con
cambios de temperatura, humedad, lluvia, sequia, etc, o se puede retirar parcial o
totalmente el techo del invernadero de vidrio. En general, la aclimatizacién se realiza
de 3 semanas a 1 dia, preferentemente, de 3 semanas a 1 semana antes de la
plantacién en el campo.

Antes, durante o poco después de la plantacién en el campo o poco después
de la exposicion a condiciones ambientales, las plantulas se pueden podar
opcionalmente.

Opcionalmente, el campo se traté con al menos un fertilizante y/o al menos un
fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un nematicida y/o al menos un
regulador del crecimiento y/o al menos un superabsorbente y/o bacterias promotoras
del crecimiento antes de la plantacién. Estos tratamientos también se pueden realizar
durante la plantacion, por ejemplo, en forma de aplicacién en surcos. Los fertilizantes,
fungicidas, insecticidas, nematicidas, reguladores del crecimiento, superabsorbentes y
bacterias promotoras del crecimiento adecuados y preferidos se describen a
continuacion.

Si el campo es el medio de crecimiento, de 10 a 120, preferentemente, de 25 a
100, con mayor preferencia, de 25 a 80 dias, aun con mayor preferencia, de 40 a 70
dias, en particular, de 50 a 70 dias y, especificamente, 60 + 5 dias después de haber
plantado el brote, la plantula que crece de este se expone a condiciones ambientales,

es decir, ya no se protege térmicamente. Por ejemplo, si la proteccién térmica se
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realizé con un material que cubre, tal como una lamina protectora o una alfombrilla de
lana, este se puede retirar.

Durante o después de la plantacion en el campo o después de la exposicidn a
condiciones ambientales, la plantula y/o el campo se pueden tratar con al menos un
fertilizante y/o al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un
nematicida y/o al menos un regulador del crecimiento y/o al menos un
superabsorbente y/o bacterias promotoras del crecimiento y/o al menos un polimero
conservador de la frescura. Los fertilizantes, fungicidas, insecticidas, nematicidas,
reguladores del crecimiento, superabsorbentes, bacterias promotoras del crecimiento y
polimeros conservadores de la frescura adecuados y preferidos se describen a
continuacién.

La plantacion en el campo se puede realizar de manera manual,
semiautomatica o automatizada. Por ejemplo, la plantacién se puede realizar de
manera totalmente automatizada, si se usan recipientes biodegradables para la
plantacién de los brotes y el cultivo de las plantulas en su interior. En este caso, no es
necesario que las plantulas se retiren de los recipientes antes de la plantacién, lo cual
permite el uso de una maquina de plantacion para el proceso completo de plantacion.
Si se usa un recipiente convencional, las plantulas se deben retirar del recipiente antes
de la plantacion, lo cual se realiza, generalmente, de manera manual. La plantacién
luego se puede realizar de manera automatizada.

En los tratamientos anteriores, al menos un fungicida se selecciona,
preferentemente, de:

A) azoles seleccionados del grupo que consiste en:

azaconazole, bitertanol, bromuconazole, cyproconazole, difenoconazole,

diniconazole, diniconazole-M, epoxiconazole, etaconazole, fenbuconazole,

fluquinconazole, flusilazole, flutriafol, hexaconazole, imibenconazole,
ipconazole, metconazole, myclobutanil, oxpoconazole, paclobutrazole,
penconazole, propiconazole, prothioconazole, simeconazole, tebuconazole,
tetraconazole, triadimefon, triadimenol, triticonazole, uniconazole, 1-(4-cloro-
fenil)-2-([1,2,4]triazol-1-il)-cicloheptanol, cyazofamid, imazalil, pefurazoate,
prochloraz, triflumizol, benomyl, carbendazim, fuberidazole, thiabendazole,
ethaboxam, etridiazole, hymexazole y 2-(4-cloro-fenil)-N-[4-(3,4-dimetoxi-fenil)-
isoxazol-5-il]-2-prop-2-iniloxi-acetamida;

B) estrobilurinas seleccionadas del grupo que consiste en:

azoxystrobin, dimoxystrobin, enestroburin, fluoxastrobin, kresoxim-methyl,
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metominostrobin, orysastrobin, picoxystrobin, pyraclostrobin, pyraoxystrobin,
pyrametostrobin, pyribencarb, trifloxystrobin, 2-(2-(6-(3-cloro-2-metil-fenoxi)-5-
fluoro-pirimidin-4-iloxi)-fenil)-2-metoxiimino-N-metil-acetamida, metiléster del
acido  3-metoxi-2-(2-(N-(4-metoxi-fenil)-ciclopropan-carboximidoilsulfaniimetil)-
fenil)-acrilico,  (2-cloro-5-[1-(3-metilbenciloxiimino)etillbencil)carbamato  de
metilo y 2-(2-(3-(2,6-diclorofenil)-1-metil-allilidenaminooximetil)-fenil)-2-
metoxiimino-N-metil-acetamida;

carboxamidas, seleccionadas del grupo que consiste en:

benalaxyl, benalaxyl-M, benodanil, bixafen, boscalid, carboxin, fenfuram,
fenhexamid, flutolanil, furametpyr, isopyrazam, isotianil, kiralaxyl, mepronil,
metalaxyl, metalaxyl-M (mefenoxam), ofurace, oxadixyl, oxycarboxin,
penthiopyrad, sedaxane, tecloftalam, thifluzamide, tiadinil, 2-amino-4-metil-
tiazol-5-carboxanilida,  2-cloro-N-(1,1,3-trimetil-indan-4-il)-nicotinamida,  N-
(3',4',5'-trifluorobifenil-2-il)-3-difluorometil-1-metil-1H-pirazol-4-carboxamida
(fluxapyroxade), N-(4'-trifluorometiltiobifenil-2-il)-3-difluorometil-1-metil-1H-
pirazol-4-carboxamida, N-(2-(1,3-dimetil-butil)-fenil)-1,3-dimetil-5-fluoro-1H-
pirazol-4-carboxamida y N-(2-(1,3,3-trimetil-butil)-fenil)-1,3-dimetil-5-fluoro-1H-
pirazol-4-carboxamida, dimethomorph, flumorph, pyrimorph, flumetover,
fluopicolide,  fluopyram,  zoxamide, N-(3-etil-3,5,5-trimetil-ciclohexil)-3-
formilamino-2-hidroxi-benzamida, carpropamid, dicyclomet, mandiproamid,
oxytetracyclin, silthiofam y amida del acido N-(6-metoxi-piridin-3-il)
ciclopropancarboxilico;

compuestos heterociclicos seleccionados del grupo que consiste en:

fluazinam, pyrifenox, 3-[5-(4-cloro-fenil)-2,3-dimetil-isoxazolidin-3-il}-piridina, 3-
[5-(4-metil-fenil)-2,3-dimetil-isoxazolidin-3-il]-piridina, 2,3,5,6-tetra-cloro-4-
metansulfonil-piridina, 3,4,5-tricloropiridina-2,6-di-carbonitrilo, N-(1-(5-bromo-3-
cloro-piridin-2-il)-etil)-2,4-dicloronicotinamida,  N-[(5-bromo-3-cloro-piridin-2-il)-
metil]-2,4-dicloro-nicotinamida, bupirimate, cyprodinil, diflumetorim, fenarimol,
ferimzone, mepanipyrim, nitrapyrin, nuarimol, pyrimethanil, triforine, fenpiclonil,
fludioxonil, aldimorph, dodemorph, dodemorph-acetate, fenpropimorph,
tridemorph, fenpropidin, fluoroimid, iprodione, chlozolinate, procymidone,
vinclozolin, famoxadone, fenamidone, flutianil, octhilinone, probenazole, S-allil
éster del acido 5-amino-2-isopropil-3-oxo0-4-orto-tolii-2,3-dihidro-pirazol-1-
carbotioico, acibenzolar-S-methyl, amisulbrom, anilazin, blasticidin-S, captafol,

captan, chinomethionat, dazomet, debacarb, diclomezine, difenzoquat,
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E)

F)

difenzoquat-methylsulfate, fenoxanil, Folpet, acido oxolinico, piperalin,
proquinazid, pyroquilon, quinoxyfen, triazoxide, tricyclazole, 2-butoxi-6-iodo-3-
propilcromen-4-ona, 5-cloro-1-(4,6-dimetoxi-pirimidin-2-il)-2-metil-1H-
benzoimidazol, 5-cloro-7-(4-metilpiperidin-1-il)-6-(2,4,6-trifluorofenil)-
[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidina y  5-etil-6-octil-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-
ilamina;

carbamatos seleccionados del grupo que consiste en:

ferbam, mancozeb, maneb, metam, methasuiphocarb, metiram, propineb,
thiram, zineb, ziram, benthiavalicarb, pyributicarb, diethofencarb, iprovalicarb,
iodocarb, propamocarb, propamocarb hydrochlorid, prothiocarb, valiphenal y (4-
fluorofenil) éster del acido N-(1-(1-(4-ciano-fenil)etansulfonil)-but-2-il)
carbamico;

otros compuestos activos seleccionados del grupo que consiste en:

guanidinas: guanidina, dodina, base libre de dodina, guazatine, guazatine-
acetate, iminoctadine, iminoctadine-triacetate, iminoctadine-tris(albesilate);
antibiéticos: kasugamycin, kasugamycin hydrochloride-hydrate, streptomycin,
polyoxine, validamycin A;

derivados de nitrofenilo: binapacryl, dinobuton, dinocap, meptyldinocap, nitrthal-
isopropyl, tecnazen;

compuestos de organometal: sales de fentin, tales como acetato de fentin,
cloruro de fentin o hidréxido de fentin;

compuestos de heterociclilo que contienen azufre: dithianon, isoprothiolane;
compuestos de organofésforo: edifenphos, fosetyl, fosetyl-aluminum,
iprobenfos, acido fosforoso y sus sales, pyrazophos, tolclofos-methyl;
compuestos de organocloro: chlorothalonil, dichlofluanid, dichlorophen,
flusulfamide, hexachlorobenzene, pencycuron, pentachlorphenole y sus sales,
phthalide, quintozene, thiophanate-methyl, tolylfluanid, N-(4-cloro-2-nitro-fenil)-
N-etil-4-metil-bencensulfonamida;

sustancias activas inorganicas: mezcla de Bordeaux, acetato de cobre,
hidroxido de cobre, oxicloruro de cobre, sulfato de cobre basico, azufre;

otros: biphenyl, bronopol, cyflufenamid, chloroneb, cymoxanil, dicloran,
tecnazene,  diphenylamin, metrafenone,  mildiomycin, oxin-copper,
prohexadione-calcium, spiroxamine, tolylfluanid, N-(ciclopropilmetoxiimino-(6-
difluoro-metoxi-2,3-difluoro-fenil)-metil)-2-fenil  acetamida,  N'-(4-(4-cloro-3-
trifluorometil-fenoxi)-2,5-dimetil-fenil)-N-etil-N-metil formamidina, N'-(4-(4-fluoro-
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3-trifluorometil-fenoxi)-2,5-dimetil-fenil)-N-etil-N-metil formamidina, N'-(2-metil-5-

trifluorometil-4-(3-trimetilsilanil-propoxi)-fenil)-N-etil-N-metil formamidina, N'-(5-

difluorometil-2-metil-4-(3-trimetilsilanil-propoxi)-fenil)-N-etil-N-metil formamidina,

metil-(1,2,3,4-tetrahidro-naftalen-1-il)-amida del acido  2-{1-[2-(5-metil-3-
trifluorometil-pirazol-1-il)-acetil]-piperidin-4-il}-tiazol-4-carboxilico, metil-(R)-
1,2,3,4-tetrahidro-naftalen-1-il-amida del acido 2-{1-[2-(5-metil-3-trifluorometil-

pirazol-1-il)-acetil]-piperidin-4-il}-tiazol-4-carboxilico, 6-ter-butil-8-fluoro-2, 3-

dimetil-quinolin-4-il éster del acido acético y 6-ter-butil-8-fluoro-2,3-dimetil-

quinolin-4-il éster del acido metoxi-acético;
y
G) agentes de control biolégico.

El control biolégico se define como la reducciéon de la poblacién de plagas
mediante enemigos naturales y, en general, implica un rol activo del ser humano. A
menudo, el control biolégico de las enfermedades de las plantas se basa en una
accidén antagoénica del BCA. Existen muchos mecanismos mediante los cuales se
considera que el biocontrol fungicida funciona, que incluyen la produccion de
antibiéticos antifungicos, la competencia por nutrientes y la colonizacion de rizosferas.

Los agentes de control biolégico adecuados se seleccionan de bacterias no
patogénicas, preferentemente, de Pseudomonas fluorescens, Pseudomonas putida,
Streptomyces griseus, Streptomyces ochraceisleroticus, Streptomyces graminofaciens,
Streptomyces corchousii, Streptomyces spiroverticillatus, Streptomyces griseovirdis,
Streptomyces hygroscopicus, Bacillus subtilis, Bacillus cereus, Bacillus mycoides,
Bacillus pumilus, Bacillus licheniformis, Bacillus thuringensis, y metabolitos producidos
a partir de dichas bacterias; hongos no patogénicos, preferentemente seleccionados
de Trichoderma spp., Trichoderma harzianum, Trichoderma viridae, Verticillium lecanii,
Sporidesmium sclerotiorum y Zygomycetes, y metabolitos producidos de dichos
hongos; acidos de resina; extractos vegetales de Reynoutria sachalinensis; y agentes
de induccién de la defensa de la planta, preferentemente, harpin.

Con mayor preferencia, al menos un fungicida se selecciona de cyproconazole,
difenoconazole, epoxiconazole, fluquinconazole, flusilazole, flutriafol, metconazole,
myclobutanil, penconazole, propiconazole, prothioconazole, triadimefon, triadimenol,
tebuconazole, tetraconazole, triticonazole, prochloraz, cyazofamid, benomyl,
carbendazim, ethaboxam, azoxystrobin, dimoxystrobin, fluoxastrobin, fluxapyroxade,
kresoxim-methyl, orysastrobin, picoxystrobin, pyraclostrobin, trifloxystrobin, bixafen,

boscalid, sedaxane, fenhexamid, metalaxyl, isopyrazam, mefenoxam, ofurace,
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dimethomorph, flumorph, fluopicolid (picobenzamid), zoxamide, carpropamid,
mandipropamid, fluazinam, cyprodinil, fenarimol, mepanipyrim, pyrimethanil, triforine,
fludioxonil, dodemorph, fenpropimorph, tridemorph, fenpropidin, iprodione, vinclozolin,
famoxadone, fenamidone, probenazole, proquinazid, acibenzolar-S-methyl, captafol,
folpet, fenoxanil, quinoxyfen, 5-etil-6-octil-{1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina,
mancozeb, metiram, propineb, thiram, iprovalicarb, flubenthiavalicarb (benthiavalicarb),
propamocarb, dithianon, sales de fentin, fosetyl, fosetyl-aluminium, H;PO; y sus sales,
chlorthalonil, dichlofluanid, thiophanat-methyl, acetato de cobre, hidréxido de cobre,
oxicloruro de cobre, sulfato de cobre, azufre, cymoxanil, metrafenone, spiroxamine y
Bacillus subtilis y sus metabolitos.

En particular, al menos un fungicida es un fungicida de estrobilurina o es
Bacillus subtilis ylo sus metabolitos o es una combinacion de al menos dos de estos
fungicidas. Las estrobilurinas preferidas se seleccionan de azoxystrobin,
dimoxystrobin,  fluoxastrobin, fluxapyroxade, kresoxim-methyl, orysastrobin,
picoxystrobin, pyraclostrobin y ftrifloxystrobin. Especificamente, el fungicida de
estrobilurina es pyraclostrobin.

En la etapa (xiii), cuando la plantula se trata obligatoriamente con al menos un
fungicida de estrobilurina, el otro fungicida opcional se selecciona, preferentemente, de
los grupos A) y C) a G). Con mayor preferencia, al menos un fungicida se selecciona
de cyproconazole, difenoconazole, epoxiconazole, fluquinconazole, flusilazole,
flutriafol, metconazole, myclobutanil, penconazole, propiconazole, prothioconazole,
triadimefon, triadimenol, tebuconazole, tetraconazole, triticonazole, prochloraz,
cyazofamid, benomyl, carbendazim, ethaboxam, bixafen, boscalid, sedaxane,
fenhexamid, metalaxyl, isopyrazam, mefenoxam, ofurace, dimethomorph, flumorph,
fluopicolid (picobenzamid), zoxamide, carpropamid, mandipropamid, fluazinam,
cyprodinil, fenarimol, mepanipyrim, pyrimethanil, triforine, fludioxonil, dodemorph,
fenpropimorph, tridemorph, fenpropidin, iprodione, vinclozolin, famoxadone,
fenamidone, probenazole, proquinazid, acibenzolar-S-methyl, captafol, folpet,
fenoxanil, quinoxyfen, 5-etil-6-octil-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina, mancozeb,
metiram, propineb, thiram, iprovalicarb, flubenthiavalicarb (benthiavalicarb),
propamocarb, dithianon, sales de fentin, fosetyl, fosetyl-aluminium, H;PO; y sus sales,
chlorthalonil, dichlofluanid, thiophanat-methyl, acetato de cobre, hidréxido de cobre,
oxicloruro de cobre, sulfato de cobre, azufre, cymoxanil, metrafenone, spiroxamine y
Bacillus subtilis y sus metabolitos.

En los tratamientos anteriores, al menos un insecticida se selecciona,
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preferentemente, de:

a)

c)

d)

compuestos piretroides seleccionados de acrinathrin, allethrin, d-cis-trans
allethrin, d-trans allethrin, bifenthrin, bioallethrin, bioallethrin S-cylclopentenyl,
bioresmethrin, cycloprothrin, cyfluthrin, beta-cyfluthrin, cyhalothrin, lambda-
cyhalothrin, gamma-cyhalothrin, cypermethrin, alpha-cypermethrin, beta-
cypermethrin, theta-cypermethrin, zeta-cypermethrin, cyphenothrin,
deltamethrin, empenthrin, esfenvalerate, etofenprox, fenpropathrin, fenvalerate,
flucythrinate, flumethrin, tau-fluvalinate, halfenprox, imiprothrin, metofiuthrin,
permethrin, phenothrin, prallethrin, profluthrin,  pyrethrin  (pyrethrum),
resmethrin, silafluofen, tefluthrin, tetramethrin, tralomethrin y transfluthrin;
compuestos agonistas/antagonistas del receptor nicotinico seleccionados de
acetamiprid, bensultap, cartap hydrochloride, clothianidin, dinotefuran,
imidacloprid, thiamethoxam, nitenpyram, nicotine, spinosad (agonista
alostérico), spinetoram (agonista alostérico), thiacloprid, thiocyclam, thiosultap-
sodium y AKD1022;

compuestos antagonistas del canal de cloruro regulados por GABA
seleccionados de chlordane, endosulfan, gamma-HCH (lindane); ethiprole,
fipronil, pyrafluprole y pyriprole;

activadores del canal de cloruro seleccionados de abamectin, emamectin
benzoate, milbemectin y lepimectin; e

inhibidores de la biosintesis de quitina:

e1) benzoil ureas: bistrifluron, chlorfluazuron, diflubenzuron, flucycloxuron,
flufenoxuron, hexaflumuron, lufenuron, novaluron, noviflumuron, teflubenzuron,

triflumuron.

Con mayor preferencia, al menos un insecticida se selecciona de fipronil,

acetamiprid, chlothianidin, imidacloprid, thiamethoxam, abamectin y teflubenzuron, en

especial, es fipronil.

En los tratamientos anteriores, al menos un nematicida se selecciona,

preferentemente, de:

nematicidas antibiéticos, tales como abamectin;
nematicidas botanicos, tales como carvacrol;
extractos de Quillaja o Gleditsia;

saponinas;

nematicidas de carbamato seleccionados de benomyl, carbofuran, carbosulfan
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y cloethocarb;

- nematicidas de carbamato de oxima seleccionados de alanycarb, aldicarb,
aldoxycarb, oxamyl y tirpate;

- nematicidas fumigantes seleccionados de ditioéter y bromuro de metilo;

- nematicidas de organofosforo:

- nematicidas de organofosfato seleccionados de diamidafos; fenamiphos;
fosthietan y phosphamidon;

- nematicidas de organotiofosfato seleccionados de cadusafos, chlorpyrifos,
dichlofenthion, dimethoate, ethoprophos, fensulfothion, fosthiazate, heterophos,
isamidofos, isazofos, phorate, phosphocarb, terbufos, thionazin y triazophos;

- nematicidas de fosfonotioato seleccionados de imicyafos y mecarphon; y

- nematicidas sin clasificar seleccionados de acetoprole, benclothiaz,
chloropicrin, dazomet, DBCP, DCIP, 1,2-dicloropropano, 1,3-dicloropropeno,
fluensulfone, furfural, metam, yoduro de metilo, isotiocianato de metilo y
xylenol.

Especificamente, al menos un nematicida es abamectin.

En los tratamientos anteriores, las bacterias promotoras del crecimiento se
seleccionan, preferentemente, de bacterias de los géneros de azospirillum,
azotobacter, azomonas, bacillus, beijerinckia, burkholderia, clostridium, cyanobacteria,
enterobacter, erwinia, gluconobacter, klebsiella y streptomyces.

Con mayor preferencia, las bacterias promotoras del crecimiento se
seleccionan de Azospirillum amazonense, Herbaspirillum seropedicae, Herbaspirillum
rubrisubalbicans,  Burkholderia  tropica, = Gluconacetobacter  diazotrophicus,
Pseudomonas fluorescens, Pseudomonas putida, Streptomyces griseus, Streptomyces
ochraceisleroticus,  Streptomyces  graminofaciens,  Streptomyces corchousii,
Streptomyces  spiroverticillatus, Streptomyces  griseovirdis, Streptomyces
hygroscopicus, Bacillus subtilis, Bacillus cereus, Bacillus mycoides, Bacillus pumilus,
Bacillus licheniformis y Bacillus thuringensis.

En los tratamientos anteriores, al menos un regulador del crecimiento se
selecciona, preferentemente, de acilciclohexandionas, tales como prohexadiona,
prohexadiona-Ca, trinexapac o trinexapac etilo; cloruro de mepiquat y cloruro de
clormequat. Con mayor preferencia, al menos un regulador del crecimiento se
selecciona de acilciclohexandionas, tales como prohexadiona, prohexadiona-Ca,

trinexapac o trinexapac etilo y, en particular, de prohexadiona-Ca y trinexapac etilo.
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Al menos un facilitador del enraizamiento se selecciona, preferentemente, de
los fungicidas de estrobilurina anteriores, en particular, fluxapyroxade y pyraclostrobin,
los agonistas/antagonistas del receptor nicotinico anteriores, en particular, clothianidin,
imidacloprid y thiamethoxam, auxinas, tales como 4-CPA, 2,4-D, 2,4-DB, 2,4-DEP,
dichlorprop, fenoprop, IAA, IBA, naftalenacetamida, acido a-naftalenacético, 1-naftol,
acidos naftoxiacéticos, naftenato de potasio, naftenato de sodio y 2,4,5-T; giberelinas,
acido giberélico, citocininas, tales como 2iP, benciladenina, alcohol de 4-
hidroxifenetilo, quinetina y zeatina; y acidos humicos; extractos de Quillaja o Gleditsia,
saponinas, agentes de control bioldgico y agentes de induccion de la defensa de la
planta.

Los fertilizantes adecuados son los que se usan habitualmente en el cultivo de
plantas de cafia de azucar, tales como fertilizantes NPK, sulfato de amonio, fosfato de
amonio, nitrato de amonio, ureas, productos de origen vegetal, tales como harina de
cereal, harina de corteza de arbol, harina de madera, harina de cascara de nuez y
mantillo, y mezclas de estos.

Preferentemente, al menos un superabsorbente es un polimero
superabsorbente que tiene una capacidad de absorcion de agua desionizada de al
menos 100 g/1 g de polimero. Los polimeros superabsorbentes son polimeros
organicos sintéticos conocidos que son sdlidos e hidréfilos, insolubles en agua y
capaces de absorber un mdultiplo de su peso de agua o soluciones acuosas, para asi
formar un gel polimérico que contiene agua. Pueden ser polimeros reticulados no
idbnicos o idnicos. Los polimeros superabsorbentes adecuados se conocen, por
ejemplo, de US 4.417.992, US 3.669.103, WO 01/25493 y WO 2008/031870. También
estan disponibles en el comercio, por ejemplo, de SNF SA., France con la marca
Aquasorb®, por ejemplo, 3500 S, o de BASF SE con las marcas Luquasorb®, por
ejemplo, Luquasorb® 1010, Luquasorb® 1280, Luquasorb® 1060, Luquasorb® 1160,
Luquasorb® 1061 y HySorb®.

Preferentemente, el material protector de lesiones se selecciona de polimeros
de recubrimiento o formadores de peliculas organicos e inorganicos no toxicos, tales
como superabsorbentes, polimeros tratados con superabsorbentes (por ejemplo,
Luquafleece® de BASF), copoliésteres alifaticos-aromaticos (por ejemplo, Ecoflex® de
BASF), polimeros conservadores de la frescura (por ejemplo, FreshSeal® de BASF),
ceras, vidrio soluble y sustancias expansoras naturales (por ejemplo, preparaciones de
recubrimiento de semillas de Tingui (Magonia pubescens), especialmente polvo del
recubrimiento de semillas de Tingui o, mas precisamente, gel formado de dicho poivo).
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Entre ellas, se prefieren FreshSeal® y gel preparado del recubrimiento de semillas
pulverizadas de Tingui.

En general, los fungicidas, insecticidas, nematicidas, reguladores del
crecimiento y facilitadores del enraizamiento se usan como preparaciones listas para
usar. A continuacién se describen preparaciones adecuadas listas para usar que
contienen al menos un fungicida, insecticida, nematicida, regulador del crecimiento o
facilitador del enraizamiento (a continuacién denominados "ingrediente activo").

En las preparaciones listas para usar, el ingrediente activo puede estar
presente en forma suspendida, emulsionada o disuelta. Las formas de aplicacion
dependen totalmente de los usos pretendidos.

El ingrediente activo se pueden aplicar como tal, en forma de sus
formulaciones o la forma de aplicacién preparada de aquellas, por ejemplo en forma
de soluciones directamente pulverizables, polvos, suspensiones o dispersiones, que
incluyen suspensiones o dispersiones altamente concentradas acuosas, oleosas o de
otro tipo, emulsiones, dispersiones oleosas, pastas, polvos, composiciones para
diseminar o granulos. En general, la aplicacion se realiza mediante pulverizacion,
atomizacion, espolvoreo, dispersion o riego. Las formas de aplicacion y los métodos
de uso dependen de la finalidad pretendida; en cada caso, se debe asegurar que la
distribucién de los compuestos activos sea lo mas fina posible.

Segun la forma de realizacién en la cual las preparaciones listas para usar del
ingrediente activo estan presentes, éstas comprenden uno o mas portadores liquidos o
solidos, de ser adecuado, tensoactivos y, de ser adecuado, otros auxiliares habituales
para la formulacién de agentes protectores de cultivos. Los expertos en el arte
conocen las recetas para dichas formulaciones.

Las formas de aplicacion acuosas se pueden preparar, por ejemplo, de
concentrados de emulsidn, suspensiones, pastas, polvos humectables o granulos
dispersables en agua, mediante la adicion de agua. Para preparar emulsiones, pastas
o dispersiones oleosas, los compuestos activos, ya sea como tales o disueltos en un
aceite o solvente, se pueden homogeneizar en agua por medio de un agente
humectante, mejorador de la pegajosidad, dispersante o emulsionante. Sin embargo,
también es posible preparar concentrados compuestos de sustancia activa, agente
humectante, mejorador de la pegajosidad, dispersante o emulsionante y, de ser
adecuado, solvente o aceite, y dichos concentrados son apropiados para la dilucién
con agua.

Las concentraciones del ingrediente activo en las preparaciones listas para
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usar pueden variar dentro de rangos relativamente amplios. En general, varian de

0,0001 a 10%, preferentemente, de 0,01 a 1% (% en peso del contenido total de

compuesto activo, sobre la base del peso total de la preparacion lista para usar).

El ingrediente activo también se puede usar exitosamente en el proceso de
volumen ultrabajo (ULV), siendo posible emplear formulaciones que comprendan mas
de 95% en peso de compuesto activo, o incluso aplicar el ingrediente activo sin
aditivos.

Se pueden agregar varios tipos de aceites, agentes humectantes, adyuvantes,
herbicidas, bactericidas y/o fertilizantes al ingrediente activo, incluso, de ser adecuado,
justo inmediatamente antes del uso (mezcla en el tanque). Estos agentes se pueden
mezclar en una relacién en peso de 1:100 a 100:1, preferentemente, de 1:10 a 10:1
con el ingrediente activo usado.

Los adyuvantes son, por ejemplo, polisiloxanos orgénicos modificados, por
ejemplo, Break Thru S 240%: alcoxilatos de alcohol, por ejemplo, Atplus 245% Atplus
MBA 1303®, Plurafac LF 300% y Lutensol ON 30%; polimeros en bloque de EO-PO, por
ejemplo, Pluronic RPE 2035%° y Genapol B®: etoxilatos de alcohol, por ejemplo,
Lutensol XP 80%; y dioctilsulfoccinato de sodio, por ejemplo, Leophen RA®.

Las formulaciones se preparan de la manera conocida, por ejemplo, al extender
el ingrediente activo con solventes y/o portadores, si se desea con tensoactivos, es
decir, emulsionantes y dispersantes. Los solventes/portadores adecuados para esta
finalidad son, esencialmente, los siguientes:

- agua, solventes aromaticos (por ejemplo, productos Solvesso, xileno),
parafinas (por ejemplo, fracciones de aceite mineral), alcoholes (por ejemplo,
metanol, butanol, pentanol, bencilalcohol), cetonas (por ejemplo,
ciclohexanona, metilhidroxibutilcetona, alcohol de diacetona, éxido de mesitilo,
isoforona), lactonas (por ejemplo, gama-butirolactona), pirrolidonas (pirrolidona,
N-metilpirrolidona, N-etilpirrolidona, n-octilpirrolidona), acetatos (diacetato de
glicol), glicoles, dimetilamidas de acidos grasos, acidos grasos y ésteres de
acidos grasos. En principio, se pueden usar también mezclas de solventes.

- Portadores, tales como minerales naturales molidos (por ejemplo, caolin,
arcilla, talco, creta) y minerales sintéticos molidos (por ejemplo, silice finamente
dividido, silicatos); emulsionantes, tales como emulsionantes no iénicos y
aniénicos (por ejemplo, éteres de alcoholes grasos de polioxietileno,
alquilsulfonatos y arilsulfonatos) y dispersantes, tales como licores residuales

de lignosulfito y metilcelulosa.
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Los tensoactivos adecuados son sales de metal alcalino, sales de metal
alcalinotérreo y sales de amonio de acido lignosulfénico, acido naftalensulfonico, acido
fenolsulfénico, acido dibutilnaftalensulfénico, alquilarilsulfonatos, alquilsulfatos,
alquilsulfonatos, sulfatos de alcoholes grasos, acidos grasos y éteres glicolicos de
alcoholes grasos sulfatados, ademés de condensados de naftaleno sulfonado y
derivados de naftaleno con formaldehido, condensados de naftaleno o de acido
naftalensulfénico con fenol y formaldehido, éter octilfenilico de polioxietileno,
isooctilfenol etoxilado, octilfenol, nonilfenol, éteres poliglicélicos de alquilfenilo, éter
poligliclico de tributilfenilo, éter poliglicélico de triestearilfenilo, alcoholes polietéreos
de alquilarilo, condensados de 6xido de etileno/alcohol y alcohol graso, aceite de ricino
etoxilado, alquiléteres de polioxietileno, polioxipropileno etoxilado, acetal de éter
poliglicélico de alcohol laurilico, ésteres de sorbitol, licores residuales de lignosulfito y
metilcelulosa.

Para la preparacién de soluciones directamente pulverizables, emulsiones,
pastas o dispersiones oleosas son adecuadas las fracciones de aceite mineral cuyo
punto de ebullicién varia de mediano a alto, tales como queroseno o gaséleo, ademas
de aceites de alquitran de hulla y aceites de origen vegetal y animal, hidrocarburos
alifdticos, ciclicos y aromaticos, por ejemplo, tolueno, xileno, parafina,
tetrahidronaftaleno, naftalenos alquilados o sus derivados, metanol, etanol, propanol,
butanol, ciclohexanol, ciclohexanona, oxido de mesitilo, isoforona, solventes
fuertemente polares, por ejemplo, sulféxido de dimetilo, 2-pirrolidona, N-
metilpirrolidona, butirolactona o agua.

Los polvos, las composiciones para diseminar y los polvillos se pueden
preparar al mezclar o moler conjuntamente el ingrediente activo con un portador
soélido.

Los granulos, por ejemplo, los granulos recubiertos, los granulos impregnados
y los granulos homogéneos, se pueden preparar al unir el ingrediente activo con
portadores solidos. Los portadores solidos son, por ejemplo, tierras minerales tales
como silicageles, silicatos, talco, caolin, attaclay, piedra caliza, cal viva, creta, bolus,
loess, arcilla, dolomita, tierra diatomacea, sulfato de calcio, sulfato de magnesio, éxido
de magnesio, materiales sintéticos molidos, fertilizantes, tales como, por ejemplo,
sulfato de amonio, fosfato de amonio, nitrato de amonio, ureas, y productos vegetales,
tales como harina de cereales, harina de corteza de arbol, harina de madera y harina

de cascara de nuez, polvo de celulosa y otros portadores sélidos.
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Las formulaciones para el tratamiento de brotes también pueden comprender
aglutinantes y/o agentes gelificantes y, opcionalmente, colorantes.

En general, las formulaciones comprenden de 0,01 a 95% en peso,
preferentemente, de 0,1 a 90% en peso, en particular, de 5 a 50% en peso del
ingrediente activo. En este contexto, el ingrediente activo se usa con una pureza de
90% a 100%, preferentemente, de 95% a 100% (de acuerdo con el espectro de RMN).

Luego de una dilucion de 2 a 10 veces, las formulaciones para el tratamiento
de brotes pueden comprender de 0,01 a 60% en peso, preferentemente, de 0,1 a 40%
en peso del ingrediente activo en las preparaciones listas para usar.

Los ejemplos de formulaciones son los siguientes:

1. Productos para diluir con agua
) Concentrados hidrosolubles (SL, LS)

Se disuelven 10 partes en peso de compuesto activo en 90 partes en peso de
agua o solvente hidrosoluble. Alternativamente, se agregan agentes humectantes u
otros auxiliares. Luego de la dilucién en agua, el compuesto activo se disuelve. La
formulacion lista contiene 10% en peso de ingrediente activo.

) Concentrados dispersables (DC)

Se disuelven 20 partes en peso de compuesto activo en 70 partes en peso de
ciclohexanona, con la adicién de 10 partes en peso de un dispersante, por ejemplo,
polivinilpirrolidona. El contenido de ingrediente activo es 20% en peso. Luego de la
dilucién en agua, se forma una dispersion.

1)) Concentrados emulsionables (EC)

Se disuelven 15 partes en peso de compuesto activo en 75 partes en peso de
xileno con adicion de dodecilbencensulfonato de calcio y etoxilado de aceite de ricino
(en cada caso, 5 partes en peso). El contenido de ingrediente activo es 15% en peso.
Luego de la dilucién en agua, se forma una emulsion.

V) Emulsiones (EW, EO, ES)

Se disuelven 25 partes en peso de compuesto activo en 35 partes en peso de
xileno con adicién de dodecilbencensulfonato de calcio y etoxilado de aceite de ricino
(en cada caso, 5 partes en peso). Esta mezcla se introduce en 30 partes en peso de
agua mediante una maquina emulsionante (Ultraturrax) y se convierte en una emulsion
homogénea. E! contenido de ingrediente activo es 25% en peso. Luego de la dilucién
en agua, se forma una emulsién.

V) Suspensiones (SC, OD, FS)
En un molino de bolas en agitacién, se desmenuzan 20 partes en peso de
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compuesto activo con adicion de 10 partes en peso de dispersantes, agentes
humectantes y 70 partes en peso de agua o un solvente organico para producir una
suspension fina de compuesto activo. El contenido de ingrediente activo es 20% en
peso. Luego de la dilucion en agua, se forma una suspension estable del compuesto
activo.

\); Granulos dispersables en agua e hidrosolubles (WG, SG)

Se muelen finamente 50 partes en peso de compuesto activo con la adicion de
50 partes en peso de dispersantes y agentes humectantes, y se convierten en
granulos dispersables en agua o hidrosolubles por medio de aparatos técnicos (por
ejemplo, extrusion, torre de aspersion, lecho fluidizado). EI contenido de ingrediente
activo es 50% en peso. Luego de Ia dilucion en agua, se forma una dispersion o
solucion estable del compuesto activo.

VIl)  Polvos dispersables en agua e hidrosolubles (WP, SP, SS, WS)

Se muelen 75 partes en peso de compuesto activo en un molino rotor-stator
con adicion de 25 partes en peso de dispersantes, agentes humectantes y silicagel. El
contenido de ingrediente activo es 75% en peso. Luego de la dilucién en agua, se
forma una dispersién o solucién estable del compuesto activo.

VIIl)  Formulaciones en gel (GF)

En un molino de bolas, se muelen 20 partes en peso de compuesto activo, 10
partes en peso de dispersantes, 1 parte en peso de agente gelificante y 70 partes en
peso de agua o solvente organico para producir una suspension finamente dividida.

Luego de la dilucion en agua, se forma una suspension estable del compuesto activo.

2. Productos para la aplicacién directa
IX)  Polvos (DP, DS)

Se muelen finamente 5 partes en peso de compuesto activo y se mezclan
intimamente con 95 partes en peso de caolin finamente particulado. Esto produce un
polvo con 5% en peso de ingrediente activo.

X) Granulos (GR, FG, GG, MG)

Se muelen finamente 0,5 partes en peso de compuesto activo y se combinan
con 95,5 partes en peso de portadores. Los métodos actuales son extrusién, secado
por aspersion o lecho fluidizado. Esto produce granulos para la aplicacion directa con
0,5% en peso de ingrediente activo.

XI) Soluciones ULV (UL)
Se disuelven 10 partes en peso de compuesto activo en 90 partes en peso de
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un solvente organico, por ejemplo, xileno. Esto genera un producto para la aplicacion
directa con 10% en peso de ingrediente activo.

Las formulaciones adecuadas para el tratamiento de los brotes son, por
ejemplo, las siguientes:
I Concentrados solubles (SL, LS)
H Concentrados emulsionables (EC)
v Emulsiones (EW, EO, ES)
\ Suspensiones (SC, OD, FS)
Vi Granulos dispersables en agua e hidrosolubles (WG, SG)
Vil Polvos dispersables en agua e hidrosolubles (WP, SP, WS)
VIl Formulaciones en gel (GF)
IX Polvos y polvillos (DP, DS)

Las formulaciones preferidas para usar en el tratamiento de brotes son las
formulaciones FS. En general, estas formulaciones comprenden de 1 a 800 g/l de
compuestos activos, de 1 a 200 g/l de agentes humectantes, de 0 a 200 g/l de agentes
anticongelantes, de 0 a 400 g/l de aglutinantes, de 0 a 200 g/l de colorantes
(pigmentos y/o tinturas) y solventes, preferentemente, agua.

Usualmente, las formulaciones FS preferidas de los compuestos activos para el
tratamiento de brotes comprenden de 0,5 a 80% de compuesto activo, de 0,05 a 5%
de agente humectante, de 0,5 a 15% de dispersante, de 0,1 a 5% de espesante, de 5
a 20% de agente anticongelante, de 0,1 a 2% de agente antiespuma, de 0 a 15% de
mejorador de la pegajosidad o adhesivo, de 0 a 75% de agente de relleno/vehiculo y
de 0,01 a 1% de conservante.

En particular, los agentes humectantes y dispersantes adecuados son los
tensoactivos antes mencionados. Los agentes humectantes preferidos son
alquilnaftalensulfonatos, tales como diisopropil- o diisobutilnaftalensulfonatos. Los
dispersantes preferidos son dispersantes no iénicos o aniéhicos, o0 mezclas de
dispersantes no io6nicos o anidnicos. En particular, los dispersantes no idnicos
adecuados son copolimeros en bloque de 6xido de etileno/oxido de propileno, éteres
poliglicélicos de alquilfenol y también éteres poliglicélicos de tristririlfenol, por ejempilo,
éter polioxietilénico de octilfenol, isooctilfenol etoxilado, octilfenol, nonilfenol, éter
poliglicélico de alquilfenol, éter poliglicélico de tributilfenilo, éter poliglicélico de

triesterilfenilo, alcoholes polietéreos de alquilarilo, condensados de alcohol y alcohol
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graso/oxido de etileno, aceite de ricino etoxilado, éteres polioxietilénicos de alquilo,
polioxipropileno etoxilado, acetal de éter poliglicélico de alcohol laurilico, ésteres de
sorbitol y metilcelulosa. En particular, los dispersantes aniénicos adecuados son sales
de metal alcalino, metal alcalinotérreo y de amonio de &cido lignosulfénico, acido
naftalensulfonico, acido fenolsulfénico, acido dibutilnaftalensulfénico,
alquilarilsulfonatos, alquilsulfatos, alquilsulfonatos, sulfatos de alcoholes grasos, acidos
grasos y éteres glicélicos de alcoholes grasos sulfatados, ademas de condensados de
arilsulfonato/formaldehido, por ejemplo, condensados de naftaleno sulfonatado y
derivados de naftaleno con formaldehido, condensados de naftaleno o de é&cido
naftalensulféonico con fenol y formaldehido, lignosulfonatos, licores residuales de
lignosulfito, derivados fosfatados o sulfatados de metilcelulosa y sales de acido
poliacrilico.

En principio, para usar como agentes anticongelantes son adecuados todas las
sustancias que disminuyen el punto de fusién del agua. Los agentes anticongelantes
adecuados incluyen alcanoles, tales como metanol, etanol, isopropanol, los butanoles,
glicol, glicerol, dietilenglicol y similares.

Los espesantes adecuados son todas las sustancias que se pueden usar para
tal finalidad en las composiciones agroquimicas, por ejemplo, derivados de celulosa,
derivados de acido poliacrilico, xantana, arcillas modificadas y silice altamente
dividido.

Para usar como agentes antiespuma son adecuados todos los reductores de
espuma (defoamers) habituales para la formulacion de compuestos activos
agroquimicos. Son particularmente adecuados los agente antiespuma de silicona y
estearato de magnesio.

Para usar como conservantes son adecuados todos los conservantes que se
pueden usar para tal finalidad en las composiciones agroquimicas. A modo de ejemplo
se pueden mencionar diclorofeno, isotiazolenos, tales como 1,2-benzisotiazol-3(2H)-
ona, clorhidrato de 2-metil-2H-isotiazol-3-ona, 5-cloro-2-(4-clorobencil)-3(2H)-
isotiazolona, 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona,  5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona,
clorhidrato de 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona, 4,5-dicloro-2-ciclohexil-4-isotiazolin-3-
ona, 4,5-dicloro-2-octil-2H-isotiazol-3-ona, 2-metil-2H-isotiazol-3-ona, complejo de 2-
metil-2H-isotiazol-3-ona con cloruro de calcio, 2-octil-2H-isotiazol-3-ona y bencilalcohol
hemiformal.

Se pueden agregar adhesivos/mejoradores de la pegajosidad para mejorar la

adhesién de los componentes eficaces en los brotes luego del tratamiento. Los
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adhesivos adecuados son tensoactivos de copolimeros en bloque que se basan en
EO/PO, y también alcoholes de polivinilo, polivinilpirrolidonas, poliacrilatos,
polimetacrilatos,  polibutenos,  poliisobutenos,  poliestireno,  polietilenaminas,
polietilenamidas, polietileniminas (Lupasol®, Polymin®), poliéteres y copolimeros
derivados de estos polimeros.

Las composiciones adecuadas para el tratamiento del suelo incluyen granulos
que se pueden aplicar en surcos, granulos dispersables o granulos con fertilizante
impregnado, y también aplicaciones mediante pulverizacion que se aplican al suelo
como pulverizacion antes o después del surgimiento.

Las composiciones adecuadas para el tratamiento de las plantas, en particular,
las partes aéreas de éstas, en especial, las "heridas abiertas”, y las plantulas (en
especial, las hojas de las plantulas) incluyen aplicaciones mediante pulverizacion,
polvos y microgranulos; se prefieren las aplicaciones mediante pulverizacion.

Las formulaciones adecuadas para producir soluciones de pulverizacién para la
aplicacidn directa son las siguientes:

I Concentrados solubles (SL, LS)

Il Concentrados dispersables (DC)

I Concentrados emulsionables (EC)

\Y Emulsiones (EW, EO)

Vv Suspensiones (SC)

VI Granulos dispersables en agua e hidrosolubles (WG)
Vi Polvos dispersables en agua e hidrosolubles (WP, SP)

Para el tratamiento de brotes (antes de la plantacién), es posible usar algunos
de los métodos habituales para el tratamiento o recubrimiento de semillas, por
ejemplo, pero sin limitacion, recubrimiento, revestimiento, espolvoreo, empapado,
recubrimiento con peliculas o incrustacion de los brotes con el ingrediente activo o en
el ingrediente activo o una preparacion de estos. Por ejemplo, el tratamiento se puede
realizar mediante la mezcla de los brotes con la cantidad particular deseada de
formulaciones de ingrediente activo como tales o luego de la dilucién previa con agua
en un aparato adecuado para tal fin, por ejemplo, un aparato de mezcla para
componentes de mezcla soélidos o solidos/liquidos, hasta que la composicion se
distribuya de manera uniforme sobre los brotes. De ser adecuado, luego sigue una
operacion de secado.

En general, los superabsorbentes se aplican al medio de crecimiento o al
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campo cuando se los mezcla con el medio de crecimiento o con el suelo, o cuando se
aplica la cantidad deseada de superabsorbente en los huecos cavados para el brote o
la plantula. Se prefiere el Ultimo método para la aplicacion de superabsorbentes en el
campo.

Con el método de acuerdo con la invencidbn se requiere un area
considerablemente menor para la reproduccion de las plantas de cafia de azucar, en
comparacion con los métodos tradicionales, pero también con Plene®, debido a que
una planta de cafia de azlcar adulta genera una mayor cantidad de brotes. El método
de la invencion también reduce el riesgo de tener plantas de cafia de aztcar sin
retofios en el campo, lo que implica la pérdida de tierras agricolas valiosas Debido a
que los brotes/las plantulas estan protegidos durante las primeras etapas de
crecimiento sensibles y solo se trasplantan al campo o se exponen a condiciones
ambientales después de que su sistema radicular esta bien desarrollado, el método
produce plantulas saludables y vigorosas y plantas de cafias de azlcar adultas que
crecen de ellas y, especiaimente, el tratamiento de las plantulas con al menos un
fungicida de estrobilurina durante el crecimiento ayuda considerablemente a este

proceso.

Ejemplos
Ejemplo 1

En un area de 0,1 hectareas donde se cultivaron plantas de cafna de azucar
con una distancia entre las filas de aproximadamente 1,5 m, la parte superior de las
plantas de cafia de azlUcar de 8 meses se retird cortandolas con un machete a una
altura aproximada de 2-2,5 m. La parte superior que se retiré se deseché. Luego de 30
dias, en los tallos inferiores restantes ("1™ generacién") se desarrollaron brotes de las
yemas. Las partes superiores (aproximadamente 30 cm) de estos brotes se retiraron
cortandolos. Se desarrollaron nuevos brotes ("2% generacion”) de los brotes cortados
de la 1™ generacion. Treinta dias después de cortar la parte superior de los brotes de
1" generacion, los brotes de 2% generacién se retiraron cortandolos cerca de los
nédulos. En promedio, cada nédulo produjo tres brotes de 2% generacion. Cada uno
de los brotes de 2% generacion retirados se colocé en macetas rellenadas con fibras
de coco himedas. Las macetas se colocaron en un invernadero, y se cultivaron
plantulas de los brotes plantados a 25-35 °C y 70-80 % de humedad. Mientras
estuvieron en el invernadero, los brotes/las plantulas se regaron en cantidad suficiente.

Una parte de las plantulas se traté una vez con pyraclostrobin (en forma del producto
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comercial Comet®; EC; 250 g/l) al sumergir la bandeja completa que contenia los
brotes plantados durante 10 min en una solucién que contenia 4 ml de concentrado
Comet® por I, es decir, 1 g de pyraclostrobin por |. Otra parte de las plantulas
permanecieron sin tratar (control). De 30 a 45 dias luego de haberlas colocado en el
invernadero, las plantulas que sobrevivieron se transfirieron a un area de climatizacion
y se mantuvieron durante 15 dias. Luego se contaron y trasplantaron a un campo. En
resumen, se obtuvieron 96.000 plantulas. Esta cantidad fue suficiente para plantar un
area de 6,4 hectareas con la misma distancia entre las filas y las plantas en las filas
como en el campo original. Las plantulas que se habian tratado con pyraclostrobin
mientras se encontraban en el invernadero mostraron un color verde mas intenso y
mas vigorosidad. Veinte dias luego del trasplante, se determin la altura de las plantas
tratadas y no tratadas. Los resultados se recopilan en la siguiente tabla:

Tabla
Tratamiento Concentracién [g a.i. /1] Altura de la planta [cm]
- {(control) - 29,4
pyraclostrobin 1 38,3

Como indican los resultados, el tratamiento con pyraclostrobin genera un
aumento de la altura de la planta de mas del 30%. Ademas, las plantas jovenes son,

en total, mas vigorosas.
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REIVINDICACIONES

Un método para cultivar cafia de aztcar, caracterizado porque comprende:

plantar un brote de una planta de cafia de azticar en un medio de crecimiento;

opcionalmente, tratar el brote y/o el medio de crecimiento antes, durante
o poco después de la plantacion con al menos un fertilizante y/o al
menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un
nematicida y/o al menos un regulador del crecimiento y/o al menos un

superabsorbente y/o bacterias promotoras del crecimiento;
cultivar una plantula del brote a una temperatura de al menos 15 °C;

tratar la plantula, durante el crecimiento, con al menos un fungicida de
estrobilurina y/o al menos un fungicida de carboxamida y/o al menos un
insecticida antagonista de GABA y/o al menos un insecticida
agonista/antagonista del receptor nicotinico y/o al menos un insecticida
activador del canal de cloruro y, en forma opcional, también con al
menos un fungicida diferente de ellos y/o al menos un insecticida
diferente de elios y/o al menos un nematicida y/o al menos un regulador
del crecimiento y/o al menos un facilitador del enraizamiento y/o

bacterias promotoras del crecimiento;

de 10 a 120 dias después de plantar los brotes en el medio de
crecimiento, si el medio de crecimiento no es un campo, plantar la
plantula obtenida de los brotes en el campo, cuando el campo se tratd,
opcionalmente, con al menos un fertilizante y/o al menos un fungicida
y/o al menos un insecticida y/o al menos un nematicida y/o al menos un
regulador del crecimiento y/o al menos un superabsorbente y/o
bacterias promotoras del crecimiento antes o durante la plantacién o, si
el medio de crecimiento es un campo, exponer las plantulas obtenidas
de los brotes a condiciones ambientales; y

opcionalmente, tratar las plantulas y/o el campo durante o después de la
plantacion en el campo o después de la exposicion a condiciones
ambientales con al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al
menos un nematicida y/o al menos un regulador del crecimiento y/o al
menos un superabsorbente y/o al menos un polimero conservador de la

frescura.

El método de acuerdo con la reivindicacion 1, caracterizado porque el brote se
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obtiene mediante las siguientes etapas:

(i)

(ii)

(i)

(iv)

(vi)

(Vi)

(viii)

interrumpir en un planta de cafia de azlcar viva de 6 a 18 meses la
dominancia apical cortando la parte superior del tallo, a fin de que el
tallo inferior ain comprenda de 5 a 15 nédulos, y/o tratando la planta o
una parte de ella con un herbicida, y/o con un método diferente de
aquel;

en caso de que la dominancia apical se interrumpa cortando la parte
superior del tallo: tratar opcionalmente la superficie cortada del tallo
inferior obtenido en la etapa (i) con, al menos, un fungicida y/o, al
menos, un insecticida y/o, al menos, un material protector de lesiones
y/o, al menos, un regulador del crecimiento;

cortar la parte superior de al menos algunos de los brotes que surgieron
de los nddulos del tallo inferior obtenido en las etapas (i) o (ii) anteriores
por encima del tejido meristematico;

opcionalmente, tratar la superficie cortada de los brotes obtenidos en la
etapa (iii) con al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al
menos un material protector de lesiones y/o al menos un regulador del
crecimiento;

opcionaimente, cortar la parte superior de los brotes recién formados
que surgieron de los brotes cortados obtenidos en las etapas (iii) o (iv)
por encima del tejido meristematico;

opcionalmente, tratar la superficie cortada de los brotes obtenidos en la
etapa (v) con al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al
menos un material protector de lesiones y/o al menos un regulador del
crecimiento;

opcionalmente, repetir la etapa (v) y también la etapa (vi) una o varias
veces;

cortar los brotes recién formados que surgieron de los brotes cortados
obtenidos en las etapas (iii), (iv), (v), (vi} o (vii) cuando tienen de 10 a 60
cm de longitud a fin de que comprendan al menos parte del tejido
meristematico;,

y usarlos para la plantacién en dicho medio de crecimiento.

3. El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,

caracterizado porque comprende las siguientes etapas:

(i)

interrumpir en una planta de cafia de azlcar viva de 6 a 18 meses la
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(ii)

(i)

(iv)

(v)

(vi)

(Vi)

(viii)

(ix)

x)

dominancia apical cortando la parte superior del talio, a fin de que el
tallo inferior alin comprenda de 5 a 15 nédulos, y/o tratando la planta o
una parte de eila con un herbicida, y/o con un método diferente de
aquel;

en caso de que la dominancia apical se interrumpa cortando la parte
superior del tallo: opcionalmente, tratar la superficie cortada del tallo
inferior obtenido en la etapa (i) con al menos un fungicida y/o al menos
un insecticida y/o al menos un material protector de lesiones y/o al
menos un regulador del crecimiento;

cortar la parte superior de al menos algunos de los brotes que surgieron
de los ndédulos del tallo inferior obtenido en las etapas (i) o (ii) anteriores
por encima del tejido meristematico;

opcionalmente, tratar la superficie cortada de los brotes obtenidos en la
etapa (iii) con al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al
menos un material protector de lesiones y/o al menos un regulador del
crecimiento;

opcionalmente, cortar la parte superior de los brotes recién formados
que surgieron de los brotes cortados obtenidos en las etapas (iii) o (iv)
por encima del tejido meristematico;

opcionalmente, tratar la superficie cortada de los brotes obtenidos en la
etapa (v) con al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al
menos un material protector de lesiones y/o al menos un regulador del
crecimiento;

opcionalmente, repetir la etapa (v) y también la etapa (vi) una o varias
veces;

cortar los brotes recién formados que surgieron de los brotes cortados
obtenidos en las etapas (iii), (iv), (v), (vi) o (vii) cuando tienen de 10 a 60
cm de longitud a fin de que comprendan al menos parte del tejido
meristematico;

opcionalmente, tratar los brotes obtenidos en la etapa (viii) con al menos
un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un nematicida y/o
al menos un material protector de lesiones y/o al menos un regulador
del crecimiento;

plantar los brotes que se obtuvieron en la etapa (viii) o (ix) en un medio
de crecimiento;
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(xi)

(xii)
(xiii)

(xiv)

(xv)

opcionalmente, tratar los brotes y/o el medio de crecimiento antes,
durante o poco después de la plantacion con al menos un fertilizante y/o
al menos un fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un
nematicida y/o al menos un regulador del crecimiento y/o al menos un
superabsorbente y/o bacterias promotoras del crecimiento;

cultivar plantulas de los brotes a una temperatura de al menos 15 °C;
tratar las plantulas, durante su crecimiento, y/o su medio de crecimiento
con al menos un fungicida de estrobilurina y/o al menos un fungicida de
carboxamida y/o al menos un insecticida antagonista de GABA y/o al
menos un insecticida agonista/antagonista del receptor nicotinico y/o al
menos un insecticida activador del canal de cloruro y, en forma
opcional, también con al menos un fungicida diferente de ellos y/o al
menos un insecticida diferente de ellos y/o al menos un nematicida y/o
al menos un regulador del crecimiento y/o al menos un facilitador del
enraizamiento y/o bacterias promotoras del crecimiento;

de 10 a 120 dias después de plantar los brotes en el medio de
crecimiento, si el medio de crecimiento no es un campo, plantar las
plantulas que se obtienen de los brotes en el campo, cuando el campo
se tratd, opcionalmente, con al menos un fertilizante y/o al menos un
fungicida y/o al menos un insecticida y/o al menos un nematicida y/o al
menos un regulador del crecimiento y/o al menos un superabsorbente
y/o bacterias promotoras del crecimiento antes o durante la plantacion
o, si el medio de crecimiento es un campo, exponer las plantulas que se
obtienen de los brotes a condiciones ambientales; y

opcionalmente, tratar las plantulas y/o el campo durante o después de la
plantacion en el campo o después de la exposicién a condiciones
ambientales con al menos un fertilizante y/o al menos un fungicida y/o al
menos un insecticida y/o al menos un nematicida y/o al menos un
regulador del crecimiento y/o al menos un superabsorbente y/o al
menos bacterias promotoras del crecimiento y/o al menos un polimero

conservador de la frescura.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 2 o 3,

caracterizado porque en la etapa (i), la dominancia apical se interrumpe

cortando de una planta de cafia de azucar viva de 6 a 18, preferentemente, de

8 a 12 meses la parte superior del tallo, a fin de que el tallo inferior aun
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10.

1.

12.

13.

14.

comprenda de 5 a 15, preferentemente, de 8 a 15 nédulos.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 2 a 4,
caracterizado porque en la etapa (i), la parte superior que se corta comprende
el tltimo nédulo superior.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 2 o 3,
caracterizado porque en la etapa (i), la dominancia apical se interrumpe
tratando la planta o una parte de ésta con al menos un herbicida.

El método de acuerdo con la reivindicacién 6, caracterizado porque el
herbicida se selecciona de inhibidores de acetil CoA carboxilasa, herbicidas
que interactuan con la desviacién de electrones del fotosistema | e inhibidores
del transporte de auxina.

El método de acuerdo con la reivindicacion 7, caracterizado porque los
herbicidas se seleccionan de clodinafop propargyl, cyhalofop butyl, diclofop
methyl, fenoxaprop-P-ethyl, fluazifop-P-butyl, haloxyfop-R-methyl,
propaquizafop,  quizalofop-P-ethyl,  alloxydim,  butroxydim, clethodim,
cycloxydim, profoxydim, sethoxydim, tepraloxydim, tralkoxydim, diquat,
paraquat, diflufenzopyr, diflufenzopyr-sodium, naptalam y naptalam-sodium.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 2 a 8,
caracterizado porque en la etapa (viii), los brotes laterales recién formados se
retiran cuando tienen de 20 a 40, preferentemente, de 25 a 30 cm de longitud.
El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,
caracterizado porque en la etapa (x), los brotes obtenidos en la etapa (viii) o
(ix) se plantan en un recipiente que contiene un medio de crecimiento.

El método de acuerdo con la reivindicacién 11, caracterizado porque el
recipiente se coloca en un invernadero y, en la etapa (xii), se cultiva una
plantula del brote en el invernadero.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 1 a 9,
caracterizado porque en la etapa (x), los brotes obtenidos en la etapa (viii) o
(ix) se plantan en un medio de crecimiento y se cultivan debajo de una lamina
protectora.

El meétodo de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,
caracterizado porque la plantula crece de un brote a una temperatura de 18 a
35°C, preferentemente, de 22 a 28°C y, en particular, de 25 a 27°C.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,

caracterizado porque la plantula crece de un brote con una humedad de 40 a
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15.

16.

17.

18.

19.

100%, preferentemente, de 50 a 95% y, con mayor preferencia, de 70 a 90%.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,
caracterizado porque al menos un fungicida de estrobilurina se selecciona de
azoxystrobin, dimoxystrobin, enestroburin, fluoxastrobin, kresoxim-methyl,
metominostrobin, orysastrobin, picoxystrobin, pyraclostrobin, pyraoxystrobin,
pyrametostrobin, pyribencarb, trifloxystrobin, 2-(2-(6-(3-cloro-2-metil-fenoxi)-5-
fluoro-pirimidin-4-iloxi)-fenil)-2-metoxiimino-N-metil-acetamida, metiléster del
acido 3-metoxi-2-(2-(N-(4-metoxi-fenil)-ciclopropan-carboximidoilsulfanilmetil)-
fenil)-acrilico,  (2-cloro-5-[1-(3-metilbenciloxiimino)etillbencil)carbamato  de
metilo y 2-(2-(3-(2,6-diclorofenil)-1-metil-allilidenaminooximetil)-fenil)-2-
metoxiimino-N-metil-acetamida.

El método de acuerdo con la reivindicacion 15, caracterizado porque el
fungicida de estrobilurina es pyraclostrobin.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,
caracterizado porque al menos un fungicida de carboxamida se selecciona de
benalaxyl, benalaxyl-M, benodanil, bixafen, boscalid, carboxin, fenfuram,
fenhexamid, flutolanil, furametpyr, isopyrazam, isotianil, kiralaxyl, mepronil,
metalaxyl, metalaxyl-M (mefenoxam), ofurace, oxadixyl, oxycarboxin,
penthiopyrad, sedaxane, tecloftalam, thifluzamide, tiadinil, 2-amino-4-metil-
tiazol-5-carboxanilida,  2-cloro-N-(1,1,3-trimetil-indan-4-il)-nicotinamida,  N-
(3',4',5'-trifluorobifenil-2-il)-3-difluorometil-1-metil-1H-pirazol-4-carboxamida
(fluxapyroxad), N-(4'-trifluorometiltiobifenil-2-il)-3-difluorometil-1-metil-1H-
pirazol-4-carboxamida, N-(2-(1,3-dimetil-butil)-fenil)-1,3-dimetil-5-fluoro-1H-
pirazol-4-carboxamida y N-(2-(1,3,3-trimetil-butil)-fenil)-1,3-dimetil-5-fluoro-1H-
pirazol-4-carboxamida, dimethomorph, flumorph, pyrimorph, flumetover,
fluopicolide, fluopyram, zoxamide, N-(3-etil-3,5,5-trimetil-ciclohexil)-3-
formilamino-2-hidroxi-benzamida, carpropamid, dicyclomet, mandiproamid,
oxytetracyclin, silthiofam y amida del acido N-(6-metoxi-piridin-3-il)
ciclopropancarboxilico.

El método de acuerdo con la reivindicacién 17, caracterizado porque al menos
un fungicida de carboxamida se selecciona de boscalid y fluxapyroxad.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,
caracterizado porque al menos un antagonista de GABA se selecciona de
acetoprole, endosulfan, vaniliprole, pyrafluprole, pyriprole, el compuesto de
fenilpirazol de la formula Il
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El método de acuerdo con la reivindicacion 19, caracterizado porque el
antagonista de GABA es fipronil.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,
caracterizado porque al menos un insecticida agonista/antagonista del
receptor nicotinico se selecciona de acetamiprid, bensultap, cartap
hydrochloride,  clothianidin, dinotefuran, imidacloprid, thiamethoxam,
nitenpyram, nicotine, spinosad (agonsita alostérico), spinetoram (agonista
alostérico), thiacloprid, thiocyclam, thiosultap-sodium y AKD1022.

El método de acuerdo con la reivindicacion 21, caracterizado porque al menos
un insecticida agonista/antagonista del receptor nicotinico se selecciona de
acetamiprid, clothianidin, imidacloprid y thiamethoxam.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,
caracterizado porque al menos un insecticida activador del canal de cloruro se
selecciona de abamectin, emamectin, ivermectin, lepimectin y milbemectin.

El método de acuerdo con la reivindicacion 23, caracterizado porque al menos

un insecticida activador del canal de cloruro es abamectin.
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25.

26.

27.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,

caracterizado porque la plantacion de la plantula en el campo se realiza con

una maquina de plantaciéon automatica o semiautomatica.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,

caracterizado porque la plantacion de la plantula en el campo o la exposicidn

de la plantula a condiciones ambientales se realiza de 25 a 80 dias,

preferentemente, de 40 a 70 dias después de la plantacion del brote en el

medio de crecimiento.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,

caracterizado porque al menos un fungicida se selecciona de:

A) azoles seleccionados del grupo que consiste en:
azaconazole, bitertanol, bromuconazole, cyproconazole,
difenoconazole,  diniconazole,  diniconazole-M,  epoxiconazole,
etaconazole, fenbuconazole, fluquinconazole, flusilazole, flutriafol,
hexaconazole, imibenconazole, ipconazole, metconazole, myclobutanil,
oxpoconazole, paclobutrazole, penconazole, propiconazole,
prothioconazole, simeconazole, tebuconazole, tetraconazole,
triadimefon, triadimenol, triticonazole, uniconazole, 1-(4-cloro-fenil)-2-
([1,2,4]triazol-1-il)-cicloheptanol, cyazofamid, imazalil, pefurazoate,
prochloraz, triflumizol, benomyl, carbendazim, fuberidazole,
thiabendazole, ethaboxam, etridiazole, hymexazole y 2-(4-cloro-fenil)-N-
[4-(3,4-dimetoxi-fenil)-isoxazol-5-il]-2-prop-2-iniloxi-acetamida;

B) estrobilurinas seleccionadas del grupo que consiste en:
azoxystrobin, dimoxystrobin, enestroburin, fluoxastrobin, kresoxim-
methyl, metominostrobin, orysastrobin, picoxystrobin, pyraclostrobin,
pyraoxystrobin, pyrametostrobin, pyribencarb, trifloxystrobin, 2-(2-(6-(3-
cloro-2-metil-fenoxi)-5-fluoro-pirimidin-4-iloxi)-fenil)-2-metoxiimino-N-
metil-acetamida, metiléster del acido 3-metoxi-2-(2-(N-(4-metoxi-fenil)-
ciclopropan-carboximidoilsulfanilmetil)-fenil)-acrilico, (2-cloro-5-[1-(3-
metilbenciloxiimino)etillbencil)carbamato de metilo y 2-(2-(3-(2,6-
diclorofenil)-1-metil-allilidenaminooximetil)-fenil)-2-metoxiimino-N-metil-
acetamida;

C) carboxa‘midas, seleccionadas del grupo que consiste en:
benalaxyl, benalaxyl-M, benodanil, bixafen, boscalid, carboxin, fenfuram,

fenhexamid, flutolanil, furametpyr, isopyrazam, isotianil, kiralaxyl,
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E)

mepronil, metalaxyl, metalaxyl-M (mefenoxam), ofurace, oxadixyl,
oxycarboxin, penthiopyrad, sedaxane, tecloftalam, thifluzamide, tiadinil,
2-amino-4-metil-tiazol-5-carboxanilida, 2-cloro-N-(1,1,3-trimetil-indan-4-
il}-nicotinamida, N-(3',4',5'-trifluorobifenil-2-il)-3-difluorometil-1-metil-1H-
pirazol-4-carboxamida (fluxapyroxade), N-(4'-trifluorometiltiobifenil-2-il)-
3-difluorometil-1-metil-1H-pirazol-4-carboxamida, N-(2-(1,3-dimetil-butil)-
fenil)-1,3-dimetil-5-fluoro~-1H-pirazol-4-carboxamida y N-(2-(1,3,3-trimetil-
butil)-fenil)-1,3-dimetil-5-fluoro-1H-pirazol-4-carboxamida,

dimethomorph, flumorph, pyrimorph, flumetover, fluopicolide, fluopyram,
zoxamide, N-(3-etil-3,5,5-trimetil-ciclohexil)-3-formilamino-2-hidroxi-
benzamida, carpropamid, dicyclomet, mandiproamid, oxytetracyclin,
silthiofam y amida del acido N-(6-metoxi-piridin-3-il)
ciclopropancarboxilico;

compuestos heterociclicos seleccionados del grupo que consiste en:
fluazinam, pyrifenox, 3-[5-(4-cloro-fenil)-2,3-dimetil-isoxazolidin-3-il}-
piridina, 3-[5-(4-metil-fenil)-2,3-dimetil-isoxazolidin-3-il]-piridina, 2,3,5,6-
tetra-cloro-4-metansuifonil-piridina, 3,4,5-tricloropiridina-2,6-di-
carbonitrilo, N-(1-(5-bromo-3-cloro-piridin-2-il)-etil)-2,4-
dicloronicotinamida,  N-[(5-bromo-3-cloro-piridin-2-il)-metil}-2,4-dicloro-
nicotinamida, bupirimate, cyprodinil, diflumetorim, fenarimol, ferimzone,
mepanipyrim, nitrapyrin, nuarimol, pyrimethanil, triforine, fenpiclonil,
fludioxonil, aldimorph, dodemorph, dodemorph-acetate, fenpropimorph,
tridemorph,  fenpropidin,  fluoroimid,  iprodione,  chlozolinate,
procymidone, vinclozolin, famoxadone, fenamidone, fiutianil, octhilinone,
probenazole, S-allil éster del acido 5-amino-2-isopropil-3-oxo-4-orto-tolil-
2,3-dihidro-pirazol-1-carbotioico, acibenzolar-S-methyl, amisulbrom,
anilazin, blasticidin-S, captafol, captan, chinomethionat, dazomet,
debacarb, diclomezine, difenzoquat, difenzoquat-methylsulfate,
fenoxanil, Folpet, acido oxolinico, piperalin, proquinazid, pyroquilon,
quinoxyfen, triazoxide, tricyclazole, 2-butoxi-6-iodo-3-propilcromen-4-
ona, 5-cloro-1-(4,6-dimetoxi-pirimidin-2-il)-2-metil-1H-benzoimidazol, 5-
cloro-7-(4-metilpiperidin-1-il)-6-(2,4,6-trifluorofenil)-[1,2,4]triazolo[1,5-
aJpirimidina y 5-etil-6-octil-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina;
carbamatos seleccionados del grupo que consiste en:

ferbam, mancozeb, maneb, metam, methasulphocarb, metiram,
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propineb, thiram, zineb, ziram, benthiavalicarb, pyributicarb,
diethofencarb, iprovalicarb, iodocarb, propamocarb, propamocarb
hydrochlorid, prothiocarb, valiphenal y (4-fluorofenil) éster del acido N-
(1-(1-(4-ciano-fenil)etansulfonil)-but-2-il) carbamico;

otros compuestos activos seleccionados del grupo que consiste en:
guanidinas: guanidina, dodina, base libre de dodina, guazatine,
guazatine-acetate, iminoctadine, iminoctadine-triacetate, iminoctadine-
tris(albesilate);

antibioticos:  kasugamycin,  kasugamycin  hydrochloride-hydrate,
streptomycin, polyoxine, validamycin A;

derivados de nitrofenilo: binapacryl, dinobuton, dinocap, meptyldinocap,

nitrthal-isopropyl, tecnazen;

compuestos de organometal: sales de fentin, tales como acetato de
fentin, cloruro de fentin o hidroxido de fentin;

compuestos de heterociclilo que contienen azufre: dithianon,
isoprothiolane;

compuestos de organofdsforo: edifenphos, fosetyl, fosetyl-aluminum,
iprobenfos, acido fosforoso y sus sales, pyrazophos, tolclofos-methyl;
compuestos de  organofésforo.  chlorothalonil,  dichlofluanid,
dichlorophen, flusulfamide, hexachlorobenzene, pencycuron,
pentachlorphenole y sus sales, phthalide, quintozene, thiophanate-
methyl, tolylfluanid, N-(4-cloro-2-nitro-fenil)-N-etil-4-metil-
bencensuifonamida;

sustancias activas inorganicas: mezcla de Bordeaux, acetato de cobre,
hidréxido de cobre, oxicloruro de cobre, sulfato de cobre basico, azufre;
otros: biphenyl, bronopol, chloroneb, cyflufenamid, cymoxanil, dicloran,
tecnazene, diphenylamin, metrafenone, mildiomycin, oxin-copper,
prohexadione-calcium, spiroxamine, tolylfluanid, N-
(ciclopropilmetoxiimino-(6-difluoro-metoxi-2, 3-difluoro-fenil)-metil)-2-fenil
acetamida, N'-(4-(4-cloro-3-trifluorometil-fenoxi)-2,5-dimetil-fenil)-N-etil-
N-metil formamidina, N'-(4-(4-fluoro-3-trifluorometil-fenoxi)-2,5-dimetil-
fenil)-N-etil-N-metil formamidina, N'-(2-metil-5-trifluorometil-4-(3-
trimetilsilanil-propoxi)-fenil)-N-etil-N-metil formamidina, N'-(5-
difluorometil-2-metil-4-(3-trimetilsilanil-propoxi)-fenil)-N-etil-N-metil
formamidina, metil-(1,2,3,4-tetrahidro-naftalen-1-il)-amida del acido 2-{1-
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28.

29.

[2-(5-metil-3-trifluorometil-pirazol-1-il)-acetil]-piperidin-4-il}-tiazol-4-
carboxilico, metil-(R)-1,2,3,4-tetrahidro-naftalen-1-il-amida del &cido 2-
{1-[2-(5-metil-3-trifluorometil-pirazol-1-il)-acetil]-piperidin-4-il}-tiazol-4-
carboxilico, 6-ter-butil-8-fluoro-2,3-dimetil-quinolin-4-il éster del acido
acético y 6-ter-butil-8-fluoro-2,3-dimetil-quinolin-4-il éster del acido
metoxi-acético.
y
G) agentes de control bioldgico.
El método de acuerdo con la reivindicacion 27, caracterizado porque los
agentes de control bioldgico se seleccionan de bacterias no patogenicas,
preferentemente, de Pseudomonas fluorescens, Pseudomonas pultida,
Streptomyces  griseus, Streptomyces ochraceisleroticus,  Streptomyces
graminofaciens, Streptomyces corchousii, Streptomyces spiroverticillatus,
Streptomyces griseovirdis, Streptomyces hygroscopicus, Bacillus subtilis,
Bacillus cereus, Bacillus mycoides, Bacillus pumilus, Bacillus licheniformis,
Bacillus thuringensis, y metabolitos producidos a partir de dichas bacterias;
hongos no patogénicos, preferentemente seleccionados de Trichoderma spp.,
Trichoderma harzianum, Trichoderma viridae, Verticillium lecanii, Sporidesmium
sclerotiorum y Zygomycetes, y metabolitos producidos de dichos hongos;
acidos de resina, extractos vegetales de Reynoutria sachalinensis; y agentes
de induccidn de la defensa de la planta, preferentemente harpin.
El método de acuerdo con la reivindicacion 27 o 28, caracterizado porque al
menos un fungicida se selecciona de cyproconazole, difenoconazole,
epoxiconazole, fluquinconazole, flusilazole, flutriafol, metconazole,
myclobutanil, penconazole, propiconazole, prothioconazole, triadimefon,
triadimenol, tebuconazole, tetraconazole, triticonazole, prochloraz, cyazofamid,
benomyl, carbendazim, ethaboxam, azoxystrobin, dimoxystrobin, fluoxastrobin,
fluxapyroxade, kresoxim-methyl, orysastrobin, picoxystrobin, pyraclostrobin,
trifloxystrobin, bixafen, boscalid, sedaxane, fenhexamid, metalaxyl, isopyrazam,
mefenoxam, ofurace, dimethomorph, flumorph, fluopicolid (picobenzamid),
zoxamide, carpropamid, mandipropamid, fluazinam, cyprodinil, fenarimol,
mepanipyrim, pyrimethanil, triforine, fludioxonil, dodemorph, fenpropimorph,
tridemorph, fenpropidin, iprodione, vinclozolin, famoxadone, fenamidone,
probenazole, proquinazid, acibenzolar-S-methyl, captafol, folpet, fenoxanil,

quinoxyfen,  5-etil-6-octil-[1,2,4]triazolo[1,5-a]pirimidin-7-ilamina, mancozeb,
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30.

31.

metiram, propineb, thiram, iprovalicarb, flubenthiavalicarb (benthiavalicarb),

propamocarb, dithianon, sales de fentin, fosetyl, fosetyl-aluminium, H;PO; y sus

sales, chlorthalonil, dichlofluanid, thiophanat-methyl, acetato de cobre,
hidroxido de cobre, oxicloruro de cobre, sulfato de cobre, azufre, cymoxanil,
metrafenone, spiroxamine y Bacillus subtilis y sus metabolitos.

El método de acuerdo con la reivindicacion 29, caracterizado porque al menos

un fungicida se selecciona de azoxystrobin, dimoxystrobin, fluoxastrobin,

fluxapyroxade, kresoxim-methyl, orysastrobin, picoxystrobin, pyraclostrobin,
trifloxystrobin y Bacillus subtilis y sus metabolitos y, preferentemente, es
pyraclostrobin.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,

caracterizado porque al menos un insecticida se selecciona de:

a) compuestos piretroides seleccionados de acrinathrin, allethrin, d-cis-
trans allethrin, d-trans allethrin, bifenthrin, bioallethrin, bioallethrin S-
cylclopentenyl, bioresmethrin, cycloprothrin, cyfluthrin, beta-cyfluthrin,
cyhalothrin, lambda-cyhalothrin, gamma-cyhalothrin, cypermethrin,
alpha-cypermethrin, beta-cypermethrin, theta-cypermethrin, zeta-
cypermethrin, cyphenothrin, deltamethrin, empenthrin, esfenvalerate,
etofenprox, fenpropathrin, fenvalerate, flucythrinate, flumethrin, tau-
fluvalinate, halfenprox, imiprothrin, metofluthrin, permethrin, phenothrin,
prallethrin, profluthrin, pyrethrin (pyrethrum), resmethrin, silafluofen,
tefluthrin, tetramethrin, tralomethrin y transfluthrin;

b) compuestos  agonistas/antagonistas  del  receptor  nicotinico
seleccionados de acetamiprid, bensultap, cartap hydrochloride,
clothianidin, dinotefuran, imidacloprid, thiamethoxam, nitenpyram,
nicotine, spinosad (agonista alostérico), spinetoram (agonista
alostérico), thiacloprid, thiocyclam, thiosultap-sodium y AKD1022;

C) compuestos antagonistas del canal de cloruro regulados por GABA
seleccionados de chlordane, endosulfan, gamma-HCH (lindane);
ethiprole, fipronil y pyrafluprole, pyriprole;

d) activadores del canal de cloruro seleccionados de abamectin,
emamectin benzoate, milbemectin y lepimectin; e

e) inhibidores de la biosintesis de quitina:
e1) benzoil wureas: bistrifluron, chlorfluazuron, diflubenzuron,

flucycloxuron, flufenoxuron, hexaflumuron, Iufenuron, novaluron,
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32.

33.

34.

™

noviflumuron, teflubenzuron, triflumuron.

El método de acuerdo con la reivindicacién 31, caracterizado porque al menos

un insecticida se selecciona de fipronil, acetamiprid, chlothianidin, imidacloprid,

thiamethoxam, teflubenzuron y abamectin.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,

caracterizado porque al menos un nematicida se selecciona de:

nematicidas antibioticos, tales como abamectin;

nematicidas botanicos, tales como carvacrol;

extractos de Quillaja o Gleditsia;

saponinas;

nematicidas de carbamato seleccionados de benomyl, carbofuran,
carbosulfan y cloethocarb;

nematicidas de carbamato de oxima seleccionados de alanycarb,

aldicarb, aldoxycarb, oxamyl y tirpate;
nematicidas fumigantes seleccionados de ditioéter y bromuro de metilo;
nematicidas de organofésforo:

nematicidas de organofosfato seleccionados de diamidafos;

fenamiphos; fosthietan y phosphamidon;

nematicidas de organotiofosfato seleccionados de cadusafos,
chlorpyrifos, dichlofenthion, dimethoate, ethoprophos, fensulfothion,
fosthiazate, heterophos, isamidofos, isazofos, phorate, phosphocarb,

terbufos, thionazin y triazophos;
nematicidas de fosfonotioato seleccionados de imicyafos y mecarphon;

y

nematicidas sin clasificar seleccionados de acetoprole, benclothiaz,
chloropicrin, dazomet, DBCP, DCIP, 1,2-dicloropropano, 1,3-
dicloropropeno, fluensulfone, furfural, metam, yoduro de metilo,

isotiocianato de metilo y xylenol.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,

caracterizado porque las bacterias promotoras del crecimiento se seleccionan

de bacterias de los géneros de azospirillum, azotobacter, azomonas, bacillus,

beijerinckia, burkholderia, clostridium, cyanobacteria, enterobacter, erwinia,

gluconobacter, klebsiella y streptomyces.
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35.

36.

37.

38.

39.

El método de acuerdo con la reivindicacién 34, caracterizado porque las
bacterias promotoras del crecimiento se seleccionan de Azospirillum
amazonense, Herbaspirillum seropedicae, Herbaspirillum rubrisubalbicans,
Burkholderia tropica, Gluconacetobacter diazotrophicus, Pseudomonas
fluorescens, Pseudomonas putida, Streptomyces griseus, Streptomyces
ochraceisleroticus, Streptomyces graminofaciens, Streptomyces corchousii,
Streptomyces  spiroverticillatus, ~ Streptomyces griseovirdis, ~Streptomyces
hygroscopicus, Bacillus subtilis, Bacillus cereus, Bacilluis mycoides, Bacillus
pumilus, Bacillus licheniformis y Bacillus thuringensis.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,
caracterizado porque al menos un regulador del crecimiento se selecciona de
acilciclohexandionas, cloruro de mepiquat y cloruro de clormequat,
preferentemente, de prohexadiona, prohexaiona-Ca, trinexapac, trinexapac-
etilo, cloruro de mepiquat y cloruro de clormequat.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,
caracterizado porque al menos un facilitador del enraizamiento se selecciona
de fungicidas de estrobilurina, agonistas/antagonistas del receptor nicotinico,
auxinas, giberelinas, acido giberélico, citocininas, acidos himicos, extractos de
Quillaja o Gleditsia, saponinas, agentes de control biolégico y agentes de
induccion de defensa de la planta.

El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones anteriores,
caracterizado porque el material protector de lesiones se selecciona de
polimeros de recubrimiento o formadores de peliculas orgénicos e inorganicos
no téxicos.

El método de acuerdo con la reivindicacion 38, caracterizado porque el
material protector de lesiones se selecciona de superabsorbentes, polimeros
tratados con superabsorbentes, copoliésteres alifaticos-aromaticos, polimeros
conservadores de la frescura, ceras, vidrio soluble y preparaciones de

recubrimiento de semillas de Tingui.

50



RESUMEN

METODO PARA CULTIVAR CANA DE AZUCAR

Un método para cultivar cafia de azucar, que comprende plantar brotes de
cafa de azticar en un medio de crecimiento, cultivar plantulas de los brotes a una
temperatura de al menos 15°C, 10-120 dias después de plantar los brotes, plantar las
plantulas que se obtuvieron de ellos en el campo si el medio de crecimiento no es un
campo o, si el medio de crecimiento es un campo, exponer las plantulas que se
obtuvieron de los brotes en condiciones ambientales, en donde la plantula, mientras
crece, se trata con al menos un fungicida de estrobilurina y/o al menos un fungicida de
carboxamida y/o al menos un insecticida antagonista de GABA y/o al menos un
insecticida agonista/antagonista del receptor nicotinico y/o al menos un insecticida

activador del canal de cloruro.
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cédula de ciudadania nimero 35.501.911 de Suba (Bogota, D.E.} 2.-
OSCAR FERNANDO CORREA BARBOSA, T.P.A. No. 71.027,
identificado con cédula de ciudadania namero .79.524.634 de Bogota.
3.- LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, T.P.A. No. 23.555, identificada con
cedula de ciudadania nimero 35.456.344 de Usaqueny 4.- GERMAN
HUMBERTO MARIN RUALES, T.P.A. No. 64,239, identificado con

ESTE PAPEL NO TIENE COSTO ALGUNO PARA EL USUARIO
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cédula de ciudadania nimero 79.155.665 de Bogota, mayores de edad,

vecinos de Bogoeté

CUARTO: Que mediante este instrumento aclara la mencionada
escritura 5883 del 9 de noviembre de 2009 de esta notan’a,'.
manifestando gue el orden de los apoderados para ejecutar los actos alll
estipulados es el siguiente: 1.- OSCAR FERNANDO CORREA
EBARBOSA, T.P.A. No. 71.027, (dentificado con cédula de citdadania
nimero 79.524.634 de Bogotd, ROSA MARGARITA SANTACRUZ,
T.PA. No. 48.434, identificada con cédula de ciudadania numero
- 35.501.811 de Suba (Bogotd, D.E.), LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, T.P.A.
Neo. 23.555, identificada con céduia de ciudadania nimero 35.456.344
de Usaquen y GERMAN HUMBERTO MARIN RUALES, T.P.A. Wo.

54,239, identificado con cédula de ciudadania nimerc 79.155.865 de

Bogota, mayores de edad, vecinos de Bogota.
QUINTO: En todo lo demas la referida escritura numero 5883 de fecha
0% de Noviembre de dos mil nueve (2008) ctorgada en esta misma
notaria quedan sin ninguna modificacion.

OTORGAMIENTC Y AUTORIZACION: LEIDA la presente escritura por los

comparecientes y habiéndoseles hecho las advgrtencias sobre los tramites vy |
formalidades de rigor le impartieron su aprobacion y paraAconstancia la ﬁrma ante
mi fa NOTARIA QUE AUTORIZA, / e
DERECHOS NOTARIALES: § 42,860 - - —— - -
WA §  9.930 mrl = m oo m e — — o e e ool

PAPEL MOTARIAL: esta escritura ha quedado extendida en las hojas de pape!
' sallado notarial nimeros: AA- 42875492 £ 42874781 A - = = <o el

el
\
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CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL O INSCRIPCICON DE
DOCUMENTOS

CERTIFICA:
NOMBRE : CAVELIER ABOGADOS
N.I.T. : 860041367-3
DOMICILIC : BOGOTA D.C.
CERTIFICA:
NO: 00820237
CERTIFICA:
CONSTITUCION : QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0006233 DE NOTARIA

SEXTA DE BOGOTA D.C. DEL 10 DE SEPTIEMBRE DE 1974 , INSCRITA EL
26 DE SEPTIEMBRE DE 1974 BAJO EL NUMERO 00021234 DEL LIBRO IX, SE
CONSTITUYO LA SOCIEDAD CIVIL DENOMINADA: CAVELIER PERDOMO Y
CAVELIER.
_ CERTIFICA :

QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0001000 DE NOTARIA SEXTA DE BOGOTA
D.C. DEL 10 DE MARZO DE 1983 , INSCRITA EL 5 DE ABRIL DE 1983
BAJO EL NUMERO 00130769 DEL LIBRO IX, LA SOCIEDAD CAMBIO SU
NOMBRE DE : CAVELIER PERDOMO Y CAVELIER. POR EL DE : CAVELIER
ABOGADOS ;
_ CERTIFICA: _ i
QUE POR ESCRITURA PUBLICA NUMERO 1.000 OTORGADA EN LA NOTARIA 6A. :
DE BOGOTA EL 10 DE MARZO DE 1.983, INSCRITA EN ESTA CAMARA DE’
COMERCIO EL 5 DE ABRIL DE 1.983 BAJO EL NUMERO 130769 DEL LIBRO
IX, LA SOCIEDAD CAMBIO SU NOMBRE DE: CAVELIER PERDOMO Y CAVELIER,
POR EL DE: CAVELIER ABOGADOS, E INTRODUJO OTRAS REFORMAS.

o CERTIFICA: a

: CERTIFICA . ‘ ;
QUE POR E.P.NO. 2.034 DE-LA NOTARIA 6 DE SANTAFE DE BOGOTA DEL 18
DE ABRIL DE 1.995, INSCRITA EL 27 DE ABRIL DE 1.995 BAJO EL NO.
5.937 DEL LIBRO XIIT,LA SOCIEDAD TRASLADO SU DOMICILIO DE LA CIO- 2
DAD DE SANTAFE DE BOGOTA D.C. AL MUNICIPIO DE TABIO ( CUNDINAMAR-
CA ).-.
CERTIFICA:

QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 7710 DE LA NOTARIA SEXTA.DE-BOGOTA oo
DEL 10 DE OCTUBRE DE 1984, INSCRITA EL 15 DE NOWLEMBoIiaEbg R0 D w0tk

: CCORACORICRES |
BAJO EL NO. 1559 DEL LIBRO XIII, LA SOCIEDAD o RaARE TENDO A LAY

NATURALEZA JURIDICA DE SOCIEDAD COMERCIAL A SO : CIVILT

CERTIFICA: 23 ENE. 200
REFORMAS :
ESCRITURAS NO. FECHA NOTARIA
842 10-V-1.977  18. BTA.
3.430 1-VII-1.980 6A. BTA. : :
4.844 10-IX-1.980  6A. BTA. 980-NO. 91.261
432 10-II-1.983 6A. BTA.  1-III-1.983-NO.129.337




t ..\.

7.7160 10-X~1.984 G6A. BTA. 15-XI-1.984-NO. 1.559
?“_“”*“—_77305"“"“’“_mﬁilxil.985“”“3K7_ETKT" 18-XI-1.985°NC. 717906
: 2.567 29-IV-1.987 64, BTA. 7-V- 1,987-NO. 2.386
4.278 3-VII-1.987 6A. BTA. 23-VII-1987 NO.215.652

2.657 25- IV-1.988 6A. BTA. 19- V -1988-NO. 2,740

9.033 21-XT1-1.990 6A. BTA. 10~ I - 1991-NO. 3.786

25 3- I -1.991 6A. BTA. 10- I - 1991-NO. 3.787

1.608 8-I11I-1.991 6A. BTA. 14-III~- 1991-NO. 3.841

2.155 2-IV- 1.991 6A. BTA, 8-IV - 1991-NO. 3.862

797 7-1I ~1.991 6A. BTA, -V ~1991-NO. 3,882

1.739 14-ITI-1.991 6A. BTA. 7- Vv -1991-NO. 3.881

5.886 21-VIII~1.991 6A. BTA 27-VIII-1991 RO, 4.019

8.536 4-XII -1.991 6A. BTA 16-IIT -1992 NO. 4.430

1.494 10-I1II -1.992 6A. BTA. 19-I1II -1992 NO. 4.436

4.205 8 -VII -1.992 6A. BTA.  15-VII -1992 NO. 4.554

8.829 16-XITI ~1.992 6A. BTA. 24-XIT -1992 NO. 4.819

12 5-1 -1.993 6 STAFE BTA 13-I -1983 NO. 4.850

4.877 29-VI -1.993 6 STAFE BTA 7-VII -1993 NO. 5.065

5.216 12-VII -1.993 6 STAFE BTA 16-VII -1893 NO. 5.077

ACTA NO.71 2-IX- 1.993 JUNTA DE SOCIOS 29-IX- 1993 NO. 5.174
2.034 18-IV- 1.895 6 STAFE BTA 27- IV -1995 NO. 5.937
2.227 25-IV-1.995 6 STAFE BTA 18-VIII-1.995 NO. 6.092
7.594  12-XII-1.995 6 STAFE BTA 19- XII-1.995 NO. 6.294 :

676  11- II-1.997 = 6 STAFE BTA 14- II -1.997 NO. 6.873 i
: CERTIFICA:
REFORMAS :

E.P. NO. FECHA NOTARIA CIUDAD FECHA NO. INSC.
0004506 1997/07/28 0006 BOGOTA D.C. 1997/09/02 00007115
0002103 1998/04/08 0006 BOGOTA D.C, 1998/04/21 00007426
0005326 1998/08/06 0006 BOGOTA D.C. 1998/08/13 00007544
0005538 1998/08/14 0006 BOGOTA D.C. 1998/08/27 00007564
0007760 1998/11/10 0006 BOGOTA D.C. 1998/11/12 00007644
0006709 1997/11/04 0006 BOGOTA D.C. 2000/12/04 00008481

C
C
C
c
.C

1% ——— a4 4

0003034 2003/05/30 0006 BOGOTA . 2003/06/04 00882729
0003786 2004/07/16 0006 BOGOTA 2004/07/28 00009703
f. 0001432 2005/03/18 0006 BOGOTA . 2005/04/07 00009917
0004818 2005/08/22 0006 BOGOTA . 2005/08/26 00010008
0005506 2007/07/17 0006 BOGOTA 2007/07/24 00010841
5453 2009/10/19 0006 BOGOTA D.C. 2009/10/21 00012243

UUUUUUFJPF)UU

CERTIFICA:
VIGENCIA: QUE LA SOCIEDAD NO SE HALLA DISUELTA. DURACION HASTA EL
GPE 2024
' CERTIFICA:

A SOCIEDAD TENDRA POR OBJETO ': EL EJERCICIO DE LA

ADQUIRIR, CONTRAER OBLIGACIONES Y CELEBRAR TODA
DIRECTAMENTE RELACIONADOS Y SUBORDINADOS AL
GUEGe 4 05 DE ARRENDAMIENTO, HIPOTECA, MUTUO CON O SIN
FHRIRIA: ég, 3l CIVIL Y COMERCIAL, Y SOCIEDAD, AST  COMO
PARTICIDAR BX ASOCIACIONES CIENTIFICAS, GREMIALES O PROFESIONALES
SIN ANIMO DE LUCRO.

CERTIFICA:
CAPITAL Y SOCIOS: $10,000.00 DIVIDIDO EN 10,000.00 CUOTAS CON VALOR
.’NOMINAL DE $1.00 CADA UNA, DISTRIBUIDO ASI
"L SOCIO CAPITALISTA (S) :
ﬁ%bCIACION CAVELIER DEL DERECHO N.I.T. 000008001722568

IN
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NC. CUOTAS: 8,800.00 VALOR: $8,800.00
GAUDEBERT DE CAVELIER AGNES JEANNE C.E. 000000000131100
NO. CUOTAS: 1,200.00 . VALOR: $1,200.00

- SOCIO INDUSTRIAL (S)

CHAVARRO JORGE C.C. 000000016209380
NO. CUOTAS: 0.00 VALOR: $0.00 :
SUAREZ DE PAEZ LUZ CLEMENCIA C.C. 000000035456344
NO. CUOTAS: 0.00 VALOR: $0.00

PENA VALENZUELA DANIEL C.C. 000000079518915
NO. CUOTAS: 0.00 VALOR: $0.00

MARIN RUALES GERMAN HUMBERTO €.C. 000000079155665
NO. CUOTAS: 0.00 VALOR: $0.00

TOTALES

NO. CUOTAS: 10,000,00 VALOR: $10,000.00

‘ CERTIFICA:

QUE POR ESCRITURAS PUBLICAS NO. 001431 Y 001432 DEL 18 DE MARZO
DE 2005 DE LA NOTARIA 06 DE BOGOTA D.C., INSCRITA EL 07 DE ABRIL
DE 2005 BAJO EL NO. 0009918 Y 0009917, RESPECTIVAMENTE DEL LIBRO
LIII, DE LAS MIL DOSCIENTAS ( 1200 ) PARTES DE INTERES SOCIAL
RADICADAS EN CABEZA DE AGNES GAUDEBERT DE CAVELIER, SEISCIENTAS
(600) PARTES ESTAN GRAVADAS O AFECTADAS EN PROPIEDAD FIDUCIARIA A
FAVOR DE LAS SIGUIENTES PERSONAS : GERMAN CAVELIER FRANCO,
ERNESTO CAVELIER-FRANCO, JORGE CAVELIER FRANCO, INES CAVELIER
FRANCO, ~GUILLERMO CAVELIER FRANCO, ELENA CAVELIER FRANCO,
ALEJANDRO CAVELIER FRANCO, BEATRIZ CAVELIER FRANCO, Y LUCIA
CAVELIER FRANCO. :

CERTIFICA:
REPRESENTACION LEGAL: EL REPRESENTANTE LEGAL ES EL DIRECTOR. EL SOCIO
FUNDADOR ~GERMAN CAVELIER GAVIRIA TENDRA EL CARACTER DE PRESIDENTE
DIRECTOR VITALICIO, PARTICIPARA POR DERECHO PROPIO EN EL CONSEJO
SUPERIOR Y EN EL CONSEJO DIRECTIVO Y LLEVARA LA REPRESENTACTON LEGAL
DE LA SOCIEDAD CUANDO LO ESTIME PERTINENTE SIN LIMITACION ALGUNA.
IGUAL PARTICIPACION Y ATRIBUCIONES TENDRA SU SUPLENTE AGNES GAUDERERT
DE CAVELIER CUANDO OCUPE EL CARGO, EN CASO DE FALTA ABSOLUTA DE GERMAN
CAVELIER GAVIRIA. LOS SOCIOS COLECTIVOS ESTAN AUTORIZADOS PARR EJERCER
LA REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD EN CUALQUIER TIEMPO, SIN PERJUICIO DE
LAS DELEGACIONS CONFERIDAS A LOS ORGANOS CREADOS POR LOS PRESENTES
ESTATUTOS

CERTIFICA:

** NOMBRAMIENTOS **
QUE POR NO. 12 DE JUNTA DE SOCIOS DEL 14 DE AGOSTO DE 2009, INSCRITA
EL 24 DE SEPTIEMBRE DE 2009 BAJO EL NUMERO 00012200 DEL LIBRO XIIT,.
FUE (RON) NOMBRADO (S): o '
NOMBRE IDENTIFICACION ..

DIRECTOR (REPRESENTANTE LEGAL DE LA ASOCIACION Ca REIERAREL DERECHO)
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GALLON GIRALDO CARLOS C. C 000000019066425

22 DE AGOSTO DE 2005, INSCRITA EL 26 DE AGOSTO DE 2005. BAJO EL NUMERO
00010008 DEL LIBRO XIII, FUE (RON) NOMBRADC (8):

NOMBRE IDENTIFICACION
PRESIDENTE DIRECTOR VITALICIQ
CAVELIER GAVIRIA GERMAN C.C. 000000002877924
SUPLENTE DEL PRESIDENTE DIRECTOR VITALICIO ’
GAUDEBERT DE CAVELIER AGNES JEANNE C.E. 000000000131100
CERTIFICA:

FACULTADES DEL REPRESENTANTE LEGAL: APARTE DE LAS FACULTADES Y
DEBERES QUE DE TIEMPO BN TIEMPO SE LE ASIGNEN POR EL CONSEJO
SUPERIOR, EL DIRECTOR TENDRA LAS S$ICUIENTES FUNCIONES : A) LA DR
REPRESENTAR LEGALMENTE A LA SOCIEDAD ANTE LAS AUTORIDADES DE
CUALQUIER ORDEN O NATURALEZA Y ANTE OTRAS PERSONAS NATURALES O
JURIDICAS, CON FACULTADES PARA NOVAR, TRANSIGIR, COMPROMETER Y
DESISTIR Y PARA COMPARECER EN JUICIOS INCLUSIVE EN °~ AQUELLOS EN
DONDE SE DISPUTE LA PROPIEDAD DE BIENES INMUEBLES; B) CUMPLIR Y
HACER CUMPLIR LOS ESTATUTOS Y REGLAMENTOS DE LA SOCIEDAD; Y € )
CREAR O SUPRIMIR TODOS LOS EMPLEOS QUE SEAN NECESARIOS DE ACUERDO
CON EL: CONSEJO SUPERIOR PARA EI. BUEN FUNCIONAMIENTO DE LA
SOCIEDAD, ASIGNARLES FUNCIONES, FIJAR SUS SALARIOS Y NOMBRAR LAS
PERSONAS QUE DEBAN DESEMPENARLLOS, ASI COMO RETIRARLOS Y
REEMPLAZARLOS CUANDO HAYA LUGAR. CUANDC CUALQUIERA DE LOS ACTOS
INDICADOS EN LA CLAUSULA ANTERIOR SE RFEFIERA A OPERACIONES (UYO
MONTO EXCEDA DE LA SUMA EQUIVALENTE A CIENTO OCHENTA ( 180 )
SALARIOS MINIMOS MENSUALES, SU CELEBRACICN  REQUERIRA 1A
APROBACION PREVIA DEIL CONSEJO SUPERIOR.

CERTIFICA:

%% REVISOR FISCAL ** '
QUE POR ACTA NO., 0000071 DEL 2 DE SEPTIEMBRE DE 1993 INSCRITA EL 29
DE SEPTIEMBRE DE 1993 BAJO EL NUMERO 00005175 DEL LIBRO XIII, FUE
(RON) NOMBRADO (S): :

NOMBRE , IDENTIFICACION

REVISOR FISCAL .
RINCON FANDINO MIGUEL ALFONSO : " C.C. 000000002877024
CERTIFICA: . '

DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO POR LA LEY 962 DE 2005, LOS ACTOS DE

REGISTRO AQUI CERTIFICADOS QUEDAN EN FIRME CINCO (5) DIAS HABILES
TS T Sy ”}EECHA DE INSCRIPCION, SIEMPRE QUE NO SEAN OBJETO DE

KOG neS B IR YR | CUBERNATIA.

TAD.C3 REMAMLICA DE COLOMBIA
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CERTIFICADC NO CONSTITUYE PERMISO DE LA
CIONAMIENTO EN NINGUN CASO L
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VALOR : & 3,500
DE CONFORMIDAD CON EL DECRETO 2150 DE 1995 Y LA AUTORIZACION IMPARTIDA
POR LA SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO, MEDIANTE EL OFICIO

DEL. 18 DE NOVIEMBRE DE 1996, LA FIRMA MECANICA QUE APARECE A
CONTINUACION TIENE PLENA VALIDEZ PARA TODOS LOS EFECTOS LEGALES

%hy% Glebu

OO HOZARIAT SEXTA D CIRCULO DEBUGOTAS
musoconswmguﬁomcog _ ,}
ORIGINALSQUESHE - TENIDO. A’
QTAD.G: REPUSICADE COL
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CAVELIER
ABOGADOS
EDIFICIO SISKI
CARRERA 2 N°* 72-25
EOGOTA 8~ COLOMIIA

CAVELIER A808#H08 @ooas005

Y

REPRESENTACION

REPRESENTATION

Yo (nosorms),Aabnjo firmado (5)/1 (we), the undersigned
BASE SE

domicilirdo  (5)
en/of

67056 Ludwigshafen, Germany

Por «l  presenie  nombramos & CAVELIRR
ABOGADOS, sociedad colectiva constituida  de
conformidad con las leyes de la Repiblica de Colombia,
mediance Eseritura Poblica No. 6233 det 10 de
septiembre de 1974, otorgada cn fa Notarda Sexta del
Circulo de Bogord, domiciliads en Bogow D.C., con
matdeula mercantil No. 00820237 y NIT' 860041367-3,
domicilisda en la Camera 42 N° 72.35, Bogod,
Colombia, como nuestra represenrante en todos los
asuntos de Propiedad Industdal, con facultad parz
recibir notificaciones y nombrar apoderados }ud.mah:s ©
| exuajudiciales.

CAVELIER ABOGADOS tarnbién nodrd
epresentamos, con las  mismas  facultades aceiba
indicadas, ante cualesquiers enddades o personas,
gjezzan 0 no judsdiccidn, autondades administtativas o
| judsdiccionales, tibunales de arbiramanto, en asuntos
de natumleza civil, comescial, penal, constitucional,
competeacia, competencia  desleal,  administrativa,
coatencioso administrativa, proteccién del consumidor,
veriedades vegerales, nombres de dominio, oposicuney
" u observacioncy, cancelacion administration y fodicial,
" aulidad, medidas cautelares, concesién de licencias,

acciones de tutels, ta proteccién de secretos industrales,

deretho regulatorio y en general para que nos represente
Ten cualesquiena scciones y procesos que promovamos o
e ncs propweyan.

La sepresentante podri, cn nueszo nombre, designar
apoderedos pars actuar ante rutoridades administradvas
7 judiciales, por. vin exmsjudicial v también
procesalmente en nucstto nombre, como demendanics,
como demandadns, como ltisconsortes, como agentes
oficiosos, como tetceros, por lamaniento en garantia o
como inrervinicntes ad  cxcludendum. Deatto de esta
zutonizacién, la represcatantc podei facalar 2 los
apoderndos que cliz designe pam wagsigir, conciliar,
admitir los hechos del ptoceso, desistr, crncclat, zecibir,
tenunciar y  sustituir el poder que se le otorgue. Asi
mismo, Iz representante tendrd la facultad para revocas

© CAVELIER ABOGADOS
WPCI6452/1D.158766

Do hereby appoint CAVELIER ABOGARQOS, »
general partnesship organized under the haws of the
Republic of Colombiz by means of Public Deed No.
6233 of Seprember 10, 1974, granted ac Novary Sixth of
the Bogota Circuit, domiciled in Bogota D.C., wich
Mercandle Regisaation No. 00820237 and Taxpayer
Jdentification Number 860041367-3, domiciled at
Camrera 4a N° 72-35, Dogots, Colombia, as ouwr
representative for all Industral Properry matters with
faculty to receive notifications and appoint actorneys in
znd out of Court.

CAVELIER ABOGADOS may also represent us, with
the same faculdes stated above, before any enudes or
persons, with or without jurisdiction, administrative ot
jurisdictional authosties, coutts of arbitsrdon, in civil,
commercial, crimingl, constitutional, competiion, unfair
competition, sdministrative, administrative contensious,
tonsumer protecton, plant vadercs, dommin names,
opposition oz observation matters, administzative and
Court cancellation, nullity, precaudonary measures,
licensing, action for writ mandamus, protection of trade
secrexs, regulatory law and in generad represent us in any
actions and suits instituted by us or against us.

The sepresentative may, in our name, designate
amomeys to act before administrative aad judicial
authorities, through out-of-courr channels, and aso
procedurally in our neme as plaindff, defendant, joiat
lidgant, representative withour power of attorey, third
parry, when summoned to appear in coutt or zs
intervener ad cxcludendum, Under this authorization,
the tepresentative may empower the aromeys appointed
thezeby to compromiss, conciliate, admit the facts of the
case, desist, cancel, repetve, resign and sub%ututc the

e
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el poder asi otorgado cn ol momenty que considess power of attomey thus granted at any time it may deem
+ pertinents. La representante en todo caso poded ratificar]  convenient, The representative may in any case ratify the
los actos de agentes oficiosos. acts of represcnuatives without 2 powes of attorncy.

Dado y firmado hop/Given and signed this 0 1, Okt, 2009
Enfin  g7056 Ludwigshafen, Germany

Por/by BASE SE

Firma/Signature

Q. & > {){h?&ﬁf?.

IC16452/10.158766

2 CAVELIER ABOGADOS




U.R.Nr. 2319/200%

I, Ludwig Draxel?’“iscne“ notary public at Ludwigsha-
fen/Rhine, Federal Republic of Germany, hereby te-
stify and confirm that the foregoing signatures of

1. graduate chemist Dr. Thomas Cimniak, chemist,
at Ludwigshafer/Rhine, personally known to me,

2. graduate chemist Dr. Andreas Popp, chemist
at Ludwigshafen/Rhine, personally kXnown to ms,

are true and valiid,

Graduate chemist Dr. Cimniak and graduate chemist Dr.
Popp are acting on behalf of BASF SE at Ludwigsha-
; fen/Rhine.

After having checkad today the competent regiscter
of commerce, I herewith confirm that

graduate chemist Dx. Cimniak and graduate chemist Dx. Popp
aze directors who are authorized to jointly represent

BASF SE,
Ludwigshafen/Rhine. I certify that this firm is a
legal person duly organized under the laws of the
Q\ Federal Republic of Germany and under the laws of

the EUROPEAN UNION and that it is registered at the
District Court of Ludwigshafen/Germany (HR B 6000).

Ludwigshafen/Rhine, this 1°° day of Qctober ;@»’J‘J

SERTADEC IR 0 0F BodaTA
O CONSTAR'GUE LA FOTOCORIA COMCIDE.
oam UELHE TDEENDO e

; Th Bt CINGUL .0 BOGOTAD C)
%me umzocwcuucmscou ui
\QUE! .mfzzo VISTA
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LeNon

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 ociobre 1 961)

Land : Bundesrepublik Deutschland

Diese offentliche Urkunde

ist unterschrieben von Notar:

Draxel-Fischer

in seiner Eigenschaft als ,

offentlicher Notar -
sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel

des Notars Ludwig Draxel-Fischer

in Ludwigshafen am Rhein

Bestétigt

in Frankenthal (Pfalz)

am 5. Oktober 2009

durch die Prasidentin des Landgerichts
unter Nr. 91 Eb - 1026/09

Siegel/Stempet: 10. Unterschrift . )
Im Auftrag
o .
& ] e
(Christian Kéneke)

Richter am Landgericht

Kostenvermerk:
Gebiihr 12,00 €

-3 NOV. 2009
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TRADUCCION CFICIAL 272/2009 DE UN DOCUMENTO, REALIZADA POR
EDUARDO CALADC NOGUERA, TRADUCTOR OFICIAL AUTCRIZADC POR

RESOLUCICON 5412 DEL 27 OE FEBRERC DE 1876, POR EL CUAL

o

AVELTER ABOGADOS OTCRGA REPRESENTACION EN  ASUNTGS DE
PROFIEDAD INDUSTRIAL A BASF SE, EMPRESA DOMICILIADA EN 6705¢

LUDWIGSHATEN, ALEMANIA.

DADO ¥ FIRMADO HOY PRIMERC DE OCTUBRE DE 2009 ZN 87056,
LODWIGSHAFEN, ALEMANIA, POR BASE SE.

DCS FIRMAS ILEGIBLES.

U.R. NR. 2319/200%

io, Ludwig Draxel-Fischer, notario pidblico de XLudwigshafen,
Rhine, ?epubl*v« Federal de Alemania, por la presente
testificames vy confirmames gque las firmas precedentes de

1. el gqguimico graduado BPR. THOMAS CIMNIAK, gquimice en
-Ludwigshafen/Rhine, a guien conozco personalments vy

2 del quimico graduado Dr. ANDRPA*

Ludwigshafen/Rhine, a quien »onoz~*
veridicas y validas.
Los quimicos graduados DRES CIMIAX Y-

BASE ST en Ludwigshaien/Rhine.

Después de haber verificado hoy el registro de comercic

i
o

o~
il

correspondiente, por la presente confirmo wue los gquim
graduados DRES CIMNIAK Y POPP son directores autorizades para
representar conjuatamente a BASF SE, Ludwigshafen/Rhine,
certifico que esta firma es una persona juridica debidamente
cobstituida de conformidad con las leves de la Republica

-

Ffederal de Alemania y las leyes de la Unién Eurcpea y que

Lo Calado 1

Edwardo Calage Noguera
TRADUCTOR OFICIAL
Iegiés - Espaiiol - Inglés
Res, 541 Febrera de 1976

I



‘esta registrada en la corie de distrito de LUDWIGSHAFEN,
ALEMAMIA (HR B 6000).

Ludwigshafen/Rhine, primero de octubre de 2009,

Firma ilegibie.

Velor 5112,92 eurcs

Apostilla NR. 91 Eb-1026/09

ECNAECNAID-160390\WPCL002G

Bogotad, 26 de octubre ds 2009.

{ Y,
é:éluuéﬂ&9<l4LQﬁM£0‘/1qv’
Bdwardo Catacis Noguee
TRADUCTOR OBICIAL
Togkés - Bspriiof - Inglés
Res. 541 Febsrero de 1976
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La prasente traduccién oficial No. 011709 fue elnborada por Hernando Torres Barrera, Traductor ¢

Intérpreie Oficiat, seginn Resolucion 01305 de 1998 del Ministeria de Justicia y del Derecho,

cacion Notarigl No, 23192008

A contintacidn se traduce una apostilla en alemidn, gue acompaiin a la Certi)

e idionsa inglés, en tnt DOCUMENTO DE REPRESENTACION.

APOSTILLA
{Convention de Ia Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais; Repiblica Federal de Alemania
Este documento piblico

2. esta firmado por el Notario
Draxel-Fischer

3. ensu calidad de Notario Piblico

4. feva el sello del Notario Ludwig Draxel-Fischer
en Ludwigshafen am Rhein

o Certificado
en Ffankenthal {Pfalz)
el 548 oetubre de 2009
~po@ Premdema del Tribunai Regional
b ;Nd. 91 Eb -~ 1026/09
«Sellolimbre 10. Firma
e En representacion:

(Christian Koneke)
Juez dei Tribunal Regional

!—”S”.’".‘”S”

Anatacion de Gastos Notanales:
Tasa 12,60 €

Bogota, D.C., 23 de octuhre de 2009 A - k :
r} 3 \ Y D
H ~s 0
ﬁmﬁmm*mnés wxau S
TRADUCTOR E INTER'RETE ORQAL
RES. Mo, 1305 MINAUSTICIA i35

TARIA SEXTALDEG CIRCULO OE-BOGOTA]
CONSY, :

ORIGHIAL: QUE - HE muqo AL
BOGOTAD.C REPUBLICKDE GOt
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Bz <101 08 GRAFICAS LTDA » 2900

=STA HOJA PERTENECE A [A ESCRITURA

PUBLICA NUMERO -._2} Lo —
DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE =~ = - - - —

Peemmneem.  Gn  m - e e w———

DE FECHA./-— ~ENERO ‘(/25) /

DEL AN® DOS MIL DIEZ (2010) == o— = = —— .

C.C.
TEL.

Mpl. ACL poder 239

N BLANCO..

CARLOS AL&ERTO GALLON GIRALDO

bt e

EN BLANCO

TR

!

é'w.\jlﬂ

(Sveey 2™
211 L Yoy,

- .'DEBOGOTAD.C.

ESTE PAPEL NO TIENE COSTO ALGUNO PARA EL USUARIO




EZ FIEL ¥ QUENTACORPIA { FOTOCOPA } TOMADA DE LA ESCRITURA PUBLICA
MUMERC 0287 DE FECHA 25 DE EMNERODE 2010,

COPIA QUE EXPDS COM DESTING AL INTERESADC ENMN 10 HIXJAS RUBRICADAS
EM EUR MARGENES, LA CuUAlL CARECE DE MOTAS DE REVOCATORIA,

MODIFICAQION O SUSTITLCION, POR TANTO 5E PRESUME YIGENTE EL PODER
EMELLA COMTEMDC.

BOGOTADLC, ABRILOE DE 2010

REZODLUCHON 01 DE 2008

LA NOTAFRIAZEXTA DE BOISOTA DG

AMPARC QUANTERD ARTLURD
MOTARIA

be
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LOFPIA MURERD 1

DE LA EBCRITURA NUMERD: DEES
FECHA: 09/Movienbre/200%9

ARTO O COMTRATO:

PODER GENERAL

OTORGANTES:

CAVELTIER ABOGADOS

ROSA MARGARITA SaMTA CRUZ

ICOWTEC

= liENet =
Q_EBT_IE.EAg_Q W -
DE GESTION AMPARO QUINTERO ARTURO

DE LA CALIDAD
CERTIFICADO S$C 3980-1

PRESTACION DEL

sg@fgﬁl’usuco NoTARlA SEXTA
S0 9001:2000

NTCJSO §001:2000

CARRERA 9 No. 69-31 - PBX: 317 01 00 - FAX: 314 56 41
Correo Electrénico: notaria6debgta@etb.net.co




EL HOLLE GRAFICAS LTDA 2005

ESCRITURA PUBLICA NUMERO: /5883 —_—

7
CINCO MIL OCHOCIENTOS OCHENTA Y TRES ——
DE FECHA: NOVIEMBE NUEVE (09) " —
DEL ANO DOS MIL NUEVE (2.009). 54—

OTORGADA EN LA NOTARIA SEXTA (62.)

DEL CIRCULO NOTARIAL DE BOGOTA, D.C.
ACTO: PODER GENERAL.
ACTO SIN CUANTIA: $ -0 -

En la ciudad de Bogota, Distrito Capital, Departamento de|

Cundinamarca, Republica de Colombia, ante mj AMPARO  QUINTERQ

ARTURO - / -------- Notaria Sexta (6%.) -~ — - ----~- -

de este Circulo Notarial, se otorgé la escritura publica que se coasigna

en los siguientes término
COMPARECENCIA: Cc;fff:.mmﬂ g ',a;dﬁpori'c'drr;e:gg'eleg_trénico, comparecio el
sefior CARLOS ALBERTO GALLON | 'GIRALDO, mayor”de edad, vecino de

esta ciudad, casado, ndentlf,cado_ con la _cedula de ciudadania numero

19.066.425 de Bogots, y"'

: Que obra en_-..su: ‘calidad de Representante
Legal de la sociedad deéommada CAVELIER T'."BbGADOS domiciliada en la
Carrera 4 No. 72-35, Bogot, Colombis.-
SEGUNDA.' Que BASF SE, somedad c,onstltu:da y existente bajo las leyes de

Alemania domiciliada en Ludwigsnéfen am Rhein, Alemania, designé a
CAVELIER ABOGADOS, como su I%ébresentante para la Propiedad Industrial
en Colombia con facultades .de nombrar apoderados, tal como consta en la
copia auténtica del documento de representacién que se protocoliza, ~---me==--~--
TERCERA.- Que en su caracter de Representante Legal de CAVELIER
ABOGADOS, y en desarrollo de la facultad otorgada por BASF SE, confiere

Q
poder a lps abogados ROSA MARGARITA SANTACRUZ, T.PA. '

49.434," identificada con cédula de ciudadania nimero 35.501.911 4 i1

Suba (Bogota, D.E.), OSCAR FERNANDO CORREA BARBOSA, T.

de Bogota, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, T.P.A. No. 23.555,/identiﬁc

ESTE PAPEL NQ TIENE COSTO ALGUNO PARA EL USUARIQ

(&



con cédula de ciudadania nimero 35.456.344. d/e Usaquen y GERMAN -
HUMBERTO MARIN RUALES, T.P.A. No. 64.235, identificado con
cédula de ciudadania namero 79.155.665 de Bogot4, mayores de edad,
vecinos de Bogota, para que representen a la sociedad a cuyo nombre actua,
ante cualesquiera entidades o personas, ejerzan o no jurisdiccion, incliyendo
las del orden administrativo, contencioso administrativo y judicial, asi como los
tribunales de arbitramento, en todo lo concerniente a los siguientes asuntos: a)
Obtencidén de patentes de invencion, modelos de utilidad, disefios industriales,
trazado de circuitos integrados, secretos industriales; el registro de marcas de
fabrica, colectivas, defensivas, de servicio, lemas comerciales, nombres
comerciales, ensefias, variedades vegetales, denominaciones de>'origen e.
indicaciones de procedencia, su renovacion, traspaso, cambio de nombre o
domicilio, cancelacion voluntaria; y el registro de licencias de uso de esés
derechos; b} Las acciones de competencia desleal, proteccion del consumidor,
oposiciones, cancelacion administrativa o judicial, nulidad, medidas cautelares,
concesion de licencias, la tutela, la proteccion de secretos industriales y de
nombres de dominio junto con su administracién y pago; y en general los
procesos civiles, penales, administrativos o contencioso-administrativos, de
congiliacion, arbitramento, tutela relacionados con estos derechos; acciones y

procesos gue promovamos O Se Nos promuevan.

CUARTO.- Que los apoderados designados estin facultados en todos los
asuntos arriba determinados para sustituir este mandato, transigir, conciliar,
arbitrar, admitir los hechos del proceso, desistir, cancelar, recibir, renunciar y

ratificar los actos de agentes oficiosos.

QUINTO- Que protocoliza con la presente escritura, un certificado expedido por

la Camara de Comercio de Bogota, que acredita la constitucion y personeria

.de la sociedad CAVELIER ABOGADOS, igualmente protocoliza copia

altenticada del documento de representacion otorgado el dia primero {lo.)
@é Octubre de dos mil nueve (2009) = = = = = = = = = = m = = = = = = -

Fpor  BASFSE - = - ===~ - e mmmmm-m-—-- it

__::'-'..' o . . /’ v .
|.:‘documento que esta debidamente legalizado por €1 Notario Piblico de - -

":ﬁﬁawigshafen, Rhine, Repiiblica Federal de Alemania, — = = = = = = = = = =
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CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL O INSCRIPCION DE :
DOCUMENTOS ;

CERTIFICA: ;
NOMERE : CAVELIER ABOGADOS g
N.I.T. : 860041367-3 ;
DOMICILIO : BOGOTA D.C. f
CERTIFICA: ;
NO: 00820237 :
CERTIFICA: :
CONSTITUCION : QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0006233 DE NOTARIA '

SEXTA DE BOGOTA D.C. DEL 10 DE SEPTIEMBRE DE 1974 . INSCRITA EL
26 DE SEPTIEMBRE DE 1974 BAJC EL NUMERO 00021234 DEL LIBRO IX, SE
CONSTITUYO LA SOCIEDAD CIVIL DENOMINADA: CAVELIER PERDOMO Y
CAVELIER.
g CERTIFICA :

QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0001000 DE NOTARIA SEXTA DE BOGOTA
D.C. DEL 10 DE MARZO DE 1983 , INSCRITA EL 5 DE ABRIL DE 1983
BAJO EL NUMERO 00130769 DEL LIBRO IX, LA SOCIEDAD CAMBIO SU
NOMBRE DE : CAVELIER PERDOMO Y CAVELIER. POR EL DE : CAVELIER ;
ABOGADOS §

CERTIFICA: :
QUE POR ESCRITURA PUBLICA NUMERO 1.000 OTORGADA ENM LA NOTARIA 6A.
DE BOGOTA EL 10 DE MARZO DE 1.983, INSCRITA EN ESTA CAMARA DE
COMERCIO EL 5 DE ABRIL DE 1.983 BAJO EL NUMERO 130769 DEL LIBRO
IX, LA SOCIEDAD CAMBIO SU NOMBRE DE: CAVELIER PERDOMQO Y CAVELIER, ;
POR EL DE: CAVELIER ABOGADOS, E INTRODUJO OTRAS REFORMAS. {

CERTIFICA:

CERTIFICA
QUE POR E.P.NO. 2 034 DE LA NOTARIA 6 DE SANTAFE DE BOGOTA DEL 18
DE ABRIL DE 1.995, INSCRITA EL 27 DE ABRIL DE 1.995 BAJO EL NO.
5.937 DEL LIBRO XIII,LA SOCIEDAD TRASLADO SU DOMICILIO DE LA CIU-
DAD DE SANTAFE DE BOGOTA D. C AL MUNICIPIO DE TABIQO ( CUNDINAMAR-
CA ).
. CERTIFICA:

QUE POR ESCRITURA PUBLICA NO. 7710 DE LA NOTARIA SEXTA DE BOGOTA
DEL 10 DE OCTUBRE DE 1984, INSCRITA EL 15 DE NOVIEMBRE DE 1984
BAJO EL NO. 1559 -DEL LIBRO XIII, LA SOCIEDAD CAMBIO SU
NATURALEZA JURIDICA DE SOCIEDAD COMERCIAL A SOCIEDAD CIVIL.

CERTIFICA: Tped

REFORMAS : ' !
ESCRITURAS NO. FECHA NOTARIA INSCRIPCION v
842 10-V-1.977 18. BTA. 27-V-1.977-NO. 46.204

3.430 1-VII-1.980 6A. BTA. 3-IX-1.980-NO. 89.582 i

4.844 10-IX~1.980 G6A. BTA. 8-X-1.980-NO. 91.261 i

432 10-II-1.983 6A. BTA. .983-N0O,125.337




. -

7.710 10-X-1.984 6A. BTA. 15-X1-1.984-NO. 1.559 Fon
[ 7.305 2I-X-1.985 6A. BTA. I8-XT-1.985-RO.  1.320%
§ 2.567 29-IV-1.987  6A. BTA. 7-v- 1.987-NC. 2.386
i 4.278 3-VII-1.987 6A. BTA. 23-VII-1987 NO.215.652
2.657 25- IV-1.988  6A. BTA. 19- V -1988-NO. 2,740
9.033 21-XII-1.990 6A. BTA.  10- I - 1991-NO. 3,786
j 25 3- I -1.991 6A. BTA. 10- I - 1991-NO. 3.787
: 1.608 8-III-1.991 6A. BTA.  14-III- 1991-NO. 3.841
2.155 2-IV- 1.991 6A. BTA. 8-IV - 1991-NO. 3.862
797 7-I1 -1.991 6A. BTA. 7- V  -1991-NO. 3.882
1.739 14-III-1.991 6A. BTA. 7- V  -1991-NO. 3.881
5.886 21-VIII-1.991 6A. BTA 27-VIII-1991 NO. 4.019
8.596 4-XII -1.991 6A. BTA 16-III -1992 NO. 4.430
1.494 10-ITI -1.992 6A. BTA.  19-III -1992 NO. 4.436
4,205 8 -VII -1.992 6A, BTA.  15-VII -1992 NO. 4.554
8.829 16-XII -1.992 6A. BTA.  24-XII -1992 NO. 4.819
12 5-I -1.993 6 STAFE BTA 13-I  -1993 NO. 4.850
4.877 29-VI -1.993 6 STAFE BTA 7-VII -1993 NO. 5.065
5.216 12-VII -1.993 6 STAFE BTA 16-VII -1993 NO. 5.077
ACTA NO.71 2-IX- 1.993 JUNTA DE SOCIOS 29-IX- 1993 NO. 5.174
2.034 18-IV- 1.995 6 STAFE BTA 27- IV -1995 NO. 5.937
2.227  25-1IV-1.995 6 STAFE BTA 18-VIII-1.995 NO. 6.092
7.594  12-XII-1.995 6 STAFE BTA 19- XII-1.995 NO. 6.294
676  11- II-1.997 6 STAFE BTA 14- II -1,997 NO. 6.873
; CERTIFICA: '
i REFORMAS:
i E.P. NO. FECHA NOTARIA CIUDAD FECHA NO.INSC,
| 0004506 1997/07/28 0006 BOGOTA D.C. 1997/09/02 00007115
;0002103 1998/04/08 0006 BOGOTA D.C. 1998/04/21 00007426
i . 0005326 1998/08/06 0006 BOGOTA D.C. 1998/08/13 00007544
| 0005538 1998/08/14 0006 BOGOTA D.C. 1998/08/27 00007564
{ 0007760 1998/11/10 0006 BOGOTA D.C. 1998/11/12 00007644
{ 0006709 1997/11/04 0006 BOGOTA D.C. 2000/12/04 00008481
! 0003034 2003/05/30 0006 BOGOTA D.C. 2003/06/04 00882729
| 0003786 2004/07/16 0006 BOGOTA D.C. 2004/07/28 00009703
i 0901432 2005/03/18 0006 BOGOTA D.C. 2005/04/07 00009917
~ Q004818 2005/08/22 0006 BOGOTA D.C. 2005/08/26 00010008
00§506 2007(07/17 0006 BOGOTA D.C. 2007/07/24 00010841
as ’*ﬂg;gg@h G006 BOGOTA D.C. 2009/10/21 00012243
CERTIFICA:
OCIEDAD NO SE HALLA DISUELTA. DURACION HASTA EL
B 2024
) CERTIFICA:
SOCIEDAD TENDRA POR OBJETO : EL EJERCICIO DE LA
ONAL DE ABOGADOS. EN DESARROLLO DE ESTE OBJETO
ADQUIRIR, CONTRAER OBLIGACIONES Y CELEBRAR TODA
. CLASE. DE CONTRATOS DIRECTAMENTE RELACIONADOS Y SUBORDINADOS AL
- ‘MISMO;  INCLUSIVE LOS . DE ARRENDAMIENTO, HIPOTECA, MUTUO CON O SIN
INTERES MANDATO GIVIL Y COMERCIAL, Y SOCIEDAD, ASI  COMO
PARTICIPAR EN ASOCIACIONES CIENTIFICAS, GREMIALES O PROFESIONALES
SIN ANIMO DE LUCRO.
CERTIFICA:
CAPITAL Y SOCIOS: $10,000.00 DIVIDIDO EN 10,000.00 CUOTAS CON VALOR
NOMINAL DE $1.00 CADA UNA, DISTRIBUIDO ASI
- SOCIO CAPITALISTA (8)
ASOCIACION CAVELIER DEL DERECHO N.I.T. 000008001722568
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NO. CUOTAS: 8,800.00 VALOR: %8,800.00
GAUDEBERT DE CAVELIER AGNES JEANNE C.E. 000000000131100
NO. CUOTAS: 1,200.00 VALOR: $1,200.00

- SOCIO INDUSTRIAL (S)

CHAVARRO JORGE ‘ C.C..000000016209380
NG. CUOTAS: 0.00 VALOR: $0.00

SUAREZ DE PAEZ LUZ CLEMENCIA C.C. 000000035456344
NO. CUOTAS: 0.00 VALOR: $0.00

PENA VALENZUELA DANIEL C.C. 000000079518915
NO. CUQTAS: 0.00 VALOR: $0.00
MARIN RUALES GERMAN HUMBERTO C.C. 000000079155665
NO. CUOTAS: 0.00 VALOR: $0.00
TOTALES

NO. CUOTAS: 10,000.00 VALOR: $10,000.00

CERTIFICA:

QUE POR ESCRITURAS PUBLICAS NO. 001431 Y 001432 DEL 18 DE MARZO
DE 2005 DE LA NOTARIA 06 DE BOGOTA D.C., INSCRITA EL 07 DE ABRIL
DE 2005 BAJO EL NO. 0009918 Y 0009917, RESPECTIVAMENTE DEL LIBRO
XIII, DE LAS MIL DOSCIENTAS ( 1200 ) PARTES DE INTERES SOCIAL
RADICADAS EN CABEZA DE AGNES GAUDEBERT DE CAVELIER, SEISCIENTAS
(600) PARTES ESTAN GRAVADAS O AFECTADAS EN PROPIEDAD FIDUCIARIA A
FAVOR DE LAS SIGUIENTES PERSONAS : GERMAN CAVELIER FRANCO,
ERNESTO CAVELIER FRANCO, JORGE CAVELIER FRANCO, INES CAVELIER
FRANCO, GUILLERMO CAVELIER FRANCO, FELENA CAVELIER FRANCO,
ALEJANDRO CAVELIER FRANCOQ, BEATRIZ CAVELIER FRANCO, Y LUCIA
CAVELIER FRANCO,

CERTIFICA:
REPRESENTACION LEGAL: EL REPRESENTANTE LEGAL ES EL DIRECTOR. EL SOCIO
FUNDADOR GERMAN CAVELIER GAVIRIA TENDRA EL CARACTER DE PRESIDENTE
DIRECTOR VITALICIO, PARTICIPARA POR DERECHO PROPIC EN EL CONSEJO
SUPERIOR Y EN EL CONSEJO DIRECTIVO Y LLEVARA LA REPRESENTACION LEGAL
DE LA SOCIEDAD CUANDO LO ESTIME PERTINENTE SIN LIMITACION ALGUNA.
IGUAL PARTICIPACION Y ATRIBUCIONES TENDRA SU SUPLENTE AGNES GAUDEBERT
DE CAVELIER CUANDO OCUPE EL CARGO, EN CASO DE FALTA ARSOLUTA DE GERMAN
CAVELIER GAVIRIA. LOS SOCIOS COLECTIVOS ESTAN AUTORIZADOS PARA EJERCER
LA REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD EN CUALQUIER TIEMPO, SIN PERJUICIO DE
LAS DELEGACIONS CONFERIDAS A 1LOS ORGANOS CREADOS POR LOS PRESENTES
ESTATUTOS

CERTIFICA:

** NOMBRAMIENTOS =*+*

QUE POR NO. 12 DE JUNTA DE SOCIOS DEL 14 DE AGOSTO: DE 2009, INSCRITA
EL, 24 DE SEPTIEMBRE DE 2009 BAJO EL NUMERO 00012200 DEL LIBRO XIIT,
FUE (RON) NOMBRADO {(S}: :

NOMBRE IDENTIFICACION .
DIRECTOR (REPRESENTANTE LEGAL DE LA ASOCIACION Ca 1 DEL DERECHO)
y m"""""‘“"‘,‘ sswaEl“C' RCULO:DE: aaeark

q LAFOTOCWC“ RCIDES
% 1 Q&S"F QUEIE‘R.ETEFWO'\*




GALLON GIRALDO CARLOS C.C. 000000019066425

t .

-

[ QUE —POR ESCRITURA PUBLICA NO. 0004818 DE NOTARIA 6 DE BOGOTA D.C. DEL
22 DE AGOSTO DE 2005, INSCRITA EL 26 DE AGOSTO DE 2005 BAJO EL NUMERO
00010008 DEL LIBRO XIII, FUE (RON) NOMBRADO (S):

NOMBRE IDENTIFICACION
PRESIDENTE DIRECTOR VITALICIO
CAVELIER GAVIRIA GERMAN C.C. 000000002877324
SUPLENTE DEL PRESIDENTE DIRECTOR VITALICIO )
GAUDEBERT DE CAVELIER AGNES JEANNE C.E. 000000000131100
CERTIFICA:

FACULTADES DEL REPRESENTANTE LEGAL: APARTE DE LAS FACULTADES Y
DEBERES QUE DE TIEMPO EN TIEMPO SE LE ASIGNEN POR EL CONSEJO
SUPERIOR, EL DIRECTOR TENDRA LAS SIGUIENTES FUNCIONES : A) LA DE
REPRESENTAR LEGALMENTE A LA SOCIEDAD ANTE LAS AUTORIDADES DE
CUALQUIER ORDEN O NATURALEZA Y ANTE OTRAS PERSONAS NATURALES O
JURIDICAS, CON FACULTADES PARA NOVAR, TRANSIGIR, COMPROMETER Y
DESISTIR Y PARA COMPARECER EN JUICIOS INCLUSIVE EN AQUELLOS EN
DONDE SE DISPUTE LA PROPIEDAD DE BIENES INMUEBLES; B) CUMPLIR Y
HACER CUMPLIR LOS ESTATUTOS Y REGLAMENTOS DE LA SOCIEDAD; Y C )
CREAR O SUPRIMIR TODOS LOS EMPLEOS QUE SEAN NECESARIOS DE ACUERDO
CON EL. CONSEJO SUPERIOR PARA EL BUEN FUNCIONAMIENTC DE LA
SOCIEDAD, ASIGNARLES FUNCIONES, FIJAR SUS SALARIOS Y NOMBRAR LAS
PERSONAS QUE DEBAN DESEMPENARLOS, ASI COMO RETIRARLOS Y
REEMPLAZARLOS CUANDO HAYA LUGAR. CUANDO CUALQUIERA DE LOS ACTOS
INDICADOS EN LA CLAUSULA ANTERIOR SE REFIERA A OPERACIONES CUYO
MONTO EXCEDA DE LA SUMA EQUIVALENTE A CIENTO OCHENTA ( 180 )
SALARIOS MINIMOS MENSUALES, SU CELEBRACION REQUERIRA La
APROBACION PREVIA DEL CONSEJO SUPERIOR.

) CERTIFICA:
*+ REVISOR FISCAL **
4QUE POR ACTA NO. 0000071 DEL 2 DE SEPTIEMBRE DE 1993, INSCRITA EL 29

(RON) NOMBRADO (8):

NOMERE . IDENTIFICACION
REVISOR FISCAL
RINCON FANDINO MIGUEL ALFONSO C.C. 000000002877024
CERTIFICA:

CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO POR LA LEY 962 DE 2005, LOS ACTOS DE

< IFICADOS QUEDAN EN FIRME CINCO (5) DIAS HABILES
i DE INSCRIPCION, SIEMPRE QUE NO SEAN OBJETO DE
VBERNATIVA,

fERTIF CADO NO CONSTITUYE PERMISO DE * ok ok
IONAMIENTO EN NINGUN CASO Tk E K

SN BENGCAMARA DE COMERCIO,
Tk kK . 2 bR i R T Y T T S S R RS R R
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DE SEPTIEMBRE DE 1993 BAJO EL NUMERO (00005175 DEL LIBRO XIII, FUE-
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SEDE CHAPINERO :
29 DE OCTUBRE DE 2009 HORA 11:45:41 ]
i

09NEB1029138 PAGINA: 3 de 3

X k kK & F ¥ k Kk *k dk % * k k * * k * k * * *

VALOR : $ 3,500 .

DE CONFORMIDAD CON EL DECRETO 2150 DE 1995 Y LA AUTORIZACTION IMPARTIDA
POR LA SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA ¥ COMERCIO, MEDIANTE EL OFICIO
DEL 18 DE NOVIEMBRE DE 1996, LA FIRMA MECANICA QUE APARECE A
CONTINUACION TIENE PLENA VALIDEZ PARA TODOS LOS EFECTOS LEGALES
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CAVELIER

ABOGADQS

EDIFICIO SISK!
' CARRERA da N* 723§
BOCOTA 8~ COLOMBIA

CAVELIER ABOGAHOS

f#003/005

REPRESENTACION

REPRESENTATION

Yo (nosotros), abajo firmado (5)/1 (we), the undersigned
BASESE

domiciliado (3)
en/of

67056 Ludwigshafen, Germany

Por o presente nombramos a CAVELIER
ABOGADOQOS, sociedad colectiva constituida de
conformidad con las leyes de la Repiblica de Colombia,
mediante Escritura Piblica No. 6233 del 10 de
septdembre de 1974, otorgada en la Notaria Sexta del
Circulo de Bopgotd, domicilinda en Bogotd D.C,, con
matricula mercantil No. 00820237 y NI 860041367-3,
domiciliada en la Carrera 4a N° 72.35, Bogod,
Colombia, como nuestta representante en todos log
asuntos de Propiedad Industral, con faculad para
recibir notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
- extrajudiciales.

CAVELIER ABQGADQS | rambién podrs
i representarnos, con las mismas facultades artiba
indicadas, ante cualesquiess cotidades o personss,
ejeszan @ no jurisdiecitn, autondades administtativas o
jrisdiccionales, tbunales de atbitramento, en asuntos
[ de naturaleza civil, comercial penal, constitucional,
competencia, competenciz  deskeal,  adminisrrativa,
contencioso administrativa, proteccién del consumidor,
vadedades vegetales, nombres de dominio, oposidones
" u observacioncs, cencelacidn administrativa y judicial,
nulidad, medidas cautelares, comcesién de licendas,
acciones de tufels, la proteccidn de secretos industriales,
derecho regulatorio y en general para que nos represente
en cualesquiera acciones y procesos que promovamos o
se nos promuevan.

La representante podrd, ca nuestre nombre, designar
apoderados para actuar ante autoridades administradvas
y judiciales,  por via extrajudicial y también
procesalmente en nuestro nombre, como demsandantcs,
como demandados, como litisconsortes, como agentes
oficiosos, como terceros, pot latmamients en garantia o
como intervimicntes ad  excludendum. Dentro de esta
autorizacién, la representantc podri facultar a los
apoderados que clla desipne para teapsigir, conciliar,
admitir los hechos del proceso, desistir, cancelar, recibie,
renunciar y  sustituir &l poder que se le otorgue. Asi

mismo, 1a representante tendrd la facultad para revocas

Do hereby appoint CAVELIER ABOGADOS, a
general partnership organized under the laws of the
Republic of Colombiz by mesns of Public Deed No.
6233 of Seprember 10, 1974, granted ar Notary Sixth of
the Bogora Citcnit, domiciled in Bogota D.C., with
Mercantile Regismration No. 00820237 and Taxpayer
Identification Number 860041367.3, domiciled at
Carmrera 4a N° 72-35, Bogota, Colombia, 23 owr
representative for all Industrial Property matters with
faculty to receive notifications and appoint attomneys in
and out of Court.

CAVELIER ABOGADQS may also represent us, with
the same faculties stated above, before any entities or
persons, with or without jurisdiction, administrative or
jurisdictional authorites, courts of arbitration, in civil
commercial, crimingl, constitutional, competiton, unfair
competition, administrative, administrative contentious,
consumer protection, plant varietics, domain names,
opposition or observaton matters, administrative and
Coutt cancellation, nulliy, precavtionary measures,
licensing, action for writ mandamus, protection of mrade
secrets, regulatoty Jaw and in general represent us in'any
actions and suits instituted by us or against us.

The representative may, in our name, designate
attorneys to act before admimistrative and judicial
authorities, thxough out-of-courr channels, and also
procedurally in our name 2s plaindff, defendant, jomt
lidgant, representative without power of attorney, third
parry, when summoned to appeat in coust of as
intervener ad cxcludendum. Under this aythorizztion,
the representative may empower the attomeys appointed
thereby to compromise, conciliate, admit the facts of the
case, desist, cancel, repebve, resign and subsdtute the
power of attorncygrantpd therero. Likewise, the
tepresentative shaf

-' v the Eaeulty of rcvoking thﬁ :

© CAVELIER ABOGADOS
WPC16452/1D.158786
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-

el poder asf otorgado ¢n ¢l moment que considere] power of atomey dhus granted at any time it may deem
+ pertinente. La representante en todo caso podri ratificar] cogvenient. The tepresentative may in any case ratify the
" los actos de agentes oficiosos. acts of tepresentatives without 2 power of attomey.

Dado y firmado hoy/Given and signed this 0 1. Oki Zﬁﬁg
En/in 57056 Ludwigshafen, Germany

Por/by BASE_SE

Firma/Sigeature

ARIA: SEXTA: DEE: CIRCULO.OF BOGOTA
) CONSTAR QUE uso,r.ocomcomcaoﬁ-:

'
<A

3
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.. ©'CAVELIER ABOGADQS
e .WPQ](;QSZ/IDJSBT%




U.R.Nr. 2315/2008

I, Ludwig Draxel-Fischer, notary public at Ludwigsha-
fen/Rhine, Federal Republic of Germany, hereby te-
stify and confirm that the foregoing signatures of

1. graduate chemist Dr. Thomas Cimniak, chemist,
at Ludwigshafen/Rhine, personally known to me,

2. graduate chemist Dr. Andreas Popp, chemist
at Ludwigshafen/Rhine, personally known to me,

are true and valid.

Graduate chemist Dr. Cimniak and graduate chemist Dr.
Popp are acting on behalf of BASF SE at Ludwigsha-
; fen/Rhine.

After having checked today the competent register

of commerce, I herewith confirm that

graduate chemist Dr. Cimniak and graduate chemist Dr. Popp

are directors who are authorized to jointly represent
BASF SE,

Ludwigshafen/Rhine. I certify that this firm is a

legal person duly organized under the laws of the

Federal Republic of Germany and under the laws of

the EUROPEAN UNION and that it is registered at the

District Court of Ludwigshafen/Germany (HR B 6000).

'_ Ludwigshafen/Rhine, this 1°* day of October,

notary public

A

PCOUEAOTARIA SEXTA.DET CIRCULO: OF BOGOTAS
00 CONSTARTGUE LA FOTOSOMACOMOL

L ORIGINAL QUEHE . TERIDOA'LA: VISTAS
OGQTAD.CY REFUBLICKOE COLOKAIA

-9 NOV. 2008

Werf: 5.112,92 Euro
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LE~NO O

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Land : Bundesrepublik Deutschiand
Diese offentliche Urkunde

ist unterschrieben von Notar
Draxel-Fischer

in seiner Eigenschaft als

offentlicher Notar

sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel
des Notars Ludwig Draxel-Fischer

in Ludwigshafen am Rhein

Bestatigt

in Frankenthal (Pfalz)

am 5. Oktober 2009

durch die Présidentin des Landgerichts
unter Nr. 81 Eb - 1026/09-
Siegel/Stempel: 10. Unterschrift

Im Auftrag '

............................

(Christian Koneke)

Richter am Landgericht

Kostenvermerk:
Gebtihr 12,00 €

AGO G
SRl

G NOTARICSERTAT ATEE clacuw :DEBOGOTA::

omcomoomcm&i

A QUE
OTAD.C: REPQBUCATE co:,oma

=9 NOV. 2009
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TRADUCCION OFICIAL 272/2009 DE UN DOCUMENTO, REALIZADA POR
EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR OFICIAL AUTORIZADO POR
RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1876, POR EL CUAL
CAVELIER ABOGADOS OTORGA REPRESENTACION EN ASUNTOS DE
PROPIEDAD INDUSTRIAL A BASF SE, EMPRESA DOMICILIADA EN 67056
LUDWIGSHAFEN, ALEMANIA.

DADO Y FIRMADO HOY PRIMERO DE OCTUBRE DE 2009 EN 67056,
LUDWIGSHAFEN, ALEMANIA, POR BASFEF SE.

DOS FIRMAS ILEGIBLES.

U.R. NR. 2319/2009

Yo, Ludwig Draxel-Fischer, notarioc publico de Ludwigshafen,
Rhine, Republica Federal de Alemania, por 1la presente
testificamos y confirmamos que las firmas precedentes de

1. el quimico graduade DR. THOMAS CIMNIAK, quimico en
Ludwigshafen/Rhiné, a quien conoczco personalmente y

2 del quimico graduado Dr. ANDRE
Ludwigshafen/Rhine, a quien conoz-;i by
veridicas y véalidas.

Los quimicos graduados DRES CIMIAK Y

BASF SE en Ludwigshafen/Rhine.
Después de haber verificado hoy el registro de comercic
correspondiente, por la presente confirmo que los quimicos
graduados DRES'CIMNIAK Y POPP son directores autorizados para
representar conjuntamente a BASF SE, Ludwigshafen/Rhine,
certifico que esta firma es una persona juridica debidamente

constituida de conformidad con las leyes de la Republica

Federal de Alemania y las leyes de la Unién Europea Vy quef;;h

EsdoColiade N
Bewardo Caladie Noguera
TRADUCTOR OFICIAL

Ingiés-Bspadiol - Inglés
Res. 541 Yebyrero de 1976



‘esté& registrada en la corte de distrito de LUDWIGSHAFEN,
ALEMANIA (HR B 6000).

Ludwigshafen/Rhine, primero de octubre de 2009.

Firma ilegible.

Valor 5112,92 euros

Apostilla NR. 91 Eb-1026/09%

ECN\ECN\ID-160390\WPCL002G

Bogotd, 26 de octubre de 2009.

Cloarto Cllako .

Beuardo Calace Moguern
TRADUCTOR OFICIAL
Inghés-Bspadiol - Inglés
Res, 541 Rebrero de 1976




La presente traduccion oficial No. 0117/09 fue elaborada por Hernande Torres Barrera, Traductor ¢

Intérprete Oficial, segiin Resohucidn 01305 de 1998 del Ministerio de Justicia y del Derecho.

A confinuacién se traduce una apostilla en alemdn, que acomparin a la Certificacidn Notarial No. 2319/2009

en idioma inglés, en un DOCUMENTO DE REPRESENTACION.

APOSTILLA
{Convention de ia Haye du § octobre 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania

Este documento puiblico
2. esta firmado por el Notario
Draxel-Fischer
en su calidad de Notario Publico
lleva el selio del Notario Ludwig Draxel-Fischer
en Ludwigshafen am Rhein

B W

o - Certificado
en Frankenthat (Pfalz}

“el 5 de octubre de 2009
*bo@?xésndenta del Tribunal Regional
amrm 91 Eb - 1026/09

1 10. Firma

En representacion:

e

(Christian Kéneke)
Juez del Tribunal Regional

mwsmw

Tasa 12,00 €

Bogota, D.C., 23 de octubre de'2009

TARIA® SEXTk DEE: ctacuw DE: soeorki,
BOGOTADLS aemmn m

.= 9 NOv. 2009

Anotacion de Gastos Notariales:

I'T S

Hkaﬂrmw“rems k&’é@
TAADUCTORE INTERPREYE OHIGIAL '
RES. Ho, 1305 MINIUSTICW 1598
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Presente el sefior CARLOS ALBERTO GALLON
GIRALDO, domiciliado en Bogots, identificado
como aparece al pie de su firma y manifesté que

esta conforme con el contenido de esta escritura

publica.

- HASTA AQUI LAS DECLARACIONES DEL

INTERESADO -

"Se advirtié al otorgante de esta escritura de leer la totalidad de su
texto, a fin de verificar la exactitud de todos los datos en ella
consignados, con el fin de aclarar, modificar o corregir lo pertinente
antes de firmaria, la firma de la misma demuestra su aprobacion total;
en consecuencia, la notaria no asume ninguna responsabilidad por

efrores ¢ inexactitudes estgblecidas con posterioridad a la firma del

su Registro dentro del térmi

ello lo firma junto con

autoriza.
DERECHOS § 41.610.00/ — -
IVA16%  $ 12.810.007= = = = — — — =

El presente instrumento publico se extendié y firmd en las hojas de

P
papel notarial nimeros: AA | 43083377 £ 42083376 <= = = = = ~ = -

ESTE PAPEL NO TIENE COSTO ALGUNQ PARA EL USUARIO
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CARLOS ALBQRTO GALLONGjRALDo . |
c.C. CHZNARNP ot B
DIRECCION.  Cy. &~  F2 ,3\(;/ PR
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AMPARO GUINTERO ARTURO /
NOTARIA SEXTA (62.) DE BOGOTA, D.C.

BRL. POD GEN. CAVELIER 66859/09.-




ES FIEL ¥ PRIMERA COPIA { FOTOCOPIA ) TOMADA DE LA ESCRITURA PUBLICA .
MUMERGS 2883 DE FECHA 0% DE NOVIEMBRE DE 2008.

COPIA QUE EXPIDD COM DESTING AL INTERESADD EN 08 HOJAS RUBRICADAS
EM SUS MARGEMES, LA CUAL CARECE DE NOTAT DE REVOCATORIA,
MODIFICACION G BUSTITUCION, POR TANTO SE PRESUME VIGENTE EL PODER
EM ELLA COMNTEMIDC,

BOGOTAD.C, MOVIEMBRE 10 DE 2008

RESOLUCION 01 DE 2008
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CAVELIER
ABOGADOS
EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a No. 72-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA
CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser tnico(s) y verdadero(s)
inventor(es) de la invencion:

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) y
transfiero(erimos), sin |imitacion, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad con las leyes de

domiciliada en

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

CO Assignment Fofm 01 11/98

€olombia

0000070531 SE/EAO

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned

Nilton DeGaspari

Rua Carlos de Campos 45, Apartamento 45, CEP 13 416 395 Ba
Brazil

Citizen of Brazil

Antonio Cesar Azenha

Rua Cel Amoud Antunes Maciel, 185- Apo 94, Ribeirao Preto
Brazil

Citizen of Brazil.

Paulo Cesar Queiroz

R. Paiquere 430, 13271-600 Valinhos - Sao Paulo

Brazil

Citizen of Brazi!

Cassio da Silva Cardoso Teixeira

R. Dr. Jesuino Maciel 136 apto 104, 04615-000 Sao Paulo, SP

Brazil
Citizen of Brazil

Frank Werner

Al dos Anapurus 1114, Ap. 141, 04087-003 Sao Paulo, S.P.
Brazil

Citizen of Germany

Marco Antonio Tavares-Rodrigues

Lino de Almeida Pires, 282 - apartment 51, 04615-000 Sao Pau
Brazil

Citizen of Brazil

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the
invention:

Method for cultivating sugsr cane

state as well, that assign, without reservations or limitations
in favour of

BASF SE

a corporation constituted and existing in conformity with
the laws of

Germany

domiciled in >

67056 Ludwigshafen, Germany =
s

pdeoass - 100123 - 210079

b



. Colombia r/:f%
. : , Page 2

0000070531 SE/EAOQ f} e

todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la all rights inherent to said invention and that the above
citada Compaiiia queda facultada para solicitar en su mentioned company hereby is enabled to apply, in its name,
nombre la patente correspondiente en la Republica de for the corresponding patent in the Republic of Colombia.
Colombia S e : ' o
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IHH 25 ole c?;@,zo Lo Pza.[.'l .

Dado y firmado hoy Given and signed this

Firma Signature

CrIPn
I}(lto eGasé’ari

7 o
%ﬁ<ci ?/'/ [ epstaencs

Cassio da Silva Cardoso Teixeira

TN

V Frank Werner

vant,, Auto'

pdcoass - 100123 — 210079
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TRADUCCION SIMPLE REALIZADA POR SHARON BENREY PACHECO DE UN
DOCUMENTO DE CESION ESCRITO EN INGLES Y ESPANOL, POR EL CUAL LOS
CIUDADANOS DE BRASIL NILTON DEGASPARI, DOMICILIADO EN RUA
CARLOS DE CAMPOS 45, APARTAMENTO 45, CEP 13 416 395 BA, BRASIL;
ANTONIO CESAR AZENHA, DOMICILIADO EN RUA CEL ARNOUD ANTUNES
MACIEL, 185- APO 94, RIBEIRAO PRETO, BRASIL; PAULO CESAR QUEIROZ,
DOMICILIADO EN R. PAIQUERE 430, 13271-600 VALINHOS — SAO PAULO, BRASIL;
CASSIO DA SILVA CARDOSO TEIXEIRA, DOMICILIADO EN R. DR. JESUINO
MACIEL 136 APTO 104, 04615-000 SAO PAULO, SP, BRASIL; MARCO ANTONIO
TAVARES-RODRIGUES, DOMICILIADO EN LINO DE ALMEIDA PIRES, 282 —
APARTAMENTO 51, 04615-000 SAO PAULO, BRASIL Y EL CIUDADANO ALEMAN
FRANK WERNER, DOMICILIADO EN AL. DOS ANAPURUS 1114, AP. 141, 04087-003
SAO PAULO, S.P., BRASIL DECLARAN BAJO JURAMENTO SER LOS VERDADEROS
INVERTORES DE LA INVENSION METODO PARA CULTIVAR CANA DE
AZUCAR Y TRANSFIEREN A FAVOR DE BASF SE, CONSTITUIDA Y EXISTENTE
DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES DE ALEMANIA, DOMICILIADA EN 67056
LUDWIGSHAFEN, ALEMANIA TODOS LOS DERECHOS INHERENTES A DICHA
INVENSION Y POR TANTO, LA COMPANIA MENCIONADA ANTERIORMENTE
ESTA HABILITADA PARA SOLICITAR, EN SU NOMBRE, LA PATENTE
CORRESPONDIENTE EN LA REPUBLICA DE COLOMBIA. DADO Y FIRMADO EL 25
DE AGOSTO DE 2011 EN SAO PAULO, BRASIL POR NILTON DEGASPARI,
ANTONIO CESAR AZENHA, PAULO CESAR QUEIROZ, CASSIO DA SILVA
CARDOSO TEIXEIRA, FRANK WERNER, MARCO ANTONIO TAVARES-RODRIGUES
[FIRMAS ILEGIBLES]

Sello en tinta: Notario 20. Rua (texto ilegible). Sdo Paulo

SELLO NO. 4109 DEL CONSULADO DE COLOMBIA EN SAO PAULO, CON FECHA
DEL 30 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 PARA AUTENTICAR LA FIRMA Y CARGO DE
MICHEL MENDES OLIVEIRA COMO NOTARIO AUTORIZADO DE SP. FIRMADO
POR MARTHA YUNUEN ABELLO ROVAI, ENCARGADA DE FUNCIONES
CONSULARES.

SELLO NO. 4110 DEL CONSULADO DE COLOMBIA EN SAO PAULO, CON FECHA
DEL 30 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 PARA AUTENTICAR LA FIRMA Y CARGO DE
PAULO HENRIQUE MARCIANO COMO NOTARIO AUTORIZADO DE SP. FIRMADO
POR MARTHA YUNUEN ABELLO ROVAI, ENCARGADA DE FUNCIONES
CONSULARES.

SELLO NO. 4111 DEL CONSULADO DE COLOMBIA EN SAO PAULO, CON FECHA
DEL 30 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 PARA AUTENTICAR LA FIRMA Y CARGO DE
ANGELA MARCIA DE SOUZA FIGUEIREDO COMO NOTARIO AUTORIZADO DE
PIRACICABA. FIRMADO POR MARTHA YUNUEN ABELLO ROVAIL, ENCARGADA
DE FUNCIONES CONSULARES.



SELLO NO. 4112 DEL CONSULADO DE COLOMBIA EN SAO PAULO, CON FECHA
DEL 30 DE SEPTIEMBRE DEL 2011 PARA AUTENTICAR LA FIRMA Y CARGO DE
MARCOS WILLIAM BENELLI COMO NOTARIO AUTORIZADO DE RIB. PRETO.
FIRMADO POR MARTHA YUNUEN ABELLO ROVAI, ENCARGADA DE FUNCIONES
CONSULARES.

Fecha: 25 de agosto del 2011. Dado y firmado por:

Firma: Nilton DeGaspari
Nilton DeGaspari
Sello en tinta: Notario 2°

Sello en tinta: Notario 1°
[Firma ilegible]
Antonio Cesar Azenha

Sello en tinta: Notario 20
[Firma ilegible]
Paulo Cesar Queiroz

Sello en tinta: Notario 20
[Firma ilegible]
Cassio da Silva Cardoso Teixeira

Sello en tinta: Notario 20
[Firma ilegible]
Frank Werner

Sello en tinta: Notario 20

Firma: Marco Antonio Tavares Rodrigues
Marco Antonio Tavares-Rodrigues

Sello tipo estampilla adhesiva:

NOTARIO 2° -Piracicaba
R.S&0 José, 514 - Centro S#o Paulo— CP: 13440 — 330 Teléfono/Fax: (19) 3434 - 4481/3422-3422-7646
Bel. Antonio Jesus Bortoletto

RECONOZCO COMO VERDADERA LA (S) FIRMA (S) DE: NILTON DEGASPAR]I,
PUESTA EM MI PRESENCIA *####x#ksix4% DOY FE. 25 DEAGOSTODE 2011. 08:41
POR ACTORS$ 9,00 EN TESTIMONIO DE LA VERDAD.

ANGELA MARCIA DE SOUZA FIGUEIREDO
AU: AA-176356

Sello en tinta: Notario 2°. Angela Marcia de Souza Figueiredo. Escribiente habilitada.
Piracicaba/SP — Teléfono/Fax: (texto ilegible)



COLEGIO NOTARIAL DE BRASIL. ESTADO DE SAO PAULO. RECONOCIMIENTO
POR AUTENTICACION 0754AA176356.

Sello tipo estampilla adhesiva:

NOTARIO 1° - RIBEIRAO PRETO - SP
SILVIA M. COLAVITE PAPASSIDERO - NOTARIA
AV.NOVE DE JULHO 1189—HIGENOPOLIS - CP: 14015 — 170 - TELEFONO/FAX: (16)3977 - 7080

Reconozco como verdadera la(s) firma(s) de: ANTONIO CESAR AZENHA (243298), de

lo que doy fe.

Ribeirdo Preto — S&o Paulo - 06 de septiembre de 2011. Total de las firmas  R§$ 9,00
MARCOS WILLIAM BENELLI - ESCRIBIENTE AUTORIZADO

L.V. 000 TERMINO 000000 Codigo de seguridad: 485448575048494949504855
4853
“VALIDO UNICAMENTE CON SELLO DE AUTENTICIDAD SIN ANADIDURAS NI
TACHONES”

Sello en tinta: [Firma ilegible] 1° NOTARIO DE RIBEIRAO PRETO. Marcos William
Benelli. Escribiente autorizado

Sello tipo estampilla adhesiva: [Firma ilegible] COLEGIO NOTARIAL DE BRASIL.
ESTADO DE SAO PAULO. RECONOCIMIENTO POR AUTENTICACION
0860AA157543.

Sello tipo estampilla adhesiva:

Rua Joaquim Floriano, 889 — Itaim Bibi ANDRE RIBEIRO JEREMIAS
Séo Paulo — SP — CP 04534-013 ~ teléfono: 11 3078-1836 Notario

Reconozco como auténtica la firma de: CASSIO DA SILVA CARDOSO TEIXEIRA,
realizada en mi presencia, registrada en el libro n° 110, bajo el n° 275.
Sdo Paulo, 15 de septiembre del 2011
En testimonio de la verdad. Cod. [-1229342315122432455645-1121]
(Firma ilegible)
MICHEL MENDES OLIVEIRA — Escribiente (Cantidad 1: Total R$9,00)
Sello(s): 1 Acto:1077AA-0134914

Sello tipo etiqueta: COLEGIO NOTARIAL DE BRASIL. ESTADO DE SAO PAULO.
RECONOCIMIENTO POR AUTENTICACION. 1077AA134914.

Sello en tinta: NOTARIO 20. NOTARL:X 20. Michel Mendes Oliveira. Escribiente autorizado.
Rua Joaquim Floriano, 889 (Capital). SAO PAULO

Sello tipo estampilla adhesiva:

Rua Joaquim Floriano, 889 — Itaim Bibi ANDRE RIBEIRO JEREMIAS
Sao0 Paulo — SP — CP 04534-013 - teléfono: 11 3078-1836 Notario
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Reconozco como auténtica la firma de: FRANK GERHARD WERNER, realizada en
mi presencia, registrada en el libro n° 110, bajo el n°® 279.
Sdo Paulo, 15 de septiembre del 2011
En testimonio de la verdad. Cod. [-1217425815165032416279-1121]
(Firma ilegible)
MICHEL MENDES OLIVEIRA - Escribiente (Cantidad 1: Total R$9,00)
Sello(s): 1 Acto:1077AA-0134918

Sello tipo etiqueta: COLEGIO NOTARIAL DE BRASIL. ESTADO DE SAOQ PAULO.
RECONOCIMIENTO POR AUTENTICACION. 1077AA134918.

Sello en tinta: NOTARIO 20. NOTARi~A 20. Michel Mendes Oliveira. Escribiente autorizado.
Rua Joaquim Floriano, 889 (Capital). SAO PAULO

Sello tipo estampilla adhesiva:
Rua Joaquim Floriano, 889 — Itaim Bibi ANDRE RIBEIRO JEREMIAS

Séo Paulo — SP — CP 04534-013 — teléfono: 11 3078-1836 Notario
Reconozco como auténtica la firma de: MARCO ANTONIO TAVARES
RODRIGUES, realizada en mi presencia, registrada en el libro n° 108, bajo el n° 226.

Sdo Paulo, 26 de septiembre del 2011
En testimonio de la verdad. Céd. [-1216846115493232390134-1121]
(Firma ilegible)

PAULO HENRIQUE MARCIANO - Escribiente (Cantidad 1: Total R$9,00)
Sello(s): 1 Acto:1077AA-0134972

Sello en tinta: NOTARIO 20. NOTARIA 20. Michel Mendes Oliveira. Escribiente autorizado.
Rua Joaquim Floriano, 889 (Capital). SAO PAULO

Sello tipo etiqueta: COLEGIO NOTARIAL DE BRASIL. ESTADO DE SAO PAULO.
RECONOCIMIENTO POR AUTENTICACION. 1077AA134972

Sello tipo estampilla adhesiva:
Rua Joaquim Floriano, 889 — Itaim Bibi ANDRE RIBEIRO JEREMIAS

Sdo Paulo — SP — CP 04534-013 —teléfono: 11 3078-1836 Notario
Reconozco como auténtica la firma de: PAULO CESAR QUEIROZ, realizada en mi
presencia, registrada en el libro n° 108, bajo el n° 228.

Sdo Paulo, 26 de septiembre del 2011
En testimonio de la verdad. Cod. [-1225820715500632456092-1121]
(Firma ilegible)

PAULO HENRIQUE MARCIANO - Escribiente (Cantidad 1: Total R$9,00)
Sello(s): 1 Acto:1077AA-0134974

Sello en tinta: NOTARIO 20. NOTARLNA 20. Michel Mendes Oliveira. Escribiente autorizado.
Rua Joaquim Floriano, 889 (Capital). SAO PAULO




Sello tipo etiquetax COLEGIO NOTARIAL DE BRASIL. ESTADO DE SAO PAULO.
RECONOCIMIENTO POR AUTENTICACION. 1077AA134974

Sello en tinta: El documento, para producir efecto en Brasil y para tener valor contra terceros
debera ser convertido a la lengua vernacula y registrada la traduccion “notaria 20”

SBP\SBP\ID-232374\WPC16452
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

RECIBIDO DE : CAVELIER ABOGADOS

TIPQ PAGO BANCQ . .. . .71
CONSIGNACION BANCO DE BOGOTA  05»7¢ -
CANT _BFNTISTICO _CONT. -
1.50005-01-01 SOLICITUDES ' IRaL
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

NIT : 800.176.089-2
-/-

Industria y Comercio

SUPERINTEN

DENCIA

RECIBO DE CAJA

No. 13 - 001296

Bogota D.C., Enero 08 de 2013 - 09:10:07

RECIBIDO DE : CAVELIER ABOGADOS

NI 860.041.367

TIPO PAGQO

BANCO

*** Soporte del Pago ***

CUFENTA No PAGO EECHA PAGQ VR PAGQ
RECIBO DE CA 999999999 207 02/01/2013 124.000.00
RECIBO DE CA 999999999 262 02/01/2013 745.000.00
RECIBO DE CA -999999339 123044 2711172012 1.000.00
*** Conceptos Pagados ***
CANT. RENTISTICO CONCEPTO Vr.UNDITARIO Vr.CONCEPTO
29 50005-01-01 SOLICITUDES 1%)37l (?l%'r\\l//':\h{DACL’}%? N R ,IA(‘:I'ENTE UNITARIA 30.000.00 $S;8g8888
SON: *OCHOCIENTOS SETENTA MIL PESOS MONEDA CORRIENTE***
/
Responsable' / { ;
Recibo de Caja Aplicado al Expediente No.
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
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Sede Centro: Carrera 13 No. 27 - 00 Pisos 3,4,5 y 10 Bogota, D.C.- Colombia
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA'Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

Industria y Comercio EXTRACTO PARA PUBLICACION
SUPERINTENDENCIA SOLICITUD FASE NACIONAL PCT
(21) N° de solicitud: (51) Int Ct: AO01N 047/024
22) Fecha de solicitud: (71)Solicitante(s)  BASF SE
(30) Prioridad ~ (31)  Prioridad  (32)  Fecha  (33) Pais
61/352,843 2010/06/09 us
10165425.9 2010/06/09 EP |(72) Inventor(es)  NILTON DEGASPARI
11162687.5 2011/04/15 EP Y OTROS
(74) Apoderado:  OSCAR CORREA
(85) Fecha limite inicio fase nacional: ~ 2013/01/09 (87)  Publicacion internacional
(86) Datos relativos a la presentacion de la solicitud PCT Fecha: 201111215
Fecha de presentacién de la solicitud: ~ 2011/06/08 N° publicacién: WO 2011/154419 A1
No. de solicitud PCT/EP2011/059419

(54) Titulo: ~ METODO PARA CULTIVAR CANA DE AZUCAR

Resumen:

Un método para cultivar cafia de azlcar, que comprende
plantar brotes de cafa de azlcar en un medio de crecimiento,
cultivar plantulas de los brotes a una temperatura de al menos
15°C, 10-120 dias después de plantar los brotes, plantar las
plantulas que se obtuvieron de ellos en el campo si el medio
de crecimiento no es un campo o, si el medio de crecimiento
€s Un campo, exponer las plantulas que se obtuvieron de los
brotes en condiciones ambientales, en donde la plantula,
mientras crece, se trata con al menos un fungicida de
estrobilurina y/o al menos un fungicida de carboxamida y/o al
menos un insecticida antagonista de GABA y/o al menos un
insecticida agonista/antagonista del receptor nicotinico y/o al

menos un insecticida activador del canal de cloruro.
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

T RN ng.;..'-. T u ) o AU T L B B o B B
mrabemes: | AU
, No. 13- - -
PATENTEDEDNVENGION [ ] WODELODE UTL o™i SBaaten . e EASAACONAL

Act. 411 PRESENTACION Folios; 84 \\'

Indicacién que se solicita una patente.

. Patos de identificacién del solicitante o de la persona que presenta la solicitud
Descripeidn de la invencidn

Dihujos de ser estos pertinentes

O]

Comprobatte de pago de las tasas establecidas (De ser el caso formato de descuento)
Completa D [ncompleta D

PATENTE DEINVENCION PCT {Z@DELO DE UTILIDAD PCT D Art.33 Decision 486/00, Circular Unica

m Indicacién que se solicita una PCT

Copia de la salicitud en espafiol, tal como fue presentada inicialmente (capftulo descriptive,
relvindicatorio, resumen)

B/ Dibujos de ser estos pertinentes
[Z Comprobante de pago de las tasas establecidas (de ser el caso formato de descuento)

Completa M . Incompleta D

DISENO INDUSTRIAL [ | (Art. 119 Decisién 486/00)
] Indicacién que se sollcita Disefio industrial
D Datos de identificacion del sclicitante o de la persona que presenta la solicitud
D Representacion gréafica v fotogréfica del Disefio industrial o muestra del material que incorpora el
disefio,

D Comprobants de pago de las tasas establecidas

Completa | | . Incompleta ||

ESQUEMADETRAZADO | | . (Art. 92 Declsion 486/00)

Indicacién que se solicita un esquema de trazado
Datos de identificacién del salicitante o de la persona que preserta la soliciiud

Reprasentacion gréfica de un esquema de trazado

O L

Comprobante de pago de las tasas establecidas

Completa [] Incompleta l:l

PIN2-FAA (20081118




